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A szótár-javítók.
B udapest, julius 19.

(IQ Vasárnap a népet, hétköznap a szó­
tárt javítja a néppárt. Voltaképpen ez a ket­
tős foglalkozása kiegészíti egymásl, mert iga­
zán reformálnia kell az egész szótárt, ha ö 
akarja a  népet a maga ízlése szerint meg­
javítani. S ebből a szempontból érthető is az 
ö saját külön munkabeosztása. Mert egyetlen 
napon és pláne vasárnapon nem tudná any- 
nyira preparálni a  szótárt, hogy mind a hat 
hétköznapra teljék, mikor a népet kellene 
bolondilania. Ellenben ha egész héten át buz­
gón javítja a szótárt, mégis csak viheti any- 
nyira, hogy aztán egyetlen napon fölhasznál­
hassa a nép megjavítására. Úgy van vele a 
néppárt, mint az éhes diák volt a francia 
nyelvvel, melyhez nem konyitott s mégis el 
akarta fogadni a nevelői állást, melynél a 
föltételek közt első és utolsó volt a francia 
nyelv tudása. A diák is hat órán át készült, 
hogy a hetedik órában leckét adjon a francia 
nyelvből. Ha aztán a növendék kíváncsisága 
nagyobb volt, mint az ö francia szókészlete, 
hát úgy segített magán, ahogy lehetett. Meg­
javította, egészen reformálta a francia szó­
tárt. A növendéke ezt tanulta meg s ők ket- 
ten : nevelő és diák, meg is értették egymást 
ezen a saját külön nyelvén. De már azt nem 
tudom, lesz-e a néppártban is annyi humor, 
mint a diákban volt, aki legalább átérezte az 
ö furcsa tanításának rózsaszínű humorát. 
Mert a diák, aki szintén nem volt életképes, 
magához hívta egyszer a növendékét, mikor 
elíogta a halálos láz és szólt hozzá ilyetén­
képpen :

— Fiam, beszéljünk gyorsan franciául, 
mert ha én meghalok, úgyse beszélsz te 
többé senkivel sem franciául I

Aminthogy azok a szegény tótocskák se 
tudják majd magukat halandó ember fiával 
megértetni, ha egyszer a néppártra is elkö­
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vetkezik a halálos láz. Mert furcsa magyar 
nyelvre oktatta őket a néppárt. Más azt meg 
se érti, csak ők ketten: a néppárt és a 
tótocska népgyülés, ha vasárnapokon össze­
ülnek közös gyakorlatra. Mi közönséges ha­
landók pedig, akik maradi természetünkkel 
csak megállunk a régi, közönséges magyar 
nyelvnél, legfölebb hétköznapokon pillantha­
tunk be a néppárt szótárjavitó munkájába. 
Mint ma is, amikor némi meglepetéssel olvas­
suk hivatalos lapjában, hogy a néppárt 
milyen elmésen javítja ki — tisztán szótár­
javitó munkával —  azt az elvitázhatatlan 
faktumot, hogy hivatalokban, iskolákban s 
valahol csak az államnak van némi szava a 
hivatalok betöltése körül, többségben vannak 
a katolikusok. A faktumot alig kifogásoljuk, 
hiszen mindenképpen megfelel ez a több­
ség a katolikusok számarányának. Az ö 
többségük a hivatalokban és az iskolák­
ban éppen olyan igazságos, mint amilyen igaz­
ságtalan volt még egy évtized előtt is, hogy 
a protestáns tanárok föltétlenül csak a pro­
testáns felekezeti iskolákra számíthattak, a 
zsidó tanárok pedig rendesen megkapták a 
titkos intelmet, hogy jó lesz még idején ka­
tolikus hitre térniük, ha valamelyes állásra 
komolyan akarnak reflektálni. Hogy ez a 
szabadelvüség kibontakozásával megváltozott, 
az fáj a néppártnak; hogy a nem katolikus 
elemek térfoglalásáról mégse beszélhet, az 
nem hozza zavarba. Arravaló a szótárjavitás, 
hogy e fajta zavarokon tulsegitse a néppártot. 
S ma aztán olvashatjuk az elmés javítást, 
hogy a hivatalokba és az iskolákba indifferens 
katolikusokat ültet a szabadelvüség.

Tehát ott vannak ugyan a katolikusok, 
de indifferens katolikusok. Tehát többségben 
vannak ugyan a katolikusok, de az indifferens 
katolikusok. Valóban, ha a néppárt hivatalos 
lapja szabadelvűektől hallana ilyenfajta nyilat­
kozatot, azt mondaná rá, ugyancsak az ő 
saját külön javított magyar nyelvén: „Köszö­
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nöm kazár, hogy erre megtanítottál!' Mert 
ha a tótocskáinak valószínűleg azt is akarja 
vele mondani, hogy lám ez a hitetlen sza­
badelvüség kitúrja a katolikusokat a főbb hiva­
talokból, de a romlatlan magyarság mást 
olvas ki ebből a nyilatkozatból. Valamit, ami 
vádnak gyöngébb, mint amilyen keserű pa­
nasznak. A néppárt panaszkodik, hogy az 
egész katolikus intelligencia, mindaz, aki nem 
pap és mégis bátorkodik valami hivatalt be­
tölteni, elitéli a néppárt munkáját vagy leg­
jobb esetben is nem törődik vele. Az egész 
intelligencia indifferens, ez az értelme annak, 
amit a néppárt a maga javított szótárával a 
tótocskáinak elpanaszol. A hivatalok, az is­
kolák, a városok teli vannak indifferens ka­
tolikusokkal. S ez vád akar lenni. De öröm­
mel és gyönyörűséggel hagyjuk magunkra 
zuhogni a vádat. Még egy zuhanynyal kérünk 
belőle! Olyan jólesik ebben a kutya melegben, 
mikor idehaza egész esztendőn keresztül azzal 
henceg a néppárt, hogy mögötte van a ka­
tolikusok kilenc milliója. Dehogy van! Az in­
telligencia nincs ott, csak azt a szegény, pa­
poknak kiszolgáltatott falusi népet tudta vala­
hogy megtéveszteni. Ezt mondtuk mindenkor 
s a néppárt tagadta. Most pedig maga panasz­
kodik, hogy az állami hivatalok végesvégig 
teli vannak indifferens katolikusokkal. Hát ez 
ugyan a javított szótár segítségével van 
mondva s a naiv növendéknek van mondva, 
de aki benéz a szótárjavitó műhelybe, meg­
érti az igazi értelmét. Oh, tisztelt néppárti 
diák ur, értünk mi amúgy is franciául! És 
jól esik a burkolt vallomás, hogy van két­
féle katolikus: egy kisebb csoport, mely hall­
gat a néppártra s egy nagy tábor, mely sem­
mibe se veszi. Indifferens, ha igy jobban tet­
szik. De ez van többségben.

Van még egy másik javított szó is, mely- 
ivei ma rukkol ki a néppárt. A szabadelvü- 
séget elkereszteli —  felekezeti politikának. Az 
isten tartsa meg a jó kedvét s az elmésségét,

T Á R C A .

Temetés.
Irta : P á szto r Á rpád .

Zeg-zúgos utcák, szűk sikátorok,
Bonnök szegény, do víg nép nyomorog. 
Fölöttük kék a tiszta nyári ég ;
I tá lia i te  gyö n y ö rű  vid ék ,
Eltűntél messze,
Ám ha jó az oste,
A múltán rezgő, csillogó ködébül 
Félig valóság, félig álom épül 
Iís lelkem száll erdőkön, síkon át,
És újra látom szép Itáliát 1

•
i 1 . E gyütt volt mind a falu népe,
K öny ü lt a  férfiak szem ébe.
Az asszonyok jajgattak hangosan: 
Carmen halotti örökre oda vanl 
A ház előtt a népség sűrű rendben, 
Tereferélve várta a papot 
8  az út porában játszón, önfeledten 
Egypár gyerek hempergctt, kacagott.

Megjött a pap. Csendülve szállt az ének, 
Amon-t zúgott a r.ép a szent beszédnek. 
Aztán megindult lassan a menet,
A hegyi úton, zöld mezők fölött.

Tizenhat éves! Délszak szép virága, 
Oly karcsú, mint a pálma,
Szomében száz mesének álma;
Sirján rózsákra hull a ciprus árnya,
És halk szellőknek árja,
Ha jő az est, a kis falura szállva 
Megsúgja, hogy Carmen mit álmodik.

«
Egy fordulónál, mint varázsütésre, 
Előbukkant a tenger tiszta képe.
A  nap tüzében csillogott az ár, 
Aranyködben rozgott a szemhatár.

A fönséges viz minden habja, fodra 
Szikrázott, égett, reszketett ragyogva 
S a hegyi úton. mint bús üzenet, 
Lassan haladt a csöndes gyászmenet.

•
Olajfaággal a kezében
Hajtja lonn nyáját egy pásztorgyerek, 
Kedves haraggal inti, űzi rendre,
Ha nyájából egy juh előgyelog.
Szökell a nyáj a parti fövenyen . . J 
Pásztorfiu I De szép is a világ I 
E nagy mindenség csak neked ragyog, 
S királyi pálca az olajfaági

•
Hajónk röpülve siklott, könnyedén,
Én a korlátnak dőlve olmerongtom; 
így láttam meg a temetést felettem 
S a pásztort lenn a tenger fövenyén.

Olyan volt éppen ez a két csapat 
Akár egy ének a szent bibliából.
. . .  Míg végre aztán elfedé a távol. 
Az élet is, halál is elmaradt.

Ecce mulier.
— A Budapesti Napló eredeti tárcája. —

Irta: Szabó Sándor.

Az előszobából behallatszik egy idogen 
férfihang:

— Itt laknak doktor Sóskutiék ?
Az asszony fölveti a fejét, mintha hallga­

tóznék és gondolkodnék, azután hirtelen arcába 
szökik a vére, és a kanál, amelylyel a karján 
tartott gyermeket etette, csörömpölve hull le 
a földro.

Kis vártatva kopogtatás hangzik az ajtón. 
Az asszony fölkol a helyéről, szabad kezé­

vel megigazítja szoknyáját és az ajtó felé néz. 
Egy pillanatig szótlanul áll szemben egy­

mással a férfi és az asszony. Vizsga szemmel 
nézik egymást, mialatt az asszony erősebben szo­
rítja macához a gyermeket.

— Hogy kerül ide Váry u rf 
A férfi néhány lépést tesz feléje, a nélkül,

hogy levenné róla a tekintetét
— Hallottam, hogy itt lakik. Meg akartam

tudni, boldogan éli e világát.
— Köszönöm, Váry ur.
Mély, sötét hangon folyt a diskurzus. Mintha

mind a ketten szándékosan magukba foitanák 
a magasabb hangokat, az öröm, a vidámság 
hangjait.

Egyszerre csak elbődül a gyerek. Az asszony

Lapunk mai száma tizenhat oldal,



melylyel a szótárjavitást hétköznapokon csi­
nálja. Valahol csak magyarul értenek, min­
denki tudja, hogy mit kell felekezeti po­
litika alatt értenie. S akkor a néppárt 
a Bzabadelvüséget mondja annak. De hon­
nan is veszi ilyen meleg időben ezt 
a széles jókedvét? És honnan veszi a bá­
torságát? Vagy igazán mindent a feje tetejére 
állíthat, mint a délibáb s az ö közönsége 
éppen ezt találja szépnek? Megáll ábrándo­
sán, mint a csikós a Hortobágyon és ellá­
gyulva suttogja: „Istenem, be szép, hogy a 
házak a kéményre fordulnak s az emberek a 
fejükön táncolnak?" Csakugyan igv beszél­
hetne a néppárt a publikumával? Úgy mu­
lattatná a politika képével, mint ahogy a dé­
libáb ringatja ábrándozásba a puszta népét? 
Lehet. De akkor ebben is van vigasztaló. 
Mert csak két eset lehetséges. Vagy olyan 
éretlen az a publikum, hogy azt is termé­
szetesnek találja, ha minden a feje tetejére 
van állítva s akkor a magyar népet nem kell 
hasonló megtévedéstől félteni. Mert a csikós 
elnézi ugyan a délibábot, de nem jut eszébe, 
hogy a gulyát is ráhajtsa. Olyan bolondot 
nem tesz. Vagy éppen a néppárt publikuma 
is csak szórakozásnak veszi be az ilyen bo­
londos látványosságokat és azt is csak vasár­
nap, Akkor meg nyugodtan be lehet várni a 
mulatság végét. Nem fog sokáig tartani. Egyet 
fordul a nap : a délibáb játéka megszűnt. A 
néppárt pedig hiába akarna kitartóbb lenni a 
délibábnál. A nép fog kifáradni. Azt mondja 
m ajd:

— Kedves bolondság volt. Sokat lehetett 
rajta nevetni. De dolgozni is kell. Jó éj­
szakát . . .

2  Budapest, péntek

Miért ?
Budapest, julius 19.

Felejtsük el a közmondást és inneniül ne 
dicsérjük a napot nyugtával se. Mert mikor az 
estharang megkondul és az alkonyattal békesség 
száll az emberekre, megjelenik a kacér Magyar 
S ti  és az ünnepélyes Hátink és csatatüz sistereg 
ki soraik táborából.

A Budapesti Napló mai cikke miért gyújt­
hatta ekkora haragra a letűnt rendszer pátenses 
imádóját és legizzőbb ellenségeinek egyikét? Hogy 
gyújthatott vájjon egy szikra egyidőbon két ilyon 
födélén ? íme a Magyar Bei és a Hátink közösen 
éreztetik velünk haragjuk vesszejét. Más-más ok­
ból, más-más húrokon, más-más következtetések­

felriad, mintha álmából ébredt volna fel. Az arca 
hirtelen megelevenedik és mosolyogva fordul a 
vendéghez:

— Egy pillanatra, Váry nr.
Azzal gyors, apró léptekkel odatipeg az

ajtóhoz és kikiált a cselédnek :
— Maris, vigye ki a gyermeket!
A félig nyílt ajtóban két kövér, barna kar

jelenik meg és a gyermek után nyúl. Amint a 
gyermek eltűnt, az asszony visszamegy a szoba 
közepére és I eleveti macát egy karosszékbe, 
szemben a férfival, aki azalatt szintén helyet 
foglalt.

— Nos hát meséljen valamit, Váry ur. Száz 
esztendeje nem láttam.

— Csak tizenöt, nagysád. Fájdalom, csak 
tizenöt.

— Sajnálja?
— Ha több volna, teljesebb volna a feledés 

és kevesebb a lelkifurdalás.
— Lelkifurdalás?
— Azért, hogy egykor olyan ridegen törtem 

össze egy gyermeknek a szivét.
Az asszony lesüti szemét és az ajka széle 

meg-megrándul.
— Ne beszéljünk erről.
— Ha parancsolja, hallgatok.
— Ne, ne hallgasson I De beszéljen magá­

ról. Csakis magáról. Megnősült már?
— Még nem.
— Még nem? Pedig talán ideje volna már. 
— Még nem találtam meg az asszonyt, akit

keresek.
— Talán nagyon nagyok az igényei?
— Nem! Nekem nincsenek úgynevezett

igényeim. Annak az asszonynak nem kell sem 
szépnek, sem előkelőnek, sem gazdagnak. 
szókánok vagy barnának fennie . . .

kel csak minket ütnek. A közönség bizonyára
hálás e rendkívüli színjátékért és hiszszük, ve­
lünk együtt megtalálta o szertelen kirohanások 
okát a Budapesti Napló érveléseinek igazságában.

Gorombáskodni bizony nem fogunk. Minek 
az? Látjuk, hogy a nagy zajjal megtámadott kis 
Írás elevent ért mind a két oldalon. Hát ez nekünk 
éppen elég.

A Magyar Sió sokat mond a Budapesti Napló 
cikkéről. Azt mondja, hogy perfidia. Ez ugy-e 
sok? És miért mondja az édes? Mert meg vala 
Írva, hogy a Bánffy-korraánv könnyelműen, elha­
markodva, a kérdés egyéb vonatkozásainak ren­
dezése nélkül szüntette meg az őrlési forgalmat. 
Hát nem a Bánffy-kormány sziintetto meg ? A 
Magyar Szó feleli, hogy igen!

És miért, honnan való akkor a harag ? És 
mi fán termett a perfidia? — A Magyar S ti  
folytatja, hogy báró Bánffy Dezső az őrlési for­
galmat fontos és nagy rekomponzációkért adta 
cserébe és nem tehet róla, ha Széli Kálmán nem 
valósította mog, amit báró Bánffy Dezsőnek a 
csere fejébon ígértek.

Hát csak szép szelíden.
Mióta kötelessége Széli Kálmánnak, hogy 

nyerőszámokká gyúrja át a Bánffy Dozső pro- 
messzeit?

És ha báró Bánffy Dezső rossznak, károsnak, 
a magyar mezei gazdálkodásra és a magyar malom­
iparra egyaránt végzetesnek tartotta az őrlési 
forgalom törlését, hogy adhatta oda bármiféle 
ellenszolgáltatásért is?

És végezetül, ha már odaadta, miért nem 
szerzett foganatot a kompenzációknak, miért 
nem kötötle le Ausztriát az ellenszolgáltatásra 
épp úgy, mint ahogy lekötötte a magyar kor­
mányt az őrlési forgalom megszüntotésére ?

És legvégül úgy tudjuk, hogy Széli Kálmán 
egyetlen pontot sem ejtett el a már megkötött 
kiegyezésnek javunkra biztosított kedvezéseiből, 
sőt közjogi téren megtoldotta őket olyan vívmá­
nyokkal, amelyeket érdemekül rótt fel neki az 
ország és a törvényhozás, amely kebeléből ki­
fakadt

A dolgok ilyon állapotja tart meg bennün­
ket derült színében az egészségnek. És harag 
és felindulás nélkül válunk meg kedves kollé­
gánktól, hogy jól nevelt emberek módjára meg­
adjuk a Hatónknak illedelmes feleletünket.

A Hátink szerencsére nem neheztel a szár­
mazási bizonyítvány miatt, amelylyel az őrlési 
forgalom törlését kisértük és minthogy a sokat 
sürgetett törlés megtörtént, megvan, él, eloven, 
egyáltalán nehéz kitalálni, miért is neheztel.

budafesti napló

— Hanem ?
— Hanem éppen egy bizonyos asszonynak 

koll lennio. Annak az egyetlen asszonynak, aki 
által emborré, férfivá lennék.

Az asszony arca elkomolyodik egy pillanatra. 
Mint mikor egy percre a felhők mögé búvik 
a nap.

— Talán nem kereste eléggé?
— Nagyon kerestem, Anna. Egyebet sem 

tettem, csak azt az asszonyt kerestem. Még az 
utcán sem mentem el asszony, leány, gyermek 
előtt a nélkül, hogy jól a szeme közé nem néz­
tem volna.

— És mégsem találta meg?
— Mégsem. Néha azt hittem már, hogy 

megvan. De alig ismerkedtem meg vele jobban, 
csalódottan fordultam cl tőle ős kerestem tovább. 
Egyszer már nagyon közel voltam hozzá. Szép 
volt, magas, erős termetű. Szeme maga egy vi­
lág. Szívó végtelen jó és csupa érzés, csupa 
gyöngéd húr, amelyek a legkisebb érintésre mog- 
rezdültek. Okos, értelmes, finom lelkű leány volt 
és hihetetlenül tiszte és naiv. Már szerettem is.

— Nos és?
— És le kellett mondanom róla.
— Valami hibája volt?
— Nem, csak igényei voltak.
— Nagy igényoi voltak talán ?
— Óh nem, nagyon szerények voltak az 

igényei. Beszélgetés közben néha a férihezmc- 
nésre terelődött a szó és olyankor n.indig valami 
igénynyel vagy olvvol állt elő. A házat így vagy 
úgy akarja vezetni, a férjének ilyennek mag 
olyannak kell lenue.

— És ön nem volt olyan, amilyennek 5 
kívánta?

— Véletlenül igen.
— Nos hát?

Zokon ne essék, azt hiszszük azért, mert lát­
ván e boldogtalan rendelkezés romboló hatá­
sát a termelésre és az iparra egyaránt, előbb- 
utóbb kénytelen lesz szintoly nyomaték kai sür­
getni o forgalom restaurálását. Inkább előbb, 
mint utóbb, akárki meglássa. Talán jövő nyáron, 
aratás előtt. Hisz várhatunk. Megérjük, akik 
fiatalabbak vagyunk. Csak persze, a jó sors óv­
jon meg a rossz szenvedélyektől. A harag ezek 
közül való.

A Hatónk egyébként e sorok Íróját a leg­
szeretetreméltóbb módon aposztrofálja. Hogy ok 
nélkül elbizakodott, fenséges töiénynyol csinál 
igazságot agráriusok és merknntilisták közt ne­
hány odavetett szóban, hogy csinálhat felekezeti 
politikát, de ne tévedjen a közgazdaság in­
gatag mezejére. Köszönet a szives utasításért, 
amelylyel a Hatónk íme meg akarja határolni a 
területet, amelyen nekem mozognom szabad, aki 
különben se élek vissza szabadságaimmal. Annyit 
azonban még emésztő szerénységgoi is meg sza­
bad mondani, hogy soha életomben egyetlen 
felekezeti karakterű sort nem Írtam, de éppen az 
agrár kérdések terén boldogabb időkben és esz­
tendők során át oly terebélyes vitatkozásaink 
valának, amelyeket a Köztelken se feledhettek el 
egészen.

B —n 3 —r.

1900. julius 20, IV  7. szám.

B E L F Ö L D .
S z ilá g y i  é s  A p p o n y l. Mint a Budapester Tag* 

blatt írja, az őszszel gróf Apponyl Albert és Víilseyt 
Dezső beszámolót fognak mondani választókerüle­
tükben és egyúttal a jövő feladatairól is nyilatkozni 
lógnak.

A z  ig a z i  r e n d e le t . A Búd. Tud. ma ismét 
szóvá teszi annak a bizonyos apokrif rendeletnek 
a dolgát. A legújabb cáfolat igy szól:

Azzal a leghitelesebb helyről származó nyi­
latkozattal. amelyet a JZayyarsifyban megjelent, a 
magyar kereszténység 900 éves jubileumáról 
szóló, úgynevezett „bizalmas rendelet* ügvében 
közölhettünk, a közvélemény e vita lelett immár 
napirendre térhet. Hiszen a Magyarság tegnap 
maga tett tanúságot a mellett, hogy az általa 
eredetileg közölt rendelet nem is létezik, az­
zal, hogy tegnap olyan szöveget tett közzé, 
amely állítólag azonos az általa eredetileg 
közölt rendelettel, holott tegnapi közleménye egé­
szen máé, mint az a rendelet, amelyet a lap 
Széli Ignáo államtitkárnak tulajdonított. A Magyar­
ság tegnapi közleménye egy tényleg kiadott rendelet 
szövegét tartalmazza, de ez a hatóságokat csak 
arra figyelmezteti, hogv az 1848. törvények értel­
mében középületek kizárólag országos ünnen-

— Nos hát erről ismertem meg, hogy nem 
ő az az asszony.

— Nem értem.
— Megmagyarázom. Ha az asszony meg­

találja azt az embert, akinek a végzőt rendolte, 
nem köt ki feltételeket, nem áll ölő elvekkel, 
nem kívánja a férfitól, hogy az ö kívánságaihoz 
alkalmazkodjék, hanem odakinálja magát föltét­
lenül annak az embernek, rábízza magát iöltét- 
lenül. Magával nem törődik olyankor, magáról 
nem beszél. Odaadja, odakinálja magát rabszol­
gául annak az embernek, akit szeret. És erről, 
a föltétien szerelméről ismeri mog a férfi a maga 
asszonyát.

— Nos és tovább nem keresett?
— Nem. Ez volt az utolsó csalódásom. Ezután 

az eset után gondolkozni kezdtom. Valahogy 
eszembe jutott, hogy hátha már elmentem az 
életben a mellett az asszony mellett, akit korosok. 
Elgondolkoztam a múltakról. Lelki szemeim előtt 
elvonultak mind, akiket valaha ismertem és újra 
megvizsgáltam ökot.

— És megtalálta? — kérdi az assszony 
remegő hangon.

A férfi erősen a szeme közé néa.
— Meg, Anna.
Az asszony hátradől karosszékében, behunyja 

szemét és alig hallhatóan rebegi:
— Ki volt?
A férfi hirtolen mozdulattal megragadja az 

asszony kezét és szenvedélyeson nézi arcát.
— Egyszer régen, kamaszkoromban egy 

levelet kaptam. Egy tizennégy esztendős leányka 
irta. A levél elvoszett, de emlékezetből össze­
állítottam magamnak a tartalmát, bár azelőtt nem 
tudtam rá visszaemlékezni, körülbolűl ez volt 
benne. „Imádott! Nőm tudom, tudja-e, ki Írja 
önnek ezeket a sorokat. Az vagyok, a kire talán 
nőin is aondok de a kinek minden nondolata az
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ségek alkalmából diszitendök fel. E figyelmezte­
tésen egy higgadt ember sem ütkbzhetett meg, 
mert abban semmi sincsen azokból, amiket az 
apokrif „bizilmas* rendelet tartalmazott. Most 
már az illetékes fórum dolga lesz, hogy nyomára 
jőijön annak, miképpen keletkezett a koholt 
szöveg és hogyan jutott nyilvánosságra?

Reméljük most mór, hogy ez az utolsó szó 
ebben a felfújt dologban. Kár volna tovább be­
szélni erról az erőszakosan esinált szenzációról.

A  k o n g r n a . Az országos kongrua-bizottság már 
befejezte az egyházi kisebb javadalmasok jövedelmi 
bevallási iveinek feldolgozását. Már most az alEÓ 
papság kongruájának kiegészítése meg is kezdőd­
hetnék, ha fedezet volna rá. Ez azonban caak arra 
az időre várható, amikor a nagyobb javadalmak be­
vallási iveinek felülvizsgálatával is elkészültek, ami­
hez a bizottság az őszi hónapokban lóg hozzá, mivel 
mostanában a tagok nagy részét lehetetlen tanácsko­
zásra összehívni.

Amit egy püspök ir.
— Simrecsinyi püspök nyilalkoeata. —

B u d a p e s t ,  ju lius 19.

Julius 15-ikőn vezércikkünkben méltattuk 
Ssmreesdnyi szepesi püspöknok az alsó-kubini kül­
döttséghez intézett boszódét, amely tele volt igazi 
keresztény érzülettel, apostoli szeretottel és haza­
fias böleseséggel. A rákövetkező napnn az Alkot­
mány kijelentette, hogy egyik „barátja" előtt a 
szepesi püspök beszédének a télhivatalos Budapesti 
Tudósító által közölt kivonatát hézagosnak mon­
dotta, — egyebekben pedig odanvilatkozott lap­
társunk, hoev egy „katolikus püspök nem is mond­
hat ilyeneket*

Erro tegnapi számunkban Amit egy püspök 
nem mondhat cim alatt újból leközöltük a nevezett 
forrás szerint a szepesi püspök tennkölt heszédét 
és podig minden egyes fontosabb mondatát dűlt 
betűkkel, hadd lássa a világ, hogy az Alkotmány 
szerint mit nem mondhat egy katolikus püspök. 
A hatás kacagtató volt.

Magától a szepesi püspöktől a következő 
lévőiét kaptuk:

Tekintetes Szerkesztőség! 
Árvavármegyei körutamban. moly alatt

a megye közönségo mindenütt lekötelező figye­
lemben részesített, többi közt az alső-kubini 
izraelita hitközség is küldöttségbe" üdvözölt.
Az üdvözlő szónoklatra adott válaszúmról a 
lapokban hézagos és részben szavaim értelmé­
nek meg nem felelő közlések jelentek meg. me­
lyek alap ján a Budapesti Napló julius hó 15-ki 
száma rólam dicBéröleg emlékezett meg. hogy 
aztán velem ellentétbe hozzon másokat, kik­
hez pedig engem az igaz tisztelet és rokon­

öné s a :i ninden imádságába belefoglalja nevét. 
Szeretem önt, amióta először láttam. Szeretem 
sz vöm egész hevével. Jobban szeretem, mint az 
édes anyámat. Nem kívánok egyebet, mint hogy 
ön is szeressen és hogv őrző.ingvala lehessek 
ezen a földön. Ha meghallgat, boldoggá teszent, 
ha meg nem hailgat, boldogtalanul fogok tovább 
haladni, önt sohasem feledve, az élet rögös 
utjain.*

Mialatt a férfi ezeket elmondta, minden szót 
bancsiilyozvn, az asszony lesto minden izében 
remectt és az utolsó szavaknál egy könnycsepp 
gördült le behunyt szeméből halovány sárgás­
barna arcára. Aztán föl sem pillantva, fájó han­
gon kérdezte:

— Miért mondja el ezeket a dolgokat?
A férfi újra megragadja az asszony kezét és 

a szeme vadul villog.
— Miért, Annn? Miért? Azért, mert azt az 

asszonvt, akit keresek, akit napról-napra kétségbe- 
esettebi en keresek, nem fogom megtalálni soha! 
Mert az az asszony, az az egy asszony, aki által 
emberré lettem volna, talán nagy emberré, aki 
őrző angyalom, rabszolgám és istenem lett volna 
My személyben, aki nem kívánta, hogy ilyen 
vagy olyan légvek, aki szero’ett olyannak, ami.yen 
Toltam, aki egyebet sem akart, csak engem bol­
doggá tenni, az az asszony, Anna, az az asszony, 
az a gyermek oát.i ka volt, akit én akkor ki- 
kaeagtam. Kikacagtam azt az asszonyt, aki már 
akkor tudta, hogy ö az, akit én egykor keresni 
fogok életein végéig. Kikacagtam, kigunyoltatn 
az őrzíiniigyalomatl Hallja, Anna, kinovettem a 
jó géniuszomat!

Az asszony keble lázasan piheg és a 
kónnyok szakadatlanul folynak behunyt sze­
méből.

— No tuvább Károly, az istenért, ne foly­
tassa!

érzet köteléke fűz s hogy a bujtogatás és 
hazafiatlanság vádját emelje Arvamegyében 
működő paptársaim ellen.

Hallgatással mollőzvo minden egyebet, 
mégsem tehetem, hogy a legnagyobb méltat­
lankodással no tiltakozzam árvamegyei pap­
társaim ily megtámadtatása ellen, mely annál 
kínosabban érint, minél több lelki örömben 
és vigasztalásban részesítettek legutóbbi kör­
utamban is az ország határszélén kifej­
tett hazafias működésűkkel. Szerény, de 
annál áldásosabb munkálkodásuk közepett nem 
várva és nem keresve dicséretet, bizonyára az 
igazságtalan támadások által sem fognak ők 
egyházi és hazaflui kötelességeik teljesítésére 
irányzott hűséges igyekezetükben megfogyat­
kozni.

Reményiem, hogy a tekintetes szerkesz­
tőség a magyar sajtó nemes kötelességét tel­
jesítve, helyt tog adni helyreigazító és tilta­
kozó felszólalásomnak.

Hazafiul tisztelettel
Savnikvdr, 1900, julius hó 16-ikán.

Ssmreesdnyi Pál,
szep esi püspök.

Az Alkotmány révén már tudjuk, hoey mit 
nem mondhat egy püspök; lássuk csak ebből a 
nyilatkozatból, hogy mit ir a püspök!

A hosszú nyilatkozat nem az Alkotmány által 
annvira várt cáfolat. Elvégre, ha a püspök cáfolni 
akar, a félhivatalos Budapesti Tudósítói illetné 
a cáfolat, amelynek révén az egész sajtó leközölte 
a beszéd „hézagos" kivonalát. Mi az ott kivona­
tosan loközölt beszédet szives készséggel kiadtuk, 
mert hazafias volt és okos, — és a szepesi 
püspök eddigi működése nem olyan, hogy ilyen 
beszédet eleve apokrifnak tarthattunk volna.

Nem is cáfol a nemes érzületű püspök, noha 
sajnálatos, hogv nem tartja szükségesnek kitölteni 
a kivonat hézagait.

Ellenben egész nyilatkozata az árvamegyei 
hazafias papság védelmére szorítkozik, amely any- 
nyi „lolkiörömben részesítette legutóbbi kőrútján?* 
Velünk szemben a hazafias papság védelemre 
nem szorul: magunk védjük, ha bántják. A ki­
váló püspöknek nyilván szerencséje volt és nem 
akadt néppárti izgatókra és nemzetiségi fanatiku­
sokra, akik „legutóbbi kőrútján lelki örömét za­
varhatták volna."

Egyébiránt, amit a püspök mondott, csak 
azt bizonyítja, hogy hazafias, eszményi férfiú és 
amit ir, arról tesz tanúságot, hogy jó pásztor, aki 
nem szívesen engedi bántani a nyáját. De mi 
igazán nem tehetünk róla, hogy az a dicséret, amely 
neki kijár, másokra nézve lcsuj-6. Pedig ebből a 
fájdalomból fakad a püspök nyilatkozata.

Végül még az Alkotmányhoz van szavunk. 
Kedves laptársunk, amely szakértő abban, hogy 
mit nem mondhat egy katolikus püspök, — meg­
fenyeget, hogy ha le nem közöljük a szepesi 
püspök nyilatkozatát, majd okkor kiadja ő. Aki

A férfi elereszti az asszony kezét, amelyet 
eddig görcsösen szorongatott ujjai között.

— Jól van, Anna. Nem folytatom. Nem is 
akar'am megújítani a fájdalmat, amit akkor ma­
gának okoztam. Tudom, hogv számomra örökre 
elveszett. Tudom, hogv a múltból egy percet sem 
lehet visszahozni. Csak elégtételt akartam magá­
nak nyújtani azért, hogy olyan alávaló, olyan 
bárgyú módon viselkedtem magával szom en. 
Meg kellett mondanom, Anna, hogy belátom 
őrült tévedésemet, hogy beismerem bűnömet, hogy 
ma megértőm azt az érzést, amolyet akkor olyan 
durván megsértettem, mert gyerekészszel nem 
tudtam hinni benne, nem tudtam megérteni. Nőin 
tudom, Anna, találkozunk-e még ezen a földön. 
Mielőtt kimúlok ebből n világból, meg kellett ezt 
mondanom önnek. Fájdalmat okoztam, tudom, 

• mikor azt a régi sebet u|ra felszakitottam. 
De talán ezentúl nyugodtubban fog vissza­
emlékezni elmúlt életére, amelyet olyan bárgyú 
midőn megrontottam, ha tudja, hogy annak 
a sebnek minden táidalmát százszorosán érzi 
az, aki ütötte és hogy egész cictemon át nyo­
morultan bűnhődöm bűnömért.

Itt elhallgatott és merőn nézett az asszony 
halovány areiba.

Az asszony behunyt szempillái alól még 
ogyre folytak a könnyek. Csöndesen legördültek 
két orcájára, onnan a kezére, amely a szék tám­
láján pihent.

Egyszerre csak gyereksirás hallik a konyhá­
ból. Az asszony felriad, felugrik ültéből és mintha 
most látná először a férfit, idegenül néz rá egy 
pillanatig. De a következő pillanatban hirtelen 
megragadja a kezét, a térdei megesuklanak és 
mielőtt a térti észrevotte volna szándékát, hosszan 
megcsókolja a csontos, eres kezet.

Azt a kőzet, amely egykor durván eltaszitotta.

bennünk Illoialítást tud feltételezni, nem csoda, 
ha jómaga illojalitásra képes.

Hanem ez a kis fenyegetés egyébre is 
enged következtetni. Ugyan kérem, nem járt 
hiába a lap „barátja valami cáfoló nvilatkozntért 
a szopesi püepöknél? Honnan tudták, hogy a 
szepesi püspök n Budapesti Naplót tiszteli meg 
nyilatkozatával ? Ugvan miért nem mondott a 
néppárt védelmére néhány meleg szót a püspök 
ur az Alioímánj/nak ?

•
Az éj folyamán a szepesi püspök irodájából a 

következő telegrammot kaptuk :
A szep esi p ü spök  ur igen  sajnálja, h o g y  árvái 

kőrútjában e g y  tisztelgő  k ü ld öttség  üdvözletére  

adott, d e  a lapokban nem szószerin ti szövegével s 

részben hibásan közlött alkalm at adott általa
m élyen  tisz te lt férfiak ócsárlására hazafias érzelm ű  

és  sem m ifé le  felek ezeti bujtogatással nem  vádol­
ható árva n eg y ei papságának raegtárad ására  és  

oly vitatkozásra, m ely  csak izgalm at és v iszá lyk o­

dást okozhat.
A püspöki iroda.

Ez a telegramra njabb nyomuiukot ad fentebbi 
megjejyzésünknek.

K Ü L F Ö L D .

K o e r b e r  g y ó g y s z e r e .  Titokzatos homály 
födi Koerber isehlt utjának eredményeit, amelyek­
től pedig az osztrák állapotok szanálását várják 
csehek és németek egyaránt. Koerber eddig nem 
árulta el, hogy mit rajt magában a duzzadó por- 
tefeuille, amelyet Ischlből hozott. Mégis kiszivár­
gott egy s más és Becsben nagyon jó forrásból 
vett értesülés szerint Koerber semmi egyebet nem 
hozott Bécsbo, mint uj házi rendet, amely elejét 
veszi mindennemű obstrukciónak. Ez a há­
zirend értesülésünk szerint két uj pontot tar­
talmaz : először is drákói szigoruságu rend­
szabályokat kellemetlenkedő képviselők meg­
büntetésére és kizárására, másodszor „gázsieme­
lést." Eddig körülbelül 1500—1800 forintot kapott 
egy-egv képviselő, ezentúl évi fizetése lesz, még 
pedig 2400 forint, Koerbír úgy okoskodik, hogy 
függetlenítve a fizetést a szessziók számától, a 
képviselők nem fognak gyakori ülésezésre vágyni. 
Egy szóval Koerber bizonyos tekintetben megvá­
sárolja a parlamentet. Ami pedig a drákói rend­
szabályokat illeti, nos azokkal sem lóg sokra 
menni az osztrák kormányelnök. Beteget kancsuka- 
fitésekkel gyógyítani — ez csak osztrák állam- 
férfiú elméjében születhetik meg. Koerber gyógy­
szere nyilván nem éri el a kivánt hatást. 
Ausztriának érdekében állana az ilyfóle kuruzs- 
lásokat abbahagyni és tisztességes tanult dokto­
rokhoz fordulni. Ha ugyan még segíthet a tudo­
mány Ausztrián.

Khina támad.
B udapest, julius 19.

A háború kockája el van vetve: Khina 
megtámadott egy nagyhatalmat a maga területén. 
E hó 14-ike óta bombázzák a khinaiak Blagoves- 
csenszk orosz várost. S ez egészen megváltoz­
tatja Oroszország helyzetét Khinával szemben. 
A londoni mértékadó köröket nagyon megrémítette 
az a dolog, hogy Oroszország megtalálta a rég­
óta keresett ürügyet, hogy betanulhasson Pekingbe 
s hogy érdekoit a többi hatnlom rovására óv­
hassa meg, A berlini politikai körök teljesen föl­
ismerik, hogy a helyzet sokkal komolyabb lett 
azzal, hogy Khina támadóan lépett föl Orosz­
ország ellen.

Ezzel szemben Pótorvárott egyelőre megnyug­
tató komünikéket adnak ki, nyilván azért, mert 
Oroszország még nem készült el tel jósén a Pe­
kingbe való bevonulásra. Pótorvárott ma még 
hivatalosan megcáfolják azt a hirt, hogy a kor­
mány a khinai követségnek visssaadta útlevelét és 
hogy ezzel megkesdödött a háborús állapot Khiná­
val. A hadügyminisztérium ama hir vételére, hogy 
a khinaiak megtámadták Blagovescsenszk határ- 
várost, minden intézkedést megtett a határ meg­
védésére. Minthogy Khinában nincsen kormány, 
ennélfogva nem lese seó tulajdonképpeni hadi álla­
potról.

Hát hiszen ezt a fikciót könnyű addig fönn­
tartani, ami" a háború teljes előkészítése meg 
nőm történt. Aztán majd találnak Khinában kor­
mányt, amelynek meg lehet üzenni a hadat.

Meg egy másik hatalmassággal ia meggyü- 
..Jik must a haja Khinának, Ez a hatalmasság a,
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mélyen megsértett Németország. Mint Berlinből 
írják, az összes újságok helyeslik, hogy Bülow 
gróf megtiltotta a Ihinai követségnek sifferes távira­
tot elküldését. Ez az intézkedés a diplomáciai ösr- 
seetőttetis megssakitását jelenti. A khinai követ- 
eégon tegnap még nem voltak tisztában az­
zal, hogy a német kormány intézkedéséből 
miféle következtetéseket vonjanak le. A né­
met kormány rendszabályának különösen az 
az oka, hogy a követség Berlinből híreket kül­
dött Pokingbe, ellenben kivonta magát az alul, 
hogy a hírszolgálatot közvetítse. Nyilvánvaló, 
hogy Khina európai követeinek réssük volt a pekingi 
intrikákban. A khinai követek, akik as össtes 
pekingi eseményekről pontosan vannak értesülve, az 
utolsó pillanatig hasugsáqokat terjesztettek és még 
most sem hajlandók a kikötővárosokból hozzájuk 
jutott híreket közölni.

A khinai hírszolgálat kasudoeása sokkal 
nyilvánvalóbb, semhogy el lehetne hinni azt 
a legújabb hirt, hogy a pekingi idegenok 
Csing herceg palotájába menekültek. Sem mene­
külésükről, sem halálukról hivatalos hir eddig 
nem érkezett A Times tegnapelőtti keltezés­
sel táviratot kapott Sanghaiból, amely azt 
mondja, hogy e hónap 13-ika óta nem értetett 
hiteles jelentés. A külföldi és a khinai sajtóban 
sok mindenfélo híresztelés lát napvilágot, amely 
természetesen a legnagyobb aggodalmat fejezi ki. 
Seng vasutigazgatő az egyetlen ember, akinek 
révén híreket lehetne kapni, 8 azonban kijelenti, 
hogy nem kapott újabb jelentéseket. Ugyanennek 
a lapnak jelentik Sanghaiból 16-iki kelettel, hogy 
a ningpói zavargásokról szóló hírek túlzottak. 
Ott minden nyugodt. A ningpói khinaiak között 
nagy rémület támadt, nyilván arra a hírre, hogy 
Tiencinben ártatlan khinaiakat öltek meg, a rő- 
mülot azonban lass3nkint eloszlott. A városi 
hatóság megnyugtató nyilatkozatot tett az ide­
gentelepen levő khinaiak megoltalmazásáról, ami 
jó hatást tett a khinaiakra.

Ezzel a hírrel ellentétben ma a kővetkező 
táviratot kaptuk Brüsszelből:

A sanghaii belga konzul összes hírei 
kétségbe vonják a pekingi mészárlást. A konzul 
hírei eddig valóknak bizonyultak. lé-Jíung- 
Csang azt a meggyőződését fejezte ki a hong­
kongi belga konzulnak, hogy as össtes követek 
biztosságban varrnak. A belga kormány abszo­
lúte nem bízik ezekben a hírekben.
Tiencinben a helyzet válságos, mert a város

környékén 150.000 khinai van 220 ágyúval. A 
santungi khinai milíciát 450.000 emberre becsü­
lik. A nemzetközi csapatok száma julius 13-áig 
megkétszereződött és a tiencini vozérkar nézete 
szerint augusztus 10-ig valószínűleg 75—80.000 
emberre fog emelkedni. A nemzetközi csapatok 
főparancsnoka Alexcjev altengernagy és a japán 
csapatok parancsnoka.

A Daily Mail a következő részleteket jelenti 
Csifuból a Tiencin mellett julius 13-án vívott 
h a rc ró l:

A szövetséges csapatok negyvenkét ágyú­
val bombázták a bennszülöttek városát és 
azután előrenyomultak. A támadó csapatban 
7000 ember volt. A khinaiak erős puskatüz- 
zel feleltek. A csata több óra hosszáig tartott 
s a szövetségeseknek végül sikerült a khi­
naiak hadállását elfoglalni. Az ostromban 
orosz és német csapatok vettek részt s tizen­
három khinai ágyút elfoglaltak. A Tiencinben 
levő khinai haderőt 25.000 emberre becsülik. 
Ennek a haderőnek sikerült a szövetséges 
csapatok bevonulását a következő napig föl­
tartóztatni. Khinai hivatalos jelentés szerint 
Nics khinai tábornok Tiencinben elesett.
Ma még a következő távirati jelentéseket 

kaptuk a khinai vérfürdőről:

(Támadás Oroszország ellen.)
F .t .r v i r ,  julms 19.

Egy irkticki távirat jelenti e hónap 16-áról: 
A szakhalini khinaiak két nap óta szakadatlanul 
ágyuzzák lilagovescvenszket. Hire jár, hogy az 
oroszok bevették Aigunt. Az oroszok elhagyták 
Talgánt és most Kiaktába várják őket.

F é t .r v i r ,  julius 19.
Khabarovszkból a vezérkartól e hónap 16-iki 

kolettel érkezett jelentések, amelyek Gnbszki 
tábornoknak az Amur balpartján Aigunnál és 
lilagovescsenszknél végzotthadmozdulatairól adnak
hirt, azt mondják, hogy a bombázás azt mutatia.

hogy a khinaiak komoly előkészületeket tettek és 
bőségesen ellátták magukat lövőszerekkel. A 
khinaiak az aigun-szakhalini vonalon koncentrá­
lódtak. A mandzsuriai falvakban csakis az 
aggastyánok maradtak, ellenben a fegyverfogható 
khinaiak mind elhagyták az Amur jobbparját. 
Vaszenszki környékén fegyveres khinaiak cirkál­
nak, a gicsinszki és cavitinszki kerületben fegy­
veres csapatok alakulnak. Gribszki tábornok csa­
patai visszatértek Blagovescsenszkbo.

Khabarovszkból jelenti egy távirat o hónap
13-ikáról: Vinüga alezredest, aki egy szotnyával 
a tajmneroni állomástól kelet feló Kharbinba vo­
nult, e hónap 9-ikén 400 khinai megtámadta. 
Vep^te^ógo egy súlyos és egy könnyű sebesült. 
A Kharbinnal való távirati összeköttetés nyugat, 
dél és észak felé el van vágva, a helység maga 
pedig a legválságosabb helyzetben van. Az  ̂ oroszok 
remélik, hoqy a határt meg tudják védeni. Khinának 
Oroszországgal szemben követett eljárása más 
nemzetekkel szemben tanúsított magatartásától 
abban különbözik, hogy as oroszoknak ajánlják, 
hoqy hagyják el Khina terűidét, ellenben más nem­
zeteket azonnal megtámadnak. Ennek magyarázata 
a két birodalom között való jó viszony. A vezér­
kar és a pénzügyminisztérium nézete szerint 
Oroszország háborúra nem is gondol és nem is óhajt 
háborút.

F éte rvár, julius 19.
Az orosz távirati ügynökség jelenti: Az 

idevágó törvények alapján az Amur-vidékre, a 
khabarovszki kerület első járására, a partvidék 
egy részére, továbbá Blagovjescsenszk, Khaba- 
rovszk, Nikolszk, Uruszi és Vladivosztok váro­
sokra nézve julius 4-étől (ó-naptár) kezdve kihir­
dették a hadiállapotot.

(A forradalom terjedése.) 
London, julius 19.

A Daily Erpressnefc jelentik Tiencinből 
julius 16-áról: Tiencinből egy német fölszaba­
dító csapatot küldtek Santung tartomány belse­
jébe, hogy megoltalmazzon harminc angol, 
amerikai és német hittérítőt, akiket a boxerok 
meg akartak ölni. A csapat azzal tért vissza, 
hogy a hittérítőknek semmi nyomuk, ügy látszik, 
hogy a boxerek megölték őket.

London, julius 19.
A Daily Mail jelenti Sanghaiból tognap- 

előtti kelettel: Khinai részről hivatalosan jelen­
tik, hogy Kies tábornok a Tiencin mellett vívott 
csatában elesett. Santung tartományban az összes 
idegenek tulajdonát elpusztították.

Juansíkáj kormányzó csapatai Csangcsaunál, 
Tiencintől délre, Csili és Santung tartományok 
határa közelében állítólag megverték Tung-fusziang 
tábornok csapatait.

Ugvanez a lap jelenti Csifuból 15-diki ko­
lettel: Kiuesvanglan a helyzet nagyon komoly. A 
városban 70 kozák van, a város előtt pedig két 
japán és egy orosz ágyunaszád vesztegel. A boxe­
rek bekerítették a várost.

London, julius 18.
Fcymour tengernagy jelenti: A szövetségesek­

nek a tiencini khinai város ellen julius 13-ikán in­
tézett támadásakor heves harcot kellett kiállaniok, 
amely reggel 2 órától este 8 óráig tartott, amikor a 
város külső falai még állottak. Másnap reggel a japá­
nok a levegőbe repítették a kapukat és benyomultak 
a városba. A többi hatalmasság csapatai követték 
őket anélkül, hogy ellenállásra bukkantk volna. Erre 
azután bevették a várost és az erődöket. Az oroszok 
a jobboldalon 1*2 üteg kisebb ágyút foglaltak el a 
Lutai csatorna mellett. A harcban összesen 8090 
ember vett részt. A nemzetközi csapatok vesztesége 
700 halott és sebesült. Legnagyobb veszteségük a 
japánoknak volt. Az angolok vesztesége 20 halott és 
93 sebesült. A halottak k< zül 9, a sebesültek közül 
38 a tengerészdandarhoz tartozott. Á khinai csapatok 
szétfutottak ; hogy merre, azt nem tudjuk, éeywournak 
ezt a jelentését Brodriek felolvasta az alsóház mai 
ülésének a végén. A Ház helyesléssel vette tudomá­
sul a jelentést.

A Standardnak jelentik Sanghaiból, hogy a 
hunani és hupeji kormányzók csapataik élén Pckingbe 
mentek.

London, julius 19.
A Reuter-üeynökség jelenti Nankingból, 

hogy ott a japániaknak Khinában való megjele­
nése miatt nagy katonai készülődések folynak. 
A nankingi alkirály tudtára adta az idegen kon­
zuloknak, hogy a sahosini, ningpói és csúcsai 
eseményekért nem vállal felelősséget. Az idege­
nek Sanghajba szöknek, ahol kevés katonaság 
van. A helyzet nyugtalanító. Ningpóba, ahol hir 
szerint felgyújtották a házakat és bántalmazták 
a hittérítőket, 16 idegen érkezett A lázadás ki­
terjedt már Dél-Khinára is. Huancsuban és In- 
csuban megtámadták az idegonoket. Ezekben a 
városokban nagy  a  ré m ü le t

L o n d o n , ju lius 19.

A Reuter-ügy nők ség jelenti Sanghaiból 16-iki 
kelettel: Most már kétségtelen, hogy a pekingi 
vérfürdőre vonatkozólag Angliába telegrafált hírek 
valóknak tekinthetők. Ami a sanghaii helyzetet 
illeti, nyilvánvaló, hogy a voszungi erődítménye­
ket megerősítették. Az utóbbi napokban észre­
vették, hogy egy kis khinai gőzös gyakrabban 
elhagyta az erődöket csatanaszádokkal és a sang­
haii arzenál számára való csapatokkal, onnan 
pedig visszatért az erődökhöz és valószínűleg 
lövőszereket hozott magával. Az idegen konzulok 
azt kívánják, hogy a khinai hatóságok tiltsák 
meg a gőzös közlekedését Tegnap azonban 
megint látták a gőzöst, súlyosan megrakva, arra 
elhaladni. A konzulok ma tanácskozásra gyűltek 
össze és elhatározták, hogy megakadályozzák, 
hogy az idegen telepek fegyvereket adjanak el a 
khinaiaknak. Különféle vészhirek következtében 
itt nagy izgatottság uralkodik.

Sanghal, julius 19.
Az idegeneket hivatalosan felszólították, hogy 

asszonyostul, gyermekestül hagyják el a Jangce folyó 
kikötőit. A Poang-tó vidékén, Kiukiang mellett lá­
zadás ütött ki. Néhány hittérítőt megöltek, a templo­
mokat elhamvasztották. Hankau és Kiukiang között 
a távirati összeköttetés megakadt. (Reuter.)

(A pekingi véres nap.)

A Times egy tegnap este 8 órakor Sanghai- 
ban feladott táviratban részletes leírását közli a 
követségek utolsó hősies küzdelmeinek és iszonyú vég­
katasztrófa jána k.

A távirat szerint a boxerek és a lázadó katonák 
junius 25-ikén fogták hozzá a brit követség ostrom­
lásához, melynek épületébe az idézőnek menekültek. 
A kis védősereg naponta, sőt gyakran éjjel is kiro­
hanásokat tett, melyek rendszerint az ostromlók nagy 
veszteségével végződtek. Az O9tromlottak bátorsága 
és erélye oly hathatós volt, hogy a khinaiak taná­
csosnak tartották a kövolségi palota közvetlen köze­
léből visszahúzódni. Az európaiak sikere láthatólag 
elcsüggesztette a khinaikat, mely különösen a gyakori 
ellenszegülésben és szökésekben nyilvánult. Csing 
herceg a lehetőség szerint támogatta az ostromlottakat. 
Végre azonban Tuan herceg erélyes támadásra hatá­
rozta el magát, melyet három, nehéz ágyukkal ellá­
tott erős osztály vitt végbe.

Julius C-án este 6 órakor kezdték meg a követ- 
ségi palota ágyúzását. Két óráig tartott a tüzelés. A 
midőn a falakon elegendő nagy rések mutatkoztak, 
a khinaiak rohamot fújtak és előre nyomultak. E 
pillanatban azonban a hősies védelmezők oly gyilkos 
puskatiizet bocsátották a támadókra, hogy soraik csak­
hamar ingadozni kezdtok és számtalan halott és sebe­
sült hátrahagyásával nyakrafőre megfutamodtak. Csak 
a midőn lőtávolnvira jutottak, lehetett őket megál­
lásra bírni: ekkor is Tuan herceg egész ókesszóiá- 
sára volt szükség, hogy ismételt támadásra birja sere­
gét. De a támadást nem merték azonnal foganatosí­
tani, hanem először az ágyúzáshoz fogtak, mely egész 
éjfélig tartott és csak ekkor nvomultak ismét elóre. 
Most azonban a támadósereg Csing herceg és az em­
berbarát Fan-Fezi^-Sao tábornok katonáival találta 
magát szemben, mire khinaiak és khinaiak között 
elkeseredett harc fejlődött.

Fájdalom, harcközben Csing herceg számos ka­
tonája átfutott a támadókhoz, miután az európaiak 
győzelmében már nem bíztak. A hetvenéves Vang vitéz 
küzdelem után elesett; ugyanez a sors érte valószínűleg 
Csing hireeget is, de miután holttestét nem találták 
meg, azt hiszik, hogy elmenekült. A küzdelem a 
segélycsapatok teljes leveretésével végződött, mire a forra­
dalmi sereg ismét megtámadta az európaiakat. A tá­
madás azonban ismét kudarccal végződött, valamint 
a többi rohamuk is. Reggeli öt órakor úgy látszott, 
hogy a győzelem végre is az európaiaké lesz. A 
támadók már visszavonultak. Ekkor azonban Tunq- 
fu-Siang ezredes uj csapattal jelent meg a küzdtéren. 
Újra megkezdték a már romokban heverőépülotek ágyú­
zását. Akik a vitéz védő seregből még életben voltak, 
oly állást kerestek, ahol lehetőség szerint oltalmazhat­
ták magukat. Virradatra elfogyott összes lökészletük, mire 
hét óra tájban Tung-fu-Siang csapatai előnyomultak. 
Az ostromlovak nem vehették hasznát puskájuknak. 
A reggeli nap végpusztulásnt látta a halálra szántak­
nak. Ott álltak a romokon, szoosan egymás mellé sora­
kozva. Az áldozatok védtelenségo langra lobbantotta 
a taraadók vérszom’át. Egy utolsó roham, egy rövid 
véres viaskodás — és a férfiakból, nőkből és gyermekek­
ből áhö kis csapat retteneté, sor. a be tolt fejezve.

A veres tett elkövetése után a boszutól lihegő 
lázadók a khinai keresztények váró restébe romoltak, hol 
oly iszonyú vérengzést követtek el, hogy az utca egészen 
átázott a sok vértol.

Mint a Daily Telcgraph jelenti, a vérengzők 
ezzel som elégodtek meg- hanoin a városrész föl-
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dulása után megostromolták a császári palotát, hol a 
császárt én az özvegy császárnét legyilkolták. Mint 
a Daily Express említi, 7«en herceg az európaiak 
lemészárlásával nemcsak vérszoiniát elégítette 
ki, hanem eg.yszorsmind a khinai főváros béké­
sebb elemoit is megakarta félemliteni és a hatal­
makkal való esetleges alkudozásoktól visszarotton- 
teni. Legkevesebbet szenvedett az ostromtól a 
német nagykövetségi épület, miután báró Ketteler 
moggyilkolása után a khinaiak az épületet babo­
nás félolemből messzo elkerülik.

Berlin, julius 19.
A Wolff-ügynökség jelenti Csi'/uból teg­

napi kelettel: Amerikai hirlaptudósitók azt 
jelentik, hogy a pekingi idegenek e hó 6-ikán 
és 7-ikén kirohantak, mire a khinaiak bom­
bázták őket, de 9-ike óta olyan rejtekhelye­
ken vannak, ahová a bombák nem érnek.
A császár állítólag meghalt és a trónt Tuan 
herceg ejtette hatalmába. Nics tábornokot, 
aki az idegeneknek pártját fogta, öngyilkos­
ságra kény szeritelték. A német postagözös azt 
jelentette, hogy a pekingi idegenek e M  
7-ikén még éltek.

P i r i i ,  julius 19.
Delcassé külügyminiszter táviratot kapott 

Sanghajból 18-iki kelettel, amely azt mondja, 
hogy a santungi kormányzó állítása szerint a 
pekingi európai követek és családjaik még 
életben vannak, de állandóan a legnagyobb 
veszedelemben forognak. Az alkirály közölte 
a konzullal, hogy táviratilag megkérte a pe­
kingi kormányt, hogy a követségeket védje meg.

(A  keresztény khinaiak ellen.)
N o w  Y o rk , julius 19.

A  New York Héráidnak táviratozzak Csifuból: 
A santungi kormányzó levélben utasította a hivatal­
nokokat, hogy kényszerítsék a keresztény bennszü­
lötteket vallások megtagadására és biztosítékot adja­
nak, hogy nem fognak többé visszatérni a keresz­
tény egyházhoz. Utasítja továbbá a hivatalnokokat, 
hogy a keresztény khinaiak és az egyházak vagyo­
nát elkobozzák. A néphez nyilvános felhívásokat in­
téztek, hogy hagyják abba azoknak a keresztény 
khinaiaknak a kilosztását, akik megtagadják a ke­
reszténységet.

(Khina titkos terve.) 
L o n d o n , jnlins 19.

A Daily Expressziek jelontik .S'anyáaiból: Kü­
lönös dolgok derültek ki ma. Az őszön tudva- 
lovőleg japán-khinai szövetségről volt szó. Az 
özvegy császárné Tokióba küldte Liusosunt rend­
kívüli biztosnak. Most egészen biztos forrásból 
hire jár, hogy Liusosunnak az volt a mogbizása, 
hogy a japán császárnak titkos szerződést ajánl­
jon, amelynek az volna a célja, hogy egyesült 
erűvel megsemmisítsenek minden európai és ame­
rikai befolyást és lemészárolják a Khinában és 
Japánban lévő összes idegeneket Ennek meg­
történtével Khina és Japán fölosztanák maguk 
között egész Kelot-Ázsiát Birmától Szibériáig. Li- 
Hung-Csang ezt az ajánlatot Ilo marquishoz és a 
japán császárhoz intézett táviratokban pártolta. 
A császár azonban tárgyalásba sem akart bocsát- I 
kozni a javaslatra nézve. Mindazáltal Liusosun 
átadott neki egy Li-Hung-Csang és Seng taotáj 
által szerkesztett titkos iráskulcsot, amelynek se­
gítségével a japán császár a khinai császárnéval 
levelezhetett volna. Ezt a kulcsot soha sem hasz­
nálták, de hogy megvan, arról tudomása van az 
angol külügyi hivatalnak.

(Ll-Hung-Csang.) 
K ö ln , julius 19.

Londonból táviratozzák a Kölnisehe Zeitung- 
nak: SAawyaiban nőttön-nő a bizalrr.atlankodás 
Li-Hung-Csang iránt Az európai képviselők gya­
nakszanak, hogy Li-Hung-Csang összeköttetésbe 
fog lépni Tuan herceggoi és támogatni fogja őt. 
Li-üung-Csangoi. holnapra várják ÍShangaiba.

(Khina a tengeren.) 
BirUn, jnlins 19.

A tengorészeti kormány olyasféle figyelmez­
tetést kapott, hogy azokat a szallitóhajóknt, 
amelyek a két gyalogzászlóaljat viszik Khinába, 
a khinai cirkálóhajók könnyen megtámadhatnák. 
Illetékes helyen ettől nem '  tartanak. A khinai 
cirkálók a Jangce környékén tartózkodnak és a 
szövetséges haióraiok íelugyolnek rájuk.

Itt biztosra veszik, hogy a khinai hadihajó­
kon levő ourópai mérnökök és instruktorok a 
háború kitörésekor ki fognak lépni a szolgálatból 
és akkor a khinai hadihajók ártalmatlanok lesz­
nek, mert a khinai tengerészek és mérnökök 
még nem jártasak a hajók ellátásában és veze­
tésében.

(Peking felé.) 
B e r lin , julius 19.

Egy kábel-távirat jelenti, hogy Csifu előtt 
50.000 főnyi japán sereg áll hatalmas tüzérséggel, 
amely Peking felé indul s közben ogyesülni fog 
a szövetséges csapatokkal, hogy szabaddá togye 
az utat Pekingig. Kilenc hadihajó útban van 
Shanghai és a többi kikötő felé.

(Fegyverszállítás Khinában.)
B er lin , julius 19.

A kormányok még nem jutottak ogyé-telmü 
megállapodásra abban a tekintotbon, hogy mog- 
tiltsák-o a Khinába való fogyverszállitást. Álta­
lános az a vélemény, hogy ez az intézkedés min­
den államnak szabad elhatározásától függ s amíg 
a háború nincs hivatalosan megüzenve, addig a 
kormányok nem avatkozhatnak ilyen magánjogi 
szállítási üzlotokbo, annál is kevésbé, mert eb­
ből bonyolódott pőrök keletkezhetnének.

A német kormány figyelmeztette azokat a 
cégeket, amelyek Khina részére szállításokat vál­
laltak el, hogy egyideig ne teljesítsék a megren­
deléseket. A német gyárosok teljesítették is ezt a 
felszólítást.

(Ketteler utóda.) 
Berlin, iulius 19.

A  Norddeutsche Allqemeine Zeitung jelenti: gróf 
Bülow államtitkár ma hosszabb tanácskozás végett 
.Vauim követet fogadta, aki julius 24-ikén a Preussev 
birodalmi póstagózössel Geuuából Kelet-Ázsiába megy.

(Az óvatos német kormány.)
B er lin , julius 19.

Az ittoni khinai követ fenntartotta össze­
köttetését hazájával és siffrirozott táviratokban, 
valamint megbeszélt rövidítésekkel és jelekkel 
küldötto el táviratait felettes hatóságainak. A 
titkos jelek alapján minden fontos európai moz­
galomról tudósíthatta a khinai kormányt. A khi­
nai diplomácia nyomorult kétszínű játékot űzött az 
európai hatalmakkal. Egyrészt a boxoreket okolta 
a khina zavarok felidézésével, másrészről pedig 
lehetetlenné tette azt, hogy a boxerek által üldö­
zött európaiak meg logyenek menthetők, mert 
semmiféle megbízható hirt nem juttattak a kor­
mányokhoz, sőt eltitkolták még azokat az esz­
közöket is, amelyekkel Tiencsint össze lehetett 
volna kötni Pekinggel, ami által biztos híreket 
lehetott volna a boxer mozgalomról szerezni.

Berlin, julius 19.
Gróf EStow udvaris formában tudatta a khinai 

követtel, hogy táviratait cenzora alá veti s ebből 
még nem következik a d plomáciai összeköttetés 
megszakadása. A nagyhatalmak azon az állásponton 
vannak, hogy most még szó sem lehet formális had­
üzenetről ; ebben a véleményben vau a pétervári 
kormány is.

(Umberto király napiparancsa.)
N á p o ly , julius 19.

Umlerto király ma a lakosság lelkes tüntetése 
mellett megnéxto az arzenált és azt a három gőz­
hajót, amelyek a Khinába menő csapatokat szállítják. 
Azután a következő napiparancsot adta ki a Khinába 
menő csapatok számára:

Üdvözöllek benneteket n magam és a haza 
nevében és szerencsét kívánok fegyvereitek­
nek. Messzo országba montek, ahol zászlón­
kat meggyalázták. Nem azért mentek el, 
hogy hódítsatok, hanem azért, hogy meg- 
védjétek a népek szent jogát, a megsértett 
humanitást. Föladatotokban, mint hajdan, a 
többi hatalmasságok csapatai lesznek társai­
tok. Legyetek jó bajtársaik. Legyetek rajta, 
hogy az olasz hadsereg dicsőségét és orszá- 
guuk becsületét mogóvjátok. Induljatok tehát 
bizalommal. Én szivemmel kiBérlek benne­
teket Isten áldja mog vállalkozástokatl

Nápoly, julius 19.
Fél 6 őrskor a khinai expedícióhoz tartozó ősa­

pátok beszállottak a hajókba. Az óriási einberiömeg 
óváoiókban részesítette a csapatokat, miközben azt 
kiáltották: Éljen a királyi Éljen Olaszország! Éljen 
a hadsereg I Az erkélyekről virágokkal dobálták meg 
a katonákat.

( A  hatalmak.) 
Nápoly, jnlius 19.

Umberlo király ma a hadügyminiszter és a ten­
gerészeti miniszter jelenlétében szemlét tartott a 
Khinába menő csapatokon. A szemle után a király 
magához hivatta az egész tisztikart és minden tiszt­
hez néhány barátságos szót intézett. Végül minden 
jót kívánt nekik és biztosította őket, hogy gondolat­
ban és érzésben mindig velők lesz. A nagy számú 
közönség lolkescn tüntetett a király mellett.

Béos jnlins 19.
Báró Spaun tengernagy tegnap este Pólába 

utazott, hogy ott és Jasanában megnézze a nyári 
hajórajt és a Khinába rendelt hajókat. A tenger- 
nagygyal utazott Tuade sorhajókapitány, Meczen- 
széfy sorhajóhadnagy és a tengernagy hadsegédje. 
Báró Spaun tizenkét napig marad Pólában s a 
Khinába rendelt Kaiserin Elisabeth páncélos hajón 
kivül az Aspem torpedoshoonert is meg fogja 
tokinteni. Az utóbbi a Kaiser Kari VI. helyett meqy 
Khinába. Az Aspern most teszi első nagyobb ten­
geri útját; tavaly bocsátották a sik tengerre s 
május 20-ika óta teljes fölszerelésben van. Az 
Aspem parancsnoka Weber fregatt-kapitány. A  
hajónak 7000 lóereje van, 5000-rel kevesebb 
mint a Kaiser Kari VI. hadihajónak s húsz ágyú­
val van fölszerelve.

Nápoly, julius 19.
Ma ismét a következő olasz gőzösök indulnak 

Khinába; a Álarcé Minghetti, a Singapore és Java; 
mii dezen halók olasz katonákat visznek a kelet- 
azsiai tengerekre. Egész Colombóig együtt mennek 
a bajók, azután pedig három előre elhajózott páncé­
los hadihajó fodezete alatt indulnak külön-külöu a 
rendeltetési helyükre.

B o r iin , julius 19.
Madridból jelentik a Locálanzeiger-nek, hogy 

a Pekingből érkező hírek itt is nagyon nyo­
masztó hatást keltettek. A kormány elhatározta, 
hogy egy vagy kit cirkálóhajót küld el több ezer ten­
gerész katonával Khinába. A miniszterelnök kije­
lentette, hogy arra az esetre, ha a khinai hirek 
beigazolást nyernek, rögtön kiadja a khinai követ­
nek az útlevelét.

Berlin, julius 19.
Pétervárről jelentik a Lokalanzeigernek, hogy a 

Kurpt mellett tervezett császárt hadzyakoilatok apó- 
likai helyzet következtében elmaradnak.

London, jnlins 19,
A Daily Express szerint az angol kormány 

kielégítő biztosítékokat kapott arra nézve, hogy 
a hatalmak elfogadják lord Volseleynak a szövetséges 
csapatok főparancsnokává loondő kinevezését.

Boriin, jnlins 19.
A Khinába induló tisztek azt az utasítást kap­

ták, hogy a pekingi osászári palotát nem szabad le­
rombolni s a kincseset meg kell kímélni.

Béoa, jnlins 19.
A khinai vizekre még két hadihajónk fog 

elmenni, az egyik a Kaiserin Elisabeth cirkálóhajó, 
a másik az Aspem torpedó-eirkálóhajó. Ha ezek 
a hajók a Sárga-tengerre érnek, akkor ott négy 
hadihajóból álló hajórajunk lesz együtt, amelynek 
parancsnokául gróf Montecuccoli Rozső van kisze­
melve, aki a Kaiserin Eltsabethen fog tartózkodni. 
Gróf Montecuccoli mellé lesznek beosztva az expe­
díció alkalmával: Schusickert Frigyes korvettkapi- 
tány. valamini Kaiter Károly és Pri-e József sor­
hajóhadnagyok. Az Aspem hajó legénysége 271 
emberből áll. A fent emlitott két hadihajónak 
hadereje a már Khinában lövő Zenta és Maria 
Theresia hadihajókéval együtt a kővetkező lösz: 
36 törzstiszt, 520 tiszt és matróz, a kik 10 gyalog- 
különítményt képezhetnek a szárazföldön. A ha­
jókon van hat darab 47 milliméteres gyorstüzelő- 
ágyú, négy darab 7 centiméteres löyeg, utász- és 
lőszerkésziet, valamint egy egészségügyi osztály. 
A hajóraj parancsnoka Montecuccoli ollentenger- 
nagy lesz.

Foto, julius 19.
Spaun báró tengernagy, a haditengerészet pa­

rancsnoka ma vasúton ideérkezett.
Béos, jnlins 19.

A Neve Frevs Presse értesülése szerint a Zenta, 
Mária Terézia, Kaiserin Elisabeth és Aspern hadihajók­
ból álló khinai osztrák-magyar bajóraj parancsnokául 
Montecuccoli ellentengernagyot szemeltek ki. A négy 
hajó egész partraszálló kontingense 620 ember.

( A  megjövendölt veszedelem.) j 

B a il ln , julius 19.
A Tágliche Rundschau május 31-ikéről és 

junius 1-ről keltezett két levelet hoz nyilvános­
ságra Broen Ilans pekingi egyetemi tanártól, aki 
azóta a többi európaival együtt áldozata lett a
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szörnyű mészárlásnak. Nevezett lap fölemlíti, 
hogy Brocn már lét hőnappal ezelőtt felhívta a 
figyelmet a leteli vettélyre, de o levele nem jutott 
nyilvánosságra.

H ÍR E K .

A jó királyné legendája.
Irta: Carmen 8ylva.

(A román királyné poezisét tépi, egyre iépi a 
próza: a román kivándorlók nyomorúsága, A jő ki­
rálynéról szóló legenda Írása közben kelnek szárnyra 
a közbeszórt táviratok.)

Élt egyszer t gy jó királyné, aki minden 
szenvedést szeretett volna enyhitoni, amit 
csak látott. De mennél több jót tett, annál 
több lett a nyomorúság is. Gazdasága nem 
volt elég a szegények nyomorának enyhíté­
sére. Szavai nem voltak elég hatalmasok el­
oszlatni a bánatukat s kezei nem voltak 
képesek meggyógyítani a betegeket. Kigon­
dolta, lehetetlen, hogy az Isten a világ nyo­
morúságát akarja; érezte, hogy az emberiség 
arra van rendelve, hogy boldog logyen.

Egyszer bemeut egy templomba, imád­
kozott. ügy  mint a többi halandó. Imádkozott 
pedig imigyen : , 0  Uram, segíts hozzá, hogy 
boldogságot vihessek a szenvedőkhöz, még 
ha nekem kellene is terhüket viselnem." 
Aggodalmas szívvel távozott a templomból, 
azon tépelődvén, vájjon Isten meghallgatta-e 
az imádságát. És még aznap megvilágoso­
dott, hogy kérelmét teljesítette az Isten.

A rad, ju lius 19. E lcsigázva  
érkeztek a román zsidók Aradra. 
Kilencvenbárom  férfi, százötven  
nő és  sok  gyerek. Sírva panasz­
kodtak, hogy m egvonták tőlük  
Rom ániában a száraz kényé* 
rét is.

A jó királyné betegeket gyógyított. Csu­
dákat müveit. És csodatévő erejének messze 
ment a hire. Magasztalták a jó királynét, 
hogy szembe száll mindenféle betegséggel 
és még óvóintézkedést sem tűr, mikor beteg 
gyermekekkel foglalkozik. Végre teljesen el­
szegényedett a királyné. Pénzt már nem ad­
hatott, mert már nem volt semmije. Kényte­
len volt lemondani minden fényűzéséről. 
Férje épp oly nyomorba jutott, mint ö, alig 
volt felvehető ruhája. Ám kifogyhatatlan 
volt a türelemben.

Egyszer egy szegény asszony láto­
gatta meg.

—  0 ,  drága szépséges királyném, egyet­
len fiam haldoklik, tudom, hogy vannak 
csodatevő füveid, melyek azt is meggyógyít­
ják, kiről már letettek minden reményt

A királyné habozás nélkül sietett a 
haldokló ágyához. Félig lecsukott szemével 
a királynéra nézett s ez az egy tekintet elég 
volt arra, hogy újra főllobbanjon életének ki­
alvó lángja. Visszatért lélekzete. Halvány, 
hideg ajkai kipirultak, megmelegedtek s hálás 
anyja a királyné lábához borult átkarolta 
térdeit azután megmentett fiát dédelgette.

G a la ts, julius 19. A kiván­
dorlók között egy szegény öz­
vegy panaszolja:

—  A h ol laktam , onnét m ár 
m ind elm entek. Én m ég  ott ma­
radtam, m ert a k is  lányom  ha­
lá los beteg. A szom széd  pa­
rasztok azonban berontottak 
hozzám  és  rám parancsoltak, 
hogy  takarodjam  a többi u tá n . .  .
É s m ost hurcolom  országról- 
©rszágra a b eteg  k is  lányom.

Mikor a Királyné hazatért, nem érezte 
magát olyan gyoogének mint máskor. Más­
nap aztán a saját fia boteg lett s haldokolni 
kezdett.

—  Ó, uram, — kiáltó — ne követeld 
tőlem ezt az áldozatot 1

/ « r

De könyörgései hiábavalók voltak. Gyer­
meke nem kelt föl többé. A királyné elvesz­
tette erőjét, még sírni sem tudott. Az embe­
rek azt mondták, elvesztette hitét csodálatos 
füveiben. A szegény királyné pedig azt hitte, 
hogy imádott férje is az 6 hibája folytán 
oly szoronesétlen.

Valóban olviselhotetlennek tetszett noki 
az élet. Csak sötét éjszakát látott maga körül. 
Szivét nem vidámitotta fel a kelő nap, a 
szép fák, az isteni igazságosság,mely máskor 
annyira megvigasztalta, ó , aki eddig sohasem 
panaszkodott, aki annyira tudta enyhíteni 
mások szenvedéseit, azt mondta magában, 
hogy az ég nagyon kegyetlen s nem volt 
ereje ogyütt örvendezni az anyával, kinek 
gyermekét oly nagy veszedelemtől szabadí­
totta meg. A jó királyné már tudott sírni, 
gyermekét siratta éjjel-nappal. És könnyeit 
hullatván, fölkiáltott: .Nincs nagyobb fájda­
lom az anya fájdalmánál, mikor gyermekét 
gyászolja 1"

A  Felu r K ereszt ieioncház-
ban az éjszaka m egh alt az a 
csecsem ő, aki a  hajón, am ely a , 
kivándorlókat vitte, nem  kapott . 
enni. A k is  gy erek  haláláról 
táviratilag értesítették  az édes 
anyját, aki m ár H am burgban van.

Álmában megjelent egyszer a jó király­
nénak a fia. Oly tiszta és csengő volt a 
hangja, mint a harangé.

— Ne sírj, anyám 1 Sokkal nagyobb 
boldogságot adtál nekem, mint a milyenben 
embernek része lehet a földön, mert megnyi­
tottad nekem az oget. Hibát követtél el, mi­
kor magadra vállaltad, hogy megszünteted 
a világ minden szenvedését. Ezt a hibát fájda­
lommal kell jóvá tenned. Mert a világ olyan, 
amilyen Isten akarja, hogy legyen, vagyis si­
ralom völgyo. Légy türelemmol, anyám, a te 
megszabadulásod érája is közöl vagyon s én 
mindig melletted vagyok. Szükséges a nyomor, 
szükséges, hogy a nyomorral együtt igazság­
talanság és viszály legyen a földön, mert ez 
mindmegannyi eszköze a megtisztulásnak, a 
kölcsönös segítségnek, az irgalomnak. Mind­
nyájan áldottak, kik teljes erejükből segítik 
a szenvedőket s önkéntesen adják nekik azt, 
amit adhatnak.

»
P r á g a ,  ju liu s 19. A  román 

kivándorlókat hitfeleik  uiegven- *
dégelték. A szerencsétlenek el- J
m ondták, h o g y  Romániában a j
hatóság m ég  azt is m egtiltotta, !
h o g y  őket az irgalm as em berek »
seg ítsék .

l
A királyné fölébredt álmából. És békos- 

ség költözött a szivébe. Nyugodt, megelége­
dett volt és a béke áldása uralkodott újra az 
országában.

B u d a p e st, jú lius 19.

— BUDAPESTI NAPLÓ. Julius 15-én uj 
előfize-és nyílt a Budapesti Naplóra. Kérjük azo­
kat a tisztelt olvasóinkat akiknek az előfizetése 
ezen a napon lejárt, méltóztassanak a megújításról 
cejekorán gondoskodni, hogy a lapot akadálytala­
nul küldhessük tovább.

Átoknak a tisztelt előfizetőinknek, kik 
a nyári hónapok alatt fü r d ő r e  vagy nya­
r a ló h e ly r e  szándékoznak menni, vagy 
pedig h o s s za b b  ú tr a  k e ln e k ,  szolgál­
jon szives tudomásul., hogy kiadóhivatalunk, 
amint a címváltozásról értesül, nyomban az 
uj tartózkodási helyre küldi a lapot. Ne 
méltóztassanak tehát egy rövid levelezőlapnak 
fölhasználásától akkor se visszariadni, ha a 
nyári szezon alatt talán többször is változ­
tatják lakásukat. A  B u d a p e s t i  N a p ló  
kiadóhivatala minden bejelentésre rögtön 
intézkedik és szigorúan megfelel a szerkesz­
tőség intencióinak, midón az a nyári hónapok 
alatt is állandó érintkezésben óhajt lenni

.kedves közonséaéveL

— S z e m é ly i h írek . Gróf Apponvi Lajos ma- 
gyarországi udvarnagy, sógorának, gróf Seher-7hoss- 
iiak Iá ogatására Porosz-Sziléziába, Dobránba utazott. 
— Fülöp orloansi herceg feleségével ma délután 
Fiúméból Budapestre érkezett és rövid itt tartózkodás 
után tovább utuzott Alosuthra.

— A  k ir á ly  h e tv e n e d ik  s z ü le té sn a p ja , ö  fel­
sége hetvenedik születésnapját, mint már megírtuk, a 
Budapesti Polgári Lövész-Egyesület augusztus 18—20-án 
nagyobb szabású ünnepségek keretében fogja meg­
ülni. — Járitz András helyettes fólövószmester hol­
nap terjeszti az egyesület választmánya elé az ünne­
pély program mját.

Az ünnepélv főpontja természetesen a oéllövő 
verseny lesz. melyhez hasonló nagyméretű hazánkban 
még nem rendeztetek. — Húsz céltábla áll ren­
delkezésre a versenyzőknek és pedig a cóllövő 
fegyvereknek 400 és 200 lépés távolságra, a oél- 
lövő pisztolyoknak 100 és 50 lépés távolságra 
felállítva. — A vndaszat kedvelői pedig külön 
két mozgó céltáblán tüntethetik ki ügyességü­
ket. Szépek és értékesek a kitűzött jutalmak is. 
A háiomnapos lövészeten kívül lesz bankett is, 
melyre úgy a kormány tagjai, mint több előkelőség 
megígérték megjelenésüket. Lesz táncestély, park­
ünnepély s több más vigasság. Az ünnepély költsé­
geit nagyrészt az egyesület tagjai adták össze: adott 
ezenkívül Budapest főváros 1000 koronát, a földmi- 
velésügyi minisztérium két értékes aranyórát, a hon­
védelmi minisztérium 300 koronát, a közoktatásügyi 
minisztérium 100 koronát, a Belvárosi takarékpénztár 
és a Leszámítoló- és pénzváltó-bank 50—úO koronát 
ajánlott löl az ünnepségek költségeinek fedezésére.

— B a rtó k  p ü sp ö k  k örú tja . Bartók György, az 
erdélyi református egyházkerület püspöke most tartja 
körútját egyházkerületében. A napokban Maros- 
Ludason volt, ahonnan Mező-Bodont látogatta meg. 
Itt már a község határán nagy lelkesedéssel fogad­
ták a hívek a főpásztort, s a templom előtt Balogh 
Sándor lelkész üdvözölte. Erre a püspök kíséretével 
bevonult a templomba, megkezdődött az ünnepies 
istentisztelet. Sándor János esperes imája ntán dr. 
Bartók püspök mondott nagyhatású beszédet hívei­
hez. Az istentisztelet végeztével küldöttségeket foga­
dott dr. Bartók. Gróf Bethlen Géza főispán a püspök 
tiszteletére ebédet adott, amelyre hivatalos volt a 
püspök kísérete is. Ebéd után a m.-záti egyhazat 
látogatta meg Bartók püspök, ahol Csíki József lel­
kész tolmácsolta a hívek üdvözletét. A templomban 
üjvárosy István és Szécsi Ferenc lelkészek beszéde 
után a püspök szólott a hívekhez.

— S o k o ld a lú  n é p g y ü lé t .  A csongrádi füq- 
q ettem égi és negyvennyolcas népkor vasárnapra nép- 
gyülést hirdet, a követkoző dús programmal:

1. Hogy a szabadelvű fondorlatokkal szemben 
Csongrád hithü katolikus népe, uj Kegyelmos 
Főpásztorát, gróf Csáky Károly urat ieliratilag 
üdvözölje s beiktatási ünnepélyén magát egy 
nagy küldöttség által képviseltesse.

2. Országunk és kereszténységünk kilenc- 
százados emlékére király ő Felsége 70-ik szüle­
tésnapját augusztus 19-én, a Szent baromság szo­
bornál tartandó tábori misével ünnepelje meg s 
a diszlövések teljesítésére tüzérséget kérjen.

8. Állást foglaljon azon közgyűlési határozat­
tal szemben, mely községünk érdemes plébánosá­
nak tervbe vett n ;abb üldöztetése álul a közbó­
két akarja feldúlni, tí ez ellen felirattal éljen a 
magyar országgyűlés mindkét házához és a ma­
gas kormányhoz.

4. Egy gabonaértikesitó szövetkezet létesítésé­
hez tegye meg a kezdeményező lépéseket.

Meg kell adni, hogy ez egy kicsit sok egy 
nőpgyülésre. A Hegyi pap és a közbéke, a ke­
reszténység ünnepe és — izabonaszövotkezet: 
hogy illik ez össze? Legfeljebb a püspökbeikta­
tás és a plébános ur dolga között lehet némi 
nexus. Föltehető ugyanis, hogy Hegyi páter már 
jóelőro igyekszik biztosítani magának az uj fő­
pásztor kegyeit. Nyilván nem akar benne — 
Schusztert fogni.

— I b se n  b e t e g s é g e .  Londonb6\ jelentik: a Daily 
Express úgy értesül, hogy Ibsen Henrik Sandnfjord- 
ban nagy betegen fekszik. Az ősz drámaírónak 
orbánca van s az orvosok életét féltik.

“7  m in isz te r e k . Báró Eejérvárv Géza
honvédelmi miniszter tegnap este Karlszbadból Bóosbe 
érkezett. Darányi Ignác földmi velésügyi miniszter pe- 
dig Becsből Maricnbadba elázott.

— T . l . f o n  B er lin  é .  P ár ia  közt. Antrusztus 
elejétől kezdve magszr.pnrodik azoknak a kötelékek­
nek szárra, amelyek Berlint és Párisi, a két ellensé­
ges fővárost egybekapcsolják. Akkor nyílik meg az 
a nagy telefonvonal, amely remélhetőleg inkább a 
béke és a kultúra, mint az ellenséges v rsengés köz­
vetítője lesz, A németországi vonalak mar régóta ké­
szen állanak, a franciak azonban még dolgoznak az 
ő vonalrészükön. Néhány nap múlva valószínűleg 
megtarthat ók az első beszélőpróbát s augusztus ele­
jén megnyílik a két hatalmas nemzet fővárosait össze­
kötő vonal.
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A  takarékos pápa. Bár Rómában most 
gyilkos a meleg, X III. Leó most is fogadja a kül­
földi zarándokokat, akik a szent év alkalmából láto­
gatnak el Rómába. A zarándokok rendszerint nagy 
ajándékokat hoznak a pápának. Így a brazíliai és a 
kanadai zarándokok, akik a minap jártak Rómában, 
szép összeg Péterliilért hoztak s ezt a pénzt a pápa 
már a hálószobájában készített uj pénztárban helyezte el. 
Érdekes ennek a pénzkamrának a története. A pápa 
hálószobája mellett volt egy k a egyablakos szo- 
báoska. X III. Leó pápa az ablakot betalaztatta, vas- 
ajtót készíttetett rá s a kis helyiséget pénzes 
s:ckrént,nek rendezte be. Közvetlenül a vasajtó mel­
lett van a pápa kis íróasztala s sohasem megy 
ki a szobájából anélkül, hogy a vasajtót be 
no zárná. X IIL  Lei pipa természeténél fogva 
takarékos e lehetőleg elkerüli a nagyobb kiadásokat, 
így például Monsigncr Ouidi uditor halála után 
Constantinit bizla meg az uditori teendők végzésével, 
de a kinevezés okmányét nem kapta meg. így Con- 
jíanítnt nem is kapott fizetést.

— Constantám urnák ninos szüksége a pénzre, 
mond dia a pápa. Elég jövedelme van, mint a Szent 
Péter-egybáz kanonokáénak. Az uditori teendőket 
ingyen is végezheti.

Ugyanebből az okból a noncinsi kinevezések 
is késni szoktak, ha valahol egy nunoius állása meg­
üresedik. Sambucettit példaol már egy hónappal ez- 
előtt értesitette a bíboros államtitkár, hogy d lesz 
la izmi bé si nuneiusnak utóda. De a kinevezését még 
máig sem kapta meg.

— A z  u to ls ó  ü d v ö z le t .  Franciaország
kbinai nagykövete: Stéphen Piehon, alighanem 
szintén ott veszett a pekingi vérfürdőben. A sze­
rencsétlenül járt diplomata életéből egy meg­
ható apróságot közöl most a Figaró. A megbol­
dogult egv párisi baráttá körülbelül két hónapja 
néhány fonográf lemezt küldött Pekingbe. A 
lemezek ogy része már használt volt, a nagy­
követ édesanyja küldte rajtuk üdvözletét, régen 
látott fiának. Stephen Piehon meghallgatta a 
fonográfon édes anyja kérdéseit és a használat­
lan lemezeken beküldte a választ Párisba. A sze­
gény öreg asszony, aki előtt még titkolják fia 
sorsát, mo9t naponta gyönyörködik fia hangiában. 
Ha tudná, hogy milyen messziről h a ll ik l .. .

—  A b ic ik l is tá k  f e g y vargyakorlata. A had­
kiegészítő parancsnokságok felszólítottak rendeletileg 
a kerületjükbe tartozó ■ fegyvergyakorlatra az idén 
bevonuló hadkö eleseket. hogy amennyiben kerékpár­
ral rendelkeznek, jelenleék be azt felettee katonai 
hatóaáguknál s a légyvergyakoilatra kerékpárjaikkal 
vonuljanak be. Minden kerékpáros katona btotkliron- 
gáláe óimén bizonyos kártérítést kap.

—  A z  u j d iv a to i  n i n e k .  A párisi divat­
lapok már közzéteszik, hogy a divat istennője 
a jövö őszi szezonra minő színeket jelölt ki ura­
lomra. Az árnyalások jeliego telibb lesz és a 
gyöngéd nüanszok, a pasztel színek kimennek a 
divatból. Két uj Miotrop árnyalat: a .Champs 
Elysées’ meg az „1900' alighanem nagy népsze­
rűségre számíthat. A harayos-sarga is alighanem 
igen kelendő lesz. Nagyon fog elterjedni „Cteo- 
pitra', egy pompás, buja sárga tónus és az 
.íldorado*, egy barnás-sárga szín. Nagyon sok 
hölgy azonban úgy találja, hogy rosszul fest 
sárga ruhában ; őket a divat a tényszerűen zo­
máncozott kékkel kárpótolja. A rikítóbb színek 
b r itt ői a peonta-t őrösnek egy uj. pompásan sötét ár­
nyalatával lesznek gazdagabbak De ttürke, told 
és barna színeket se tilt ei a divat, úgy hogy 
az előkelő világnak elegendő választék áll a ren­
delkezésére.

— A Hotlaky—P ály i-p árb »J . Bollaky Arthur
udvarhelyi főispán tudvalevőleg a Magyar Sző egyik 
diáké miatt tegnap Dániel Gábor és Chernél György 
se dei által provokáltál'! dr. Pályi Edét, a Magyar 
ér sz«i ke-ztő ét. aki Inezédy Lászlót és Babarfeld 
Maiiéit nevezte meg. A eegédok tegnap délben talál­
koztak s miután a békés kiegyenlítés lehetetlen volt, 
kaiduárbajban álapodtak meg. A teljes bandázsokkal, 
haic ptelenségig vívandó lovagias mérkőzés ml dél- 
élőit kilenc órakor történt meg a Fodor-Rakossy-féle 
vívóteremben. A párbajt Dániel Gábor vezette, mig 
Ckemei György helyett, aki hirtelen elutazott, Örley 
Kálmán jelent meg. Orvosok dr. Farkaz László és 
dr. ddzaader voltak. A e okásos békítési kísérlet 
után a lelek összecsaptak s a második összecsapásnál 
dr. Palyi Ede a feje jobb oldalán éles vágást kapott 
s a kard az orrát is megsértette ; mire a segédek a 
párbap megszüntették. Az orvosok Palyi sebéi kilenc 
ölt. esel varrták be. A párbaj után ■ telek kibé­
kültek.

— Honvédségi fagyvergyakorlatok. A szé-
keslővarosi katonai ügyosztály m ost küldi szét a 
honvédségi fegyvergyaiiortatokra szóló meghívókat. 
Az őszi gyakorlatok augusztus 14-ón kezdődnek és 
üt hétig tartanak. A behívott laitalekosok egy része 
részt t g venni az őszt hadgyakorlatokban.

— D a n te  o io n t  ja l a s  a s z ta if ló k b a n . Szo­
morú lett a sorsa Olaszország legnagyobb költője 
csontjainak: ogy asztalfiókba zárva hevernek a 
firenzoi könyvtár őrének szobájában. Hogy nem 
ez a méltó helyük, arról bizonyára mindönki 
meg van győződve. Most, hogy a politika szü­
netel, a nemzeti kegyelet e kérdésével foglalkozik 
az olasz sajtó. A római Otorno veti fel újra a 
kérdést és a következőket ir ja :

Guido fíubetli egy újságcikkben régi kérdést 
vet föl, amely azonban mindig uj marad: azt 
fejtegeti ugyanis, hogy mi történt Danié csontjai­
nak azzal a részével, melyet Parrzi szobrász 
1865-ben Ravenuából Firenzébe hozott és a vá­
rosnak ajándékozott. Ezt a Dantc-creklyét, 
melyet a firenzei könyvtárban helyeztak el, 
Ckilozi tanár a legnagyobb lelkiismeretesség­
gel őrzi. De a költőereklye még mindig a 
könyvtár egyik sarkában eldugott Íróasztal fiókjában 
fekszik. A Dante-emtékünnepeken soha senki sem 
gondolt arra, bogy a drága ereklyét méltó, szép 
tartóban helyezzék el. A Parzzi által hozott 
ereklye különben már nagyon sok toliharcra 
adott alkalmat. Sokan azt tart ák ugyanis, bogy 
Parzzinak kötelessége lett volna visszaadni az 
ereklyét Ravenna városnak, mert kétségtelenül 
onnan lopta el vagy ő vagy más. Firenze városa 
jóvá tehetné ezt a tévedést, ha elrendelné, hogy 
a osontrészeket Dante sírjában helyezné el újból 
Ravennaban. Ilogy Firenze szerette volna bírni 
Dante csontjait, az természetes: de éppen olyan 
természetes, hogy Ravenna nem adta oda. De 
hogy a csontok egy részét ellopták és most egy 
asztaiflókban bever az ereklye, az csakugyan 
nem ezép dolog.

— A  w a le s i  h e r c e g  u j k a b á tja . Az
angol királyné legutóbbi kerti ünnepségen — 
röviden már megemlékeztünk orröl — a walesi 
horceg egy uj fajta ,gehrok“-ban jelent meg. 
Most perszo önök kiváncsiak, hogy milyen is az 
uj ,gehrok“, vagyis az uj Ferenc József kabát, 
amely bizonyára át fogja alakítani a divatot. íme, 
a walesi herceg uj kabátjának a :

hossza rendes,
báteó varrása. . . . rendes,
bélése , . * . 1 , rendes,
ujvarráaa .................. rendes.

És mi az uj a kabáton? Az eleje. Ez a 
Ferenc József kabát ugyanis egysoros. Egysoros, 
de nem készült a begombolásra, mert a kabát 
tervezete elölről ilyen:

( •  =  a oeontgomb ; C  =  a gomblyuk; =
a mellény.)

Előnyei pedig ennek az uj szabású kabát­
nak, — a wulesi herceg szerint — hogy

1. elüt a közönségestől,
2. nem oly meleg, mint a két soros és
3. a mellény szépségéből többet mutat.

A szabásmintáért a walosi herceget terheli 
a felelősség.

— véres kardpárba). Uaptafrról táviratozzák,
hogy Zimonyi Henrik és IFetsz Mór mérnök-jelöltek 
ma kardpárbajt vívlak. Zimonyi homlokán erős vá­
gást kapott, mire a párviadalt beszüntették.

— Háaaaaág. Nagygyőri Szóls Aladár megy. 
kir. csendórtóhadnagy elgegvezto keselteőkeöi és be- 
renoai báró Majlnényi Nai lia urhötgyet. A vőlegény 
a hadsereg egyik legjohb lovasa ea számos országos 
és nemzetközt vivóversenyen szerzett dicsőséget a 
magyar kardnak. Edfgyzcse alkalmából a sportvilág 
sok előkelősége üdvözölte.

Adler Dezső, a Weísz és Adler cég beltagja 
Milrovtcaról eljegyezte 'chönberger Jutla kisasszonyt, 
özvegy leichiinberger Adotfné leanvát Kecskeméten.

Tisckler Mór Berettyó-Ujfaluról eljegyezte Kern­
jeid Emma kisaeszonyt Dunaszerdihelyen.

Beck Ignác, a Iteicer Ignác és tarsa fakeres­
kedő eég beltagja Tápió-Sülybói eljegyezte Roth Mőr 
leányát Jolánkát Ceglédről.

— M aróéi P r é v o s t  V ilm o s  osáazár ellen. Ha 
Vilmos császár olvassa a párisi Figaro', akkor a 
minapában elolvashatta belőle, bogy nem olyan 
nagy, mint amilyennek látszik. Marosi Prévost, aki 
regényeiben az asszonyokat analizálja izekre, vette 
a tolla begyére. Amint mondani szokás — arát ment 
a németek ambiciózuB császárjának. Azt mondja a 
cikkben, hogy minden korszaknak megvolt a maga 
tionja, EgyBzer III. Napóleon, máskor Bismarck, most 
II. Vilmos van soron.Miután sok mindenfélét leszed róla, 
kijelenti, hogy tulajdonképpen reklámbős. Ügyesen 
föllármázza maga iránt az érdeklődést. Egyetlen egy 
nagy és igaz érdeme van csak. Hogy alig két hó­
napi uralkodás után megértette, hogy kereskedő 
népnek az uralkodója, kereskedő népnek, amelynek 
azonban harcias elődei voltak s amely ennek a 
hagyománynak a révén szeret harcokról ábrán­
dozni. 8 minthogy II. Vilmos ezeknek az ábrándok­
nak hízelegni Igen jól tud, ezért nagy uralkodó 
ő. Pedig mi az a nagy, amit II. Vilmos alkotott, 
semmi. Ellenben, ha végignéz az ember azon a fej­
lődésen, amin 1871. óta Franciaország átment és 
elképzeli, hogy a véletlen működése lolytán, egy 
uralkodó alatt jut a fejlődésnek erre a fokára, akkor 
el kell ismerni, bogy az a képzelt uralkodó sokkal 
különb uralkodó volna II. Vilmosnál. Ez a képzelt 
uralkodó a francia nép géniusza, amely nem látható 
ugyan, nem is tósztozik, nem szaval, nem küldöz 
egymásnak ellentmondó táviratokat, hol Krügernek, 
hol Viktória királynőnek, nem trafikál és nem üti a 
reklám dobját, de örökké él alkotásaiban.

— G y e r m e k c se r e . Még az ezredéves ün­
neplés esztendejében történt. Olt feküdtök szom­
szédságban a szüAsre berendezett klinika fehér 
ágyain: Mosonyi Gyula módos törökbálinti gazda 
hites felesége és egy bajba jutott zsidóláuy. Vár­
ták a babákat s ezenközben közlékenységre nyílt 
meg a szivük egymás iránt. A módos asszony 
remegve sóvárgott egy apró fiuemberkéért, mert 
azt szeretett volna adni az urának, a lány meg 
csak gondolt a fekete jövendőre, ami rá vár 
az elhagyatás után. Nem az volt a gondja, 
hogy mi lesz az 6 kis megzatja, fiu-e, vagy 
lány, hanem inkább arról panaszkodott, hogy so 
hajléka, se támogatója nem lesz, mert öreg szü­
leinek, a jámbor egyszerű embereknek, dehogy 
merné megvalluni az ő nagy eltévelyedését. Szinte 
egyszerre születtek meg a babák, s a módos 
asszony most már nagyon szomorú lett, mert le­
ánykája született. Hanem a testvére tanácsára, 
aki meglátogatta a kórházban, szépen eligazítot­
ták a dolgot. A szerencsétlen lány adja oda a 
fiacskálát — mert az születott neki — s majd 
Török-Bálinton jómódban nőhet föl, a lánybab it 
pedig majd elviszik Kossuthfalvára nevelőbe. 
Mosonyi uramat meg, hogy gyanú ne fogamzék 
benne, otthon tartották azzal, hogy néhány napra ne 
zavarja az asszonyt, mert teljes nyugalom kell neki, 
aztán hamarosan úgyis haza megy majd.

Nem bánta már ezt se a bálinti gazda, 
örült a fiának, akit odahaza jól megcsudált 
szomszéd, ismerős.

— Szakasztott az édes a p ia l— lelkendezett 
egy, két, sok asszony, meg ember.

— No inkább az anyjára ütött — véleked­
tek néhányan ellontmondóan.

És nem lett egyelőre baj, a kis Gyula szé­
pen nőtt, nőtt, amíg szegény négy esztendős 
korában kanyaróban a napokban meg nem halt. 
Nagy volt a bánat, nagyon szomorú volt az a 
pesti kisasszony is, aki a négy esztendő alatt 
sokat járt el Bálintra, mint hűséges barátnője 
Mosonyinénak a fővárosból és igen nagyon becéz- 
gette, csókolgatta a kis Gyulát. Meg se igen 
vigasztalódhattak, főként Mosonyi uram volt 
nagyon oda. Az asszony nézte-nézte ogy ideig a 
szomorúságát, aztán hogy nagyon megsajnálta, 
hát csak véget akart votni a siralomnak. Ne 
búslakodjon, no gyászoljon annyit a gazdája, 
nincs rá ok, mert hiszen él az 6 gyermekük, ha 
lányka is. Hát igaz, kitört a harag a félrevezetett 
emberből, de csakhamar megbékiilt. Kisiettek 
Kossuthfalvára s találtak egy pufok kis lányt. 
Azt haza vitték s persze Mosonyi uramnak most 
az az óhajtása, hogy törvény szerint helyezzék 
vissza az öt megillető családi állapotba a leány­
káját. Ez bizonynyai meg is lesz, hanem először 
még a pcstvidéki biróság avatkozik belő a do­
logba a eyermekcsempószés miatt. Addig is igaz 
gyászszal most már csak az elhagyott zsidólány 
siratja a halott kis Gyulácskát.

— M a g y a r  ta z o l t o s  P ar iéb an . A párisi nem­
zetköti tüzoltóversenyben a budapesti önkéntes tűz­
oltó testület busz laggat vesz reszt. A kiküldötteket 
Ssily József tóparanosnok vezeti. A párisi nemzet­
közi tűzoltó kongresszuson a magyar kormányt 
Vermes Béla országgyűlés képviselő fogja képviselni, 
az országos tüzoltószövetség részéről pedig öcossa 
Zoltán és Lukátt Gyula előadók vesznek reszt.
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— A  Z ilg m o n d -k á p o ln a  o ltá r k é p e . Tury Gyula 
elkészült az uj oltárképpel, amely a restaurált 
Zsigmoud-kápolna egyik főókessóo'e lesz. Á mű­
vész ma adta át a képet a királyi palota építési 
bizottságának.

— H a d i tu d ó s ítá s o k  é s  a  cen zo r . E gy
londoni újságnak a hadi tödósitója elpanaszolia, 
hogy Transvanllian a hadi cenzorok mennyire ke­
délyesen csorbítják meg a táviratokat. A hírlap­
író azt telegrafálta:

Heves boer támadás. Mint zápor hullott bomba és 
gránát. Nagy veszteség tegnap és ma. ,

A hadi cenzor korrigálása után az illető lap 
a következő íelegrammot kapta:

H e v e s  z á p o r  t e g n a p  é s  m a.
Be jó volna, ha ilyen könnyen lehetne meg- 

reparálni a világtörténelem eseményeit!
— E lp u s z tu lt  fa lu . A minapi vihar nagy pusz­

títást vitt véghez Erdély b?n a Magyar-Lapostól egy 
órányira lévő Boérfalván. A népéből, amely szorgal­
mas földmivelő emberekből áll, akik szorgalmukkal 
megszerezték maijuknak a jó módot is, kilencven- 
hatan koldusbotra jutottak. Az égiháboru délután 
három órakor tört ki. A diónagyságn jég egy pilla­
nat alatt tönkre tette az egész évi fáradtságos munka 
eredményét. De ezzel még nem volt vége nz 
istenítéletnek. Egy órával később hatalmas dör­
gés rezegtette meg a levegőt, s a nagy felhő­
szakadás teljes elpusztítással fenyegette az egész 
községet. A magas hegyekről lefutó árkok, patakok 
csakhamar megduzzadtak, a hegyoldalról lemosott 
diónagyságn jégdarabok lavinaszerű tömeggé össze­
verődve mindent magukkal ragadtak. Összesen het­
venhat épület, tizenegy fehér szarvasmarha hét bi­
valy, három ló, s egy osomó disznó, juh, kecske 
esett áldozatni. De oda veszett két férfi és három 
nó is. Pap Gabriella aznap adta el a magyar-láposi 
hetivásáron egyetlen tehenét százhúsz koronáért. A 
pénzt betette a láda a. A mikor látta a veszedelmet, 
berohant a házba, de mikorra beérkezett, a viz már 
az ajtón behatolt. Annyi ide e volt csak, hogy a 
padlásra meneküljön. A viz a házat egészen ki­
ürítette, magával vive a ládát is a tehén árával 
együtt. Fetrucz Vasziiika aznap két szép ökröt 
vásárolt, de alig hogy megérkezett a vásárról 
s bekötötte az istállóba, jött a rohanó ár, s istálló­
val, ökrökkol együtt magukkal ragadták a szennyes 
habok. Kindris Mihály és a ielesége a veszedelem 
láttára istállójukba mentek, hogy két kisborjas tehe­
nüket megmentsék. Az ár azonban velük szemben 
sem volt kíméletesebb. Magával ragadta őket is. Egy 
darabig összeölelkezett a férj és feleség, de egy ge­
renda elválasztotta Őket a vízben. A lérjet élve ki­
húzták, de a nő a hullámokban halt meg. Hét kis 
árva gyermek eiratja. A szomszédos Rohi községben 
egy darab hegy szakadt le, maga alá temetve a hegy 
lábánál épült kovácsinübelyt. A szegény kovácsnak 
laba törött, egy ötéves kis gyerek pedig meghalt. A 
szerencsétlenség helyén legelőbb báró Bornemisza 
Károly főispán jelent meg, aki rögtön intézkedett, 
hogy a szerencsétlenek avara gyűjtés indíttassák 
meg. Magyar-Láposon már szép csezeg került össze.

— H alá lozáa . TFeisz Róza, Weisz Jakab leánya 
e hó 18-án Székesfehérvárott elhunyt.

Gremer Irma o hó 18-án 21 éves korában Buda­
pesten meghalt.

— Tttz egy gyárban. A külső kerepesi-ut 25. 
szám alatt lévő Első magyar rnggyanta-áru gyár 
tetőzete ma este nyolc óra tájban kigyuladt és mint­
egy 8—10 méternyi területen leégett. A tűz úgy ke­
letkezett, hogy a padláson elhelyezett szulfát önma­
gától meggyuladt. A kár körülbelül ezer forint. A 
tűzhöz kivonult a VII. és VIII. kerületi tűzoltóság es 
hamarosan lokalizálta a veszedelmes elemet.

—  A m en tő k  rózeattnnepe. A Budapesti Mentő- 
Egyesület. — mint már jeleztük — augusztus elsején 
délután négy órakoor nagy rózsaiinnepet rendez a 
Városligetben iévő fővárosi pavillonbnn és az előtte 
lévő térségen. Belépő-jegyet hatvan fillérért a tőzs­
dékben és nz ünnep napján a városligeti hid előtt 
fölállított pénztáraknál lehet kapni. Az ünnepen sok 
érdekes mulatság lesz, három katonazonekar, cigány­
banda, esto kivilágit s a tavon, konfetti stb., azon­
kívül pedig nagy tombola, amelynek nvereraénytár- 
gyaiból most kiállítást is rendeztek a Városligetben 
a fővárosi pavillonban. Az ünnepre már eddig is 
annyi jegy kelt el, hogy négyezer korona a tiszta 
jövedelem.

— A dob-utoal feleacggyilkosság. Schlesinger 
Márkusáé, született Braun Annát, akit a férje tegnap­
előtt meggyilkolt, ma délelőtt boncolták föl a tör­
vényszéki orvostani intézetben. A boncolás szerint 
halálát elvérzés okozta, amennyiben a kés elmet­
szette nyakán az ütőeret. Boncolás után a holttestet 
koporsóba tették és kivitték az izraelita temető ha­
lottas házába, ahonnan holnap délelőtt temetik el. A 
gyilkos férjnek, aki a Rókus-kórházban fekszik, 
annyira javult az állapota, hogy orvosai nem tart iák
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már sebét életveszélyesnek, felgyógyulása után átadják 
a vizsgálóbírónak.

— K o o slk  a Sient-Margltszlgeten. A Margit­
sziget uj hidja nemcsak gyalogjáróknak, hanem a 
magánfogatoknak és bérkocsiknak is rendelkezésére 
áll, úgy hogy ezentúl kocsin lőhet a Margitszigetre 
jutni. A kocsik számára külön helyet parkíroztak az 
alsó szigeten. A kocsikért külön dijat nem kell fizetni, 
hanem annyi belépőjegyet kell váltani, ahány sze­
mély ül a kocsiban.

__ Ö n g y ilk o s  b aka. Heintzi Sándor 32-ik gya­
logezredbeli közlegény ma hajnalban a századszobá­
ban szolgálati fegyverével mellbe lőtte magát és 
azonnal meghalt. A golyó a hátán jött ki a szeren­
csétlennek s a falba fúródott. Az öngyilkos baka 
több levelet hagyott hátra szüleinek és barátainak s 
ezekben valószínűleg megírja öngyilkossága okát; a 
leveleket azonban a hadbíróságnak adják át. Szüleit 
táviratilag értesítették az öngyilkosságról.

— K a ton a- é s  o ig á n y ze n e  k ö z v e t í t é s  a  T e le fo n  
H írm ondóban . A beszélő újság ma este 8 órától 11-ig
_ mint mindennap — előfizetőinek szórakoztatására felváltva
katona- és eigánvronót közvetít. A zeneközvetités mellett 
1/4Ö órakor a F r a n k f u r t i t  érkező esti tőzsde megnyitásának 
távirati jelentését, >/s1O órától 10-ig pedig a rendes esti lei- 
olvasást tartja meg a T - ' r f o n  H í r m o n d ó  szerkesztősége, mely 
alkalommal a legujabo vek és táviratok kerülnek felolva­
sásra. A zene. valammi a felolvasás megkezdésére riadójellel 
hívják fel a közönség b zvéimét.

íx) Legújabb f.<;on lur-kalapok urak és hölgyek 
részére íehér, szürke <■' drapp színben darabja 1.25 
Irt, szelküldés vidékié is. Kertész Pal-féle divatáru­
ház, Kerepesi-ut 44.

(x) Em ke-gyujtó a le g jo b b !

Az angol flotta Fiúméban.
— A Budapesti Napló táviratai. —

F iu m e , jnliu3 19.
Ma reggel 7 órakor egymásután eldördült 21 

ágyulövés figyelmeztette a várost, hogy Beresford 
admirális távozik. A tengerre néz$ házak ablakai és 
a külső kikötő gátjai megteltek kiváncsiakkal, akik 
nézték, mint mozdul meg a négy páncélos ko io"zus: 
Ramillies, a Royal Scvsreign, az 1 lustrious és az 
Astraea. A bucsulövések a Ramillies ágyniból dördül­
tek el, s a négy hajó egymástól egyenlő távolban 
és egy sorban indult útnak. A bucsulövéseket a 
naszád-kikötőben levő hajók szintén 21 ágyulövéssol 
viszonozták. Mire az utolsó lövés is elhangzott, a 
büszke hajók már messze kint jártak a tengeren és 
csakhamar eltűntek Cher3o és Veglia szigetek közt. 
Egyedül a komor külsejű fekete-kéményes Vulkán ma­
radt itt, hogy bevárja a flotta főparancsnokát. Csak 
rövid ideig kellett egyedül maradnia.

Délután 3 órakor megérkezett Fisher admirális 
Velencéből. A múlt héten megállapított programm 
szerint Fisher tengernagynak, ki a flotta egy részé­
vel Triesztből Velencébe rándnlt át, julins 21-én kel­
lett volna Fiúméba érkeznie. A kormányzóhoz inté­
zett távirata szerint csak egy napot akart Fiúméban 
tölteni, hogy megköszönje azt a fogadtatást, mely­
ben flottája részesült; közben azonban értesül­
vén a rendkívül szives vendéglátásról, elhatározta, 
hogy hamarább jön és itt idözését egy nap­
pal megtoldja. Erről tegnap délután adott hirt 
egy táviratban, jelentvén, hogv a Renown admirál- 
hajón kívül a Canopus páncélos és a Surpris avizo- 
hajó. A hír nagy örömöt keltett és a kormányzó 
nyomban meghívta ma estére dinerre a tengernagyot 
és tisztjeit. Fisher admirális tudatta az angol konzul 
utján, hogy holnap estére bált rendez hajóján s a 
bálra másfélszáz meghívót bocsáttatott ki.

A Renown és két kísérője negyed 3 óra tájban 
tűnt löl a Farasina-csatornán s gyors tompóban kö­
zeledett a hullámgát felé, hol az eltávozott páncélo­
sok horgonyoztak. Az Adamich-molora kivonult a disz- 
század, 8 megjelentek Dragoni tábornok, Sanchez ezre­
des, Mogyoróssy alezredes, Pfahl őrnagy s az ellenten­
gernagy mellé diszszolgáiatra kíren'élt Michielli sor­
hajóhadnagy és Heller lóhadnngy, valamennyien teljes 
díszben. A gözösök 3 órakor vetettek horgonyt és 
nyomban hatalmas dördülések reszketették mog a 
levegőt. A Renownon 21-szer lobbant fel a puskapor 
és morajlott végig a i ély dörgés a kikötő lelett, 
visszaverődve a hegyek sziklafaláról. Majd megszó­
laltak kikötőnk ágyúi is, szintén 21 lövéssel viszo­
nozván az üdvözlést. A kikötőből kisietett egy gőz- 
csónak, amelyen Dragoni tábornok ment az admirál- 
hajóra. Ekkor ismét megszólaltak az ágyuk, amelyek 
11 lövéssel üdvözölték a tábornokot, aki tisztelegni 
ment a középtengeri flotta főparancsnokához. Pár 
porcig tartó üdvözlés után Dragoni tábornok elóie- 
sietott az Admich-molóra és nemsokára gyors 
iramban befutott az admirális gőzcsónakja is oda. 
Amint Fisher tengernagy kilépett a szárazlüldro 
három tisztjének kíséretében, megszólalt az angol 
himnnsz. A diszszázad parancsnoka előlépvén, meg­
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tette jelentősét, azután pedig Dragoni tábornok 
bemutatta a törzstiszteket, akikkel a tengernagy 
kezet szorított. A tengernagy, aki éppen olyan 
fehér váezonrnhában volt, mint a milyent Lord 
Beresford viselt, csakhogy mellére feltüzto érdem­
rendjeit is, ellépett a diszszázad előtt, azután kísérői­
vel együtt kocsira ült és felhajtatott a kormányzói 
palotába. A mólón egybegyült közönség zajos éljen- 
és evviva-kiáltásokkal üdvözölte a flotta parancs­
nokát, ki midőn a palotába érkezett, gróf Szapáry 
László előtt legőszintébb köszönetét fejezte ki ama 
fogadtatásért és vendégszeretetért, melyben tisztjei és 
legénysége a múlt napokban részesültek. A kormány­
zótól távozva, a tengernagy látogatást tett még a katonai 
parancsnokságnál is és a városházán,hol lovagMilcenich 
helyettes polgármester előtt fejezte ki köszönetét a 
város vemlégszereteteért. ö t óra tájban visszatért 
hajójára, hol gróf Szapáry László rövid idő muitán 
Gaál Tibor és Cseőke Fereno miniszteri tanácsosok 
kíséretében, mindhárman diszmagyarba öltözötten, 
viszonoz* ák a látogatást.

Estére a tengernagy és kísérete ebédre volt 
hivatalos a kormányzóhoz. A diszebéden a hatóság 
fejei is résztvottek.

Pénteken délben dejeuner lesz a kormányzónál, 
este szükebb körű diner a Fenotcnon, utána pedig 
bál lesz.

Az angol haiók szombaton hagyják el Fiúmét 
és Zára elótt találkoznak a hajóraj többi gőzösével. 
A torpedónaszádok Spalatóba mennek, onnan pedig 
pár napi horgonyzás után visszatér a flotta állomás­
helyére, Málta szigetére.

Fiume, julins 19.
A tengernagy tiszteletére a kormányzó által 

adott diner fél 9 órakor kezdődött. Hivatalosak voltak 
Sir John Fisher tengernagyon kívül az angol flotta 
18 tisztje. Azonkívül Gaál Tibor és Csőké Ferenc 
miniszteri tanácsosok stb., összesen 35 vendég. Jelen 
volt továbbá özvegy gróf Szápáry Gézáné, a kor­
mányzó ódosanyja.

A negyedik fogásnál felállott gróf Szapáry 
kormányzó és a következő tósztot mondotta angol 
nyelven:

Szomorú volt ma reggel ébredésünk, midőn 
az angol najórajt távozni láttuk, de öröm fogott 
el bennünket, midőn dólntán a tengernagv ur 
hatalmas hrnóit feltűnni láttuk és mennydörgő 
köszöntésüket hallottuk. Van szerencsém Önnek 
tengernagy ur a magyar kereskedelmi miniszter 
megbízásából úgy az ó, mint az egész magyar 
kormány nevében üdvözletét és jó kívánságait 
kifejezni a magvar tengerre való érkezésük alkal­
mából. Higyjo el nekem tengernagy ur, hogy mi 
mindnyáján az ön Magyarorszag iránti rokon- 
szenvenek tulajdonítjuk azt. hogy az Ö9szos ter­
vek megváltoztatásával flottái eltávozta után 
személyesen keresto lel partjainkat.

Meg vagyok győződve, tengernagy ur, hogy 
jórészt nz ön irányunkban táolált rokonszenvé- 
nek is köszönhető, hogy a fi itta hozzánk Fiú­
méba ellátogatott, de meg vagyok győződve 
arról is, hogy ezen látogatás azt a rokonszenvet, 
amelyet Magyarország Anglia iránt táplált, csak 
öregbítette. Legyen szabad poharam, Sir John 
Fishernek, a földközi tengeri angol ha’órai pa­
rancsnokának egészségére üríteni, kívánván, 
hogy ót nz angol hajórai élén minél többször 
legyen alkalmunk üdvözölni. Hip, hip, hurrah 1

Ezután FisAer tengernagy emelt poharat és 
ezeket mondotta:

Sanálja, hogy a Bábel-torony incidense kö­
vetkeztében nincsen abban a helyzetben, hogy a 
kormányzó tósztját annak anvanyelvén viszo­
nozza. Fölkéri ót. köszönjo meg nevebon a kor­
mánynak, első sorban a magyar m mszterelnök- 
nek és a magyar kereskedelmi miniszternők a 
szives üdvözletét, amelyet az .angol flo tához intéz­
lek és amely neki rét; Ikivöl jóleseit. Különösen 
hálás a legénység iránti vendégszeretetért. Az az 
1000 ember, aki resztvett a szamukra rendezett 
mulatságon, feledhetoden napot éltál. Ezután gra­
tulál özv. gróí Szaparynemk a fiához, ennek 
pedig azon kitűnő beszédekhez, amelyoknek szö­
vegét az angol lapnk ól olvasta. Ezen beszédek­
ben a koimányzó - •.emlitotto azon jó tulajdon­
ságokat, amelyekben az angolok és a magyarok 
egymáshoz nasoulitanak. Ő teljesen igazat ad a 
kormányzónak a maii, hogy a királyi család 
iránti hódolat cs r.a ’aszkodn valamint az alkot­
mánynak és az ősi jogoknak f'ltékenv megőrzése 
képezi mindkét állam erősségét és allarni intéz- 
mónyeiuek alapkövet.

A kormányzó őt v.szontlátásra szólitotta fel. 
Erre megjegyzi, hogy mar délután a podeszta 
elótt, aki mentegetődzött, hogy nem tud angolul, 
kijelentette, hogy annyiszor jön ol Magyaror- 
szagra, hogy vegro megtanul magyarul. Eltette 
a kormányzót, a jelenlevő társasagot és a ma­
gyar nemzetet.

Ebéd után a társaság kivonult a fényesen 
világított terászra, ahol fekete kávét és likőröket 
szolgáltak fel. A tengernagy a társaság tagjaival ke­
délyes társalgásba bocsátkozott és többek között 
huzamosabb ideig társalgóit Hegyi Jenővel, a .Ma­
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gyár Tengerpart* szerkesztőjével, miközben felkérte, 
fejezze ki legmélyebb köszönetét a magyar sajtó iránt

A társaság 11 óra utánig maradt a terraszon, 
hallgatva a katonai és a városi zenekar játékát.

F Ő V Á R O S .
(•)  A k ö z p o n t i v á ro sh á za  á ta la k ítá s a . A köz­

ponti városháza folytatólagos átalakításához szük­
séges és 66.461 koronával előirányzott vasmunkákra 
a tanács árlejtést hirdet. Az ajánlatokat julius :5-én 
délelőtt 10 óráig lehet benyújtani, a központi város­
háza II. emeletén levő pénzügyi és gazdasági ügy­
osztályban.

(•)  S z ő lé s z e t i  k ís é r le t i  á llo m á s . Darányi Ignác 
földmivelésügyi miniszter leiratot intézett a főváros 
hatóságához, amelyben tudatja, hogy a filloxerától 
elpusztított szólók fölujitásának az előmozdításáról 
szóló 1896. V. törvénycikkben foglalt rendelkezést 
végrehajtandó, megvette örök áron az államkincstár­
nak a II. kerületi Törökvész-Dűlőben fekvő 6671 — 
6674. helyrajzi ez m birtokrészleteket, abból a cél­
ból, hogy megalakítsa a központi szőlészeti kísér­
leti állomás telepét. A miniszter kifejti a tervezett 
intézet fontosságát és kiemeli, hogy ahhoz hasonló 
intézmény még a külföld előrehaladottabb országaiban is 
alig található. A miniszternek az a célja ezzel az in­
tézettel, hogy hazánk szőlőművelésének olyan szak­
szerűen helyes irány biztosíttassák, amely alkalmas 
lesz arra, hogy a magyar bor a régi hírnevét nem 
csupán csonkittatlanul megóvja, hanem azt még ismer­
tebbé tegye. Hogy azonban a telep az igényeknek 
minden tekintetben megfeleljen, a közönségre nézve 
vonzóerővel bírjon s könnyen hozzáférhető legyen, 
föltétlenül szükséges, hogy a környéke, amely most 
az elhanyagoltat^ képét mutatja, megfelelően rendez- 
tessék. Erre hívja föl a miniszter a fővárost.

(*) Csemegekereskedök mozgalma. A vasár­
napi munkaszünetről szóló törvényt újai ban rendőri 
hatóságaink ugv magvarázták, hogy csak azok a 
csemegekereskndők tarthatják vasárnao egész nap 
nyitva üzletüket, akiknek italmérósi engedélyük vagy 
úgynevezett bodegáiuk van, pedig a csemegekeres- 
kedőkre nézve életkérdés, hogy kivétessenek a va­
sárnapi munkaszünetről szóló törvény korlátozó ren­
delkezései alól, mert vasárnap délután van ezekben 
az üzletekben a legnagyobb forgalom. A rendőrség 
o sérelmes tilalmának megakadályozasára a osomege- 
kereskO'.ők tegnan délután értekezletet tartottak. Az 
értekoz.et dr. Ödönfi indítványára elhatározta, hogy 
a főkapitányhoz s egyidejűleg a kereskedelmi mi­
niszterhez memorandu ot terjeszt, melyben kifejtik, 
hogy ezistenoiá okon kívül egészségügyi szempon­
tok és a közszükséglet is követeli, hogy üzletüket va­
sárnap délután is nvitva tarthassák. Az értekezlet 
csatlakozásra szólítja fel a többi csemegekereskedő- 
ket s jövő héten terjesztik fel ezután a memorandu­
mot a kereskedelmi miniszterhez.

(• )  S e g é 'y  a G y e rm sk b a ra t-sg ry esü le tn ek . A  
közgyűlés 4000 koronát szavazott meg a Gyermek­
barát-egyesületnek, amihez a belügyminiszter hozzá­
járult.

SZÍNHÁZ. ZENE.
•• Városligeti S z ín k ö r . Csupa taps volt a Vá­

rosligeti Színkör mai estéje. A Tiszt urak a zárdában 
cimü Varney-operettet adták Sziklai Szeréna vendég- 
fölléptóvel. A vendég bá os, temperamentumos szubret, 
akinek tavaly a budai színkörben voltak nagy sikerei. 
Amióta pedig a Dnna-balpartról átjött Pestre, játéká- 
kában még több a frissesség és énekében az üdeség. 
Simoné szerepében ma nagy haladásról adott számot: 
sí Került alakítását a közönség lelkes tapssal hono­
rálta. Tisztelőitől sok virágbokrétát is kapott a ven- 
dégmüvésznő. — Feledi Boriskát szintén ünnepelte a 
közönség, finoman előadott énekszámait egymásután 
megujráztak. Vida Etel, Csóregh, Szentmiklóssy, 
Szentes, Dézsi és Latabárné járultak még hozzá a jó 
előadáshoz. Az énekkar is megmenekült minden na­
gyobb veszedelemtől, amiben Donáth Ede karmester­
nek és Féld Mátyásnak, mint rendezőnek van érdeme. 
A műélvezet egyébként még a szélső sovénoket is 
kielégíthette, mert a szinlap a írancia operett szemé­
lyeit igy örökítette meg : — .Narczisz dö Briszák, 
Gontrán dö Szolánzs. Ponkarló . .  .*

• •  A  v lo e a d m lr á lls  az Urániában. Szép kö­
zönség előtt adta elő ma este a Kisíaludy-Szinhíz 
Millöcker bájos operettjét, A viceadmirálist az Uránh- 
színházban. A publikum gyönyöiködött az összovagó 
e.őadásban és olnalmozta tetszésnyilvánításával a fő­
szereplőket, különösen Kövesinét és Aradi Arankát. 
Holnap ismét A vteeadmiráhst adják az Urániában.

• •  A S z in é s z e g y e s ü le t  ő s  D eb r e c e n . Az Orszá­
gos Színéi egyesület leiratban arra kert e Debrecen város 
hatóságát, hogy a cirkuszok, hipodiomok és daltár- 
suíatokat adóztassa meg a Szinészegyesület nyug­
díjalapja javara. A véleményezésre felhívott jog és 
pénzügyi bizottság tegnapelőtt Yecseu Imre főjegyző

elnöklete alatt tartott ülésében tárgyalta ezt a kérel­
met. A bizottság csupán a daltársulatokra nézve 
tartja jogosultnak ezt a külön megadóztatást. Ami 
azonban a cirkuszosokat és egyéb mutatványokat 
illeti, a bizottság nem tartjn méltányosnak, hogy ezek 
ilyen címen is fizessenek dijat, mikor helypénz 8 
más illetékekkel amúgy is megvannak róva.

• •  A  s z e g e d i  s z ín é s z e t  á lla n d ó s ítá s a . Régi 
vágyához hozza közelebb Szeged városát az a belügy­
miniszteri leirat, amely tegnap érkezett Szegedre. A 
leiratban a belügyminiszter kétezer korona segélyt 
folyósít Erec'ányi Ignácnak, a szegedi színház igaz­
gatójának. aki óriási társulatával nagy deficit mellett 
tartott Marosvásárhelyen előadásokat. A leirat külön­
ben, amely a szegedi állandó színészet tervét he­
lyesei, igy hangzik:

A sz. kir. város közönségének
Szegeden.

A város törvényhatósági bizottságának múlt 
évi december 15-én és folytatva tartót* közgyű­
léséből 543. sz. a., valamint a folyó évi május 
10-én fo ytatva tartott közgyűléséből 252. sz. a. 
kelt fölterjesztéséből örömmel értesültem arról, hogy 
a város a maoyar színészet ádandósitására törekszik 
és hogy ennek megvalósításához már egy lépés­
sel közeledett az által, hogy a színi évadot két- 
három hónappal meghosszabbítani kívánja.

A vidéki színészet megerősödésének meg­
győződésem szerint is alapia, első föltétele az, 
hogy a nagyobb vidéki városok, amelyek alkal­
masak arra, hogy vidéki kulturközpon’ok legye­
nek, a színészetet állandósítván, a szir.ászot szín­
vonalát emelik s alkalmassá teszik kulturális 
leiadatának méltó betöltésére. Ez okból készséggel 
helyezem kilátásba támogatásomat, habar már ezút­
tal is ki kell jelentenem, hogy a szegedi színé­
szet oly nagymérvű segélyezésére, a minőre a 
sz. kir. város közönsége számit, a törvényhozás 
által rendelkezésemre bocsátott 56.000 koronára 
rugó hitel, melvro több mint 30 szinigazgató tart 
igényt, nem nyújt fedezetet. A jelze t összegnek 
az érdekelt színházak, illetve színigazgatók közt 
való arányos felosztása cé'jaból azonban az ősz 
folyamán vz érdekeltek közbejöttével és meghallgatá­
sával éiiekezletet szándékozom tartani, amely érte­
kezlet eredményéhez képest a szegedi sznházat 
méltányosan megillető segélyösszeg nagysága is 
megallapittatni fog.

Erről a szab. kir. város közönségét tudomás 
végett azzal a megjegyzéssel értesítem, hogy 
Krecsányi Ignác részére a szinészegyesület utján 
egyidejűleg 2000 korona segélyt folyósítottam.

Budapest. 1900. juliu9 18.
Széli.

*• Államsegély a kassal színháznak. A bel­
ügyminiszter a vidéki színházak részére megszava­
zott sogélyösszegek elosztásánál kihagyta a kassai 
színházat. Szendrey Mihály igazgató felírt a belügy­
minisztériumhoz és kérte az elmaradt segély kiutal- 
ványozásá4. A válasz a belügyminisztériumtól tegnap 
érkezett vissza Kassa város tanácsához, melyben a 
belügyminiszter értesíti a várost, hogy mig a belügy­
miniszteri ankéten a vidéki színházak szubvenciója 
rendezve lesz, ketezer korona segélyt utalványoz a 
kassai sziuház részere.

•* T h e Casino Girl. A londoni Shuttesbnry-szin- 
bázban most nagy siKerrel adnak e g y  amerikai ope­
rettet, The Casino Girl a címe és leszorította az An 
American Beautyt és a New York szénét a műsorról. 
A darab tartalma nem nagyon érdekes, de Cairóban 
játszódik és ez a körülmény alkalmat ad arra, hogv 
káprázatos díszleteket és a keleti táncok pompáját 
ragyogó formáoan mutass* be a színház. A zeneje is 
színes és fülbemászó. Eng ánder Lajos a szerzője.

*• Elhunyt komikus. Nagy veszteség érte Fe­
kete Miksa igazgató társulatát. A társulat Gyomán 
időzött, mikor Mtskolczi László, a társulat nagytehet- 
ségü komikusa súlyos ;n megbetegodott és rövid szen­
vedés után meghalt. Nagy részvét mellett Iccuetkk 
el a korán elhunyt színészt.

EGYESÜLETEK.
(A  F . M K E .  é v n e g y e d e i  g v ü lé s e .)  A i

vidéki Magvar Közművelődési Egyesület a napol: 'in 
tartotta évnegyedei gyű étét dr. Jtnits Imre orsz 
gyűlési képviselő elnöklőié a. att. Az elnökség mű­
szaki eíent*se szerint, melye* a jelenlevő igazgató 
valasz’mányi tagok osztatlan figyelme mellet*, adotí 
elő Clair Vilmos titkár, az egyesületnek F9')l tagba 
vau, kiknek szama azonban az o uökség buzgólko- 
dása folytán, újabban 278 taggal szaporodót . A 
gyűlés eljeuzéssel vette tudom..sül az ö rve n d e tt 
eredményt. A gyűlés a Scnimo-haL.vatek boi.vo :ai- 
mas ügyének megn-dlgatás i u'an elhatározta, no v az 
egyesülőt évi közgyűlését Zólyomban augusztus l.~' án 
tartja meg, a vallás- és közoktatásügyi miniszter I. 
netet szavaz a námesziói óvónő ilamositásaért » sa  
könyvtári célokra engedélyezett 1000 korona államse­
gélyért, feliratban fejezi k i köszönetét a földmivele-i mi­
niszternők az egyesületnek ajándékozott tíz népkönyv­
tárért s a v.deki választmányokat lo lbivja, mondja­
nak véleményt arról, kogy ezek a népkönyvtár; s. a 
magyar-tót nyelvhatar, mely községeiben volnának 
eredményesen elhelyezhetők. Végül egynangulag meg­
szavazta a gyűlés azt a szerződést, amelyet az elnök­

ség az Unió Magyar Gyufagyár Rósz vénytárs asággab, 
a F. M. K. E. gyufák gyártása iránt kötött. A szer­
ződés szerint a gyár négyféle F. M. K. E. gyufát 
hoz forgalomba már az őszi piacon s azok jövedel­
méből öo/o-ot ad az egyesületnek.

SPORT.
H u szá ro k  ló v e r s e n y e .  A nagyváradi, deb­

receni, kassai, szegedi, aradi, maros vásárhelyi és 
szamosujvári honvédhuszárok, továbbá a kis-szent- 
miklósi lovastüzérek ez idő idő szerint Bihar-Diószeg 
község környékén tartják nagy gyakorlataikat. Az 
említett ezredek tisztikara nagyszabású lóversenyt 
rendezett ma délután fényes közönség jelenlétéhen 
az ottani gyakorlótéren, mely kiválóan alkalmasnak 
bizonyult erre a célra. A versenyeknek nagy érdekes­
séget kölcsönzött az, hogy azokat végignézte József fő­
herceg is, aki az ott folyó hadgyakorlatokat szemléli. 
Az érdekes versenyek nagyszámú publikumot von­
zottak a gyepre nemcsak a környékből, hanem a 
szomszédos vármegyékből is. József főherceg kísére­
tében ott voltak Bolla Kálmán főparancsnok adlatu9 
és Klobucsár Vilmos a honvédhuszárság lőfelügyelőjo 
is. A versenyek a kora délutáni órákban kezdődtek 
e csak az est beálltával értek véget. A versenyek 
után banfcett volt, ahol a dijakat, köztük József 
főherceg és Fejérváry Géza báró honvédelmi minisz­
ter diját is, kiosztották a győzteseknek.

A lóversenyek alatt több baleset fordult elő. Az 
altisztek akadályversenyén egy Kiss Mihály nevű 
közhuszár lova elbukott és lovasát messze ledobta. 
Nagy riadalom támadt; József főherceg odasietett az 
eszméletlenül elterült huszárhoz és maga is segített 
vetkőztetni. A huszár hamar föleszmélt és kificamo­
dott karját hamar helyrehozták az orvosok.

Az operáció alatt a főherceg e szavakkal báto­
rította :

— Ne ijedj meg, fiam; én is leestem fiatal 
koromban.

A műtét után bort akart hozatni s mikor hamar­
jában nem tudtak keríteni, egy finom szivart dugott 
a huszár szájába és meg is gyújtotta neki, aztán 
hazaküldte a saját kocsiján, ahol boldogon szivarozva 
neki dűlt a kocsi párnájának. Az akadályversenyen 
Örley Béla hadnagy is lehullott lováról, de rögtön 
újra felKapott lovára; komoly baleset érte azonban 
Szőke Sándor tizedest, versenyen kívül ledobta a lova, 
minek következtében lábát törte.

TÖRVÉNYSZÉK.
§§ B r u n n e r t fö lm e n te t té k . A törvényszék

háromszor tárgyalta Brunner Mór főpincér bűn­
ügyét. A vád szerint Brunnor házassági Ígéreteit 
tett egy nevelőnőnok, akit aztán mámoros álla­
potában elcsábított. A törvényszék a vádlottat 
négy esztendei feqyhdzra 'ítélte. A budapesti királyi 
tábla kétszer feloldotta a törvényszék Ítéletét, forma- 
hioák miatt, melyeknek pótlása után a Brunner 
büntetését három évi börtönre szállította le. A 
királyi kúria szüneti tanácsa, amely Szegheti Ig­
nác biró előadása mellett ma foglalkozott ezzol 
az ügvgyol, Brunnert az ellene emelt vád és 
annak következményei alól felmentette.

§§ J ó s lá s  b a r á tsá g b ó l. Özvegy Krump Károlyné, 
születelt Horváth Anna apróhirdetésekben mint vi­
lághírű jósnőről beszéit magáról, aki úgy kártyával, 
mint kézből jósol. Öreg dám-k, szerelmes cselédek 
keresték fel, akiktől semmit mondó kétértelműségek­
ért sok pénzt harácsolt össze. A rendőrség felkutatta 
s néhányszor közrend ellen valló kihágás miatt a 

büntető bíróság el is Ítélte. Do a jósnő csak vissza­
esőit c. bűnébe. Az idén több előkelő hölgy tett panaszt 
a Vllí. kerületi kapitányságnál, mire Trázsy Antal rond- 
őrsegédtisztet és L ng Oszkár rendőrnapidijast bízták 
meg, hogy újra meglepjék. A megbízottak, mint egy­
szerű vendégek jelentek meg, aztán jóslás közben 
leleplezték magukat, s a kártyákat lefoglalták, dr. 
Kür-h-t a'biró elé került az ügy.

— Igaz az, hogy maga tenyérből is jósolt — 
kérdi a bíró.

— Igenis igaz biró nr.
— S mit jósolt Láng Oszkárnak?
A vádlott hallgat.
— Majd én megmondom, ha maga nem akarja 

megmondani. Az mondta ne-ii, hogy sokáig él boi- 
Jogfa. bnn, sok gyormeko és két felesége le s z . . .  
így volt?

— Meglehet.
— On tu'ságosan sok jót jósolt Lángnak. Hát 

i ’S2:-e, h _-y ezek a jóslatok beteljesednek?
— On akárhányszor.
— Már pedig én nem hiszek benne.
— Hat akkor Falb jóslatában miért hisznek ? •
— i*az az. hogy ön nemrégiben kérvényt adott
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be a főkapitányhoz, hogy enged o meg a kártya­
vetést ?

— Igaz, de választ még nem kaptam.
Kisült nz is, hogrv a jósnő a panaszt fevőjwvik. 

nrhö'prygyel kapcát főzetett s a kotyvalékot ííatti 
vele, hogy az ura ne legyen hűtlen hozzá.

A vádlott még azzal is védekezett, hogy Ő csak 
tiszteletből és barátságból jósol. A bíró közrend el­
len való kihágás vétségében bűnösnek jelentette ki 
a jósnőt és három napi elzárásra és húsz korona pénz­
bírságra ítélte.

§§ A z a s sz o n y  é s  k oosl^ a. Tóth Császár János 
jómódú fiatal földműves volt Cigándon, s mikor fele­
ségül vette a szép Fodor Esztert, ennek nevelőszülei 
végrendeletükben az összes vagyonukat reá hagyták. 
A múlt évben Tóth Császár Jánosné, pedig már négy 
gyermek anv;a volt, a szolgálatukban levő ko­
csissal, Tóth Istvánnal viszonyt folytatott. Tóth 
István, hogy egymássó lehessenek, az asszony buj- 
togatás ra. műit év szeptember 3-ikáu gazóá’át egy kö­
zeli tanvára kicsalván, útközben hátulról lelőtte, fejét 
vasvillájával szótroncsoltn. Tóth Császárné a törvény­
szék előtt mindent tagadott és a törvényszék a vád 
alól fel is mentette, ellenben Tóth Istvánt gyilkosság 
büntette miatt tizenöt évi fegyházra Ítélte. A kassai 
ítélőtábla az asszonyt, mint felbujtót szintén (tzewóf 
évi fegyházra ítélte. A Kúria ma Bolgár biró előadása 
alapján helybenhagyta a tábla Ítéletét.

§§ UtonáUás. Tavaly, február 16-ikán éjjel Ver- 
secen a Baross-fóron ment éppen Draaodán György 
koreskedő, amikor Wéber Jakab napszámos eléje 
ugrott és késével megsebesítve, pénzét követelte. 
Dragodán odaadta hatvan krajcarnyi készpénzét. A 
rabló azonban nem elégedett meg ezzel, hanem le­
húzta n,járói három aranygyűrűjét és ezüst óraját is 
elrabolta, azután a sebesült kereskedőt az utcán 
hagyva, elfutott. De Dragodán segélykialtásaira el­
fogtak és a lehértemplomi törvényszék esküdtbiró- 
aága elő állították. Súlyos festi sertés vétsége, zsaro­
lás Ó3 rabias büntette miatt öt évi fegyházra ítéltek. Az 
ítélet ellen a v. dó semmiségi panaszszal élt, amelyet 
ma a Kúria szüneti tanácsa, lU á Gerő biró előadasa 
alapján elutasított.

1O

L e g ú ja b b .
B éo«, juliaa 19.

A Pol. Corr.-vnl ma Pariiból a Tempsnak 
követkozS mai keletű sangáii táviratát közük: A 
tiencini harc Ifi órán át tartott. A nemzetközi 
csapatok 63 ágyút foglaltak el. A francia csapa­
tok 40 embert vesztettek. Li-Hune-Csang alki- 
rályt holnap Lautungba várják. Frey tábornok 
tegnap érintette Sanghait. Mandzsúriában a hely­
zet válságos. Pekingből még nem érkeztek hiva­
talos jelontések.

L o n d o n , jnlins 19.
A Reuter-ügynökség jelenti Hongkongból 

tegnapi kelettel : Li-Runq-Csanq tegnap este kísé­
retével ideér;ezett és ma reggel partraszállott. A 
parton tiszteletére diszörség állott föl. IÁ-Hunq- 
Csanq hosszasan értokezett a hongkongi kormány­
zóval, akinek azt mondta, hogy határozott híreket 
kapott, amelyek szerint Pekingben Á’rtteíer kivételé­
vel a követek és a lobbi ideoenek e hó 8-ikán méq 
sértetlenek voltak. Azt a rendeletet, amely őt Pe­
kingi™ hívja, a császárné és a császár, nem pe­
dig Tuan herceg irta alá. A rendelet Csili aiki- 
rályává nevezto ki őt. Az alkirályi pecsétet át­
adta Taksunak, Kanton város kormányzójának, 
akine.; meghagyta, hogy tartsa lönn a rendet. Azt 
hiszi, hog’ Kanton nyugodt marad. A kor­
mányzó inaidén lehetőt elkövetett, hogy Li-Hung- 
Csaiii ot i iaija . hogy Kantonban maradjon, de 
Li-llung-t’-ang kijelentette, hogy lehetotlon meg- 
tagadr ia az engedelmességet és hozzátette, hogy 
remi li, hogy sikerül az ügyet a hatalmasságok­
kal rendeznie és a háborúnak elejét vennie. Li- 

ina azu án elutazott Smghaiba, ahonnan
Petiimbe utazik. Li-Hung-Csang nagyon meg- 
i'iregedettnek látszott. Mielőtt Á’aníonbol elutazott, 
15.000 embert helyezett ol az erődökben.

T Á V IR A T O K
Loubet Clierbourgban.

C herb oarg, jnlius 19. Loubet elnököt óriás lel­
kese éssel fogatlak. A közönség zajos ovációkban 
részesítette nz elnököt. A hadsereget is éltették. Az 
elnök kihallgatáson fogadta a tongerészoti profoktura 
hivatalnokait, a hatóságokat és más testületeket. A 
püspök üdvözlő beszédére adott válaszában az elnök 
gratulált a piisp’iknok ahhoz a kijelentéséhez, hogy 
a klérus kész a hazát tanításaivá1, buzdításaival és vi­
gasztalásaival támogatni, A törvényszéki elnök beszé­
dére azt válaszolta az elnök, hogy a jó közigazgat s 
el lógja enyésztetni a most folyó agitációt, amely in­
kább lelü.otes, mint mélyreható. Nem lesznek többé 
hárítok és ellenségek, hanem csakis franciák, akik

i nagy hazájukat szolgálják. A szárazföldi és tengeri 
haderőt képviselő tábornokok beszédére azt mondta 
az elnök, hogy jól tudja, hogy a köztársaság 
válságos pillanatokban számíthat hadseregére. De 
számíthat a távol keleten levő tengerészcsipa- 
tokra is A haditengerészet kész zászlajának 
beosületoért és a civilizáció védelmeért küzdeni. Gra­
tulálok önöknek, mondotta azután az elnök, a köztár­
sasághoz való ragaszkodásukhoz. Ez a forrása a jó 
fegyelemnek, egész morális erőnknek és egész 
anyagi hatalmunknak egyaránt. Az akadémia igazga­
tó ának azt válaszolta nz elnök, hogy a tanitói kar 
lolytássa munkáját a dewo&rán’a javára és a köztársa­
ság szolidaritása érdekében.

C herbourg, julius 19. Azon a lakomán, amelyet 
a község tegnap este az elnök tiszteletére rendezett, 
Loulet a polgármester pohárköszöntőjére azt vála­
szolta, hogy a szenátus és a kamara elnökeinek, a 
képviselőknek, a miniszterelnöknek és a tengerészeti 
miniszternek Cherbourgban való megjelenése azt 
bizonyítja, hogy a kormány egyetért Franciaország 
tengeri határainak megvédésében. A holnapi szemle meg 
fogja mutatni, milyen gyümölcsöket hoztak azok az 
áldozatok, amelyeket a nemzet Franciaország tengeri 
hatalmának fejlesztése érdekében hozott. Ámdo nincs 
maradandó hatalom, ha nem alapszik a szivek 
egyetértésén. (Helyeslés.) A lakoma után az elnök 
este 10 órakor a Quai Napóleonra ment. Valamennyi 
hajó ki volt világítva. Tizenegy órakor az elnök a 
közönség lelkes tüntetése mellett visszatért szállására.

C herbourg, ju iius 19. Loubet elnök ma délelőtt 
meglátogatta a kórházakat. Délben az elnök a mi­
niszterekkel és kíséretével az „Elan“ fedélzetére 
ment, hogy a flotta felett szemlét tartson. Az el­
nököt a lakosság mindenütt élénken üdvözölte. 
A midőn az .Elán" a hét sorban felállított ha­
jók mellett elvonult, a legénység hurrát kiáltott. A 
hajók és az erődök ágyúi üdvlövóseket adtak. A 
pompás időben a szemle ragvogó látványt nyújtott. 
Loubet elnök ezután a „Bonvet* tengernaeyi hajó fe­
délzetére ment és szemlét tartott az „Iphigenie* 
iskolabajón. Délután az elnök az arzenált és a külső 
védmüveket látogatta meg és jelen volt a „Morse* és 
„Norval* hajók tengeralatti gyakorlatain.

Cnerbourg. julius 19. Gervais tengernagy ma a 
Bouvet hadihajó fedélzetén fogadta Loubet elnököt. A 
tengernagy a haditengerészet nevében üdvözölte az el­
nököt és biztosította őt Franciaország és  a köztársaság 
iránt való odaadásáról. Loubtt válaszában a kormány, 
a parlament és egész Franciaország nevében kife­
jezte a haditengerészet iránt érzett nagyrabecsülését, 
amelynek odaadása és fegyelme feljogosítja a fran­
ciakat, hogy bizalomm al tekintsenek a jövőbe, mert 
hiszen bizonyára ezentúl is arra fog törekedni, hogy 
a világ minden ponttán tiszteletet szerezzen Frauoia- 
ország és a köztársaság minden jogának.

A  p e r z s a  sa h  O ro sz o r sz á g b a n .
P é te r v a r . julius 19 Az orosz távirati ügynök­

ség jelenti: A perzsa sah tegnap a város küldöttségét 
fogadta, amely értékes tálakon sót és kenyeret adott 
neki át. A sah azutan a Péter Pal-templomban meg­
koszorúzta 111. Sándor cár koporsóját. Délután a snb 
meglátogatta az özvegy cárnét. akihez az orosz trón­
örökös is elkísérte.

A  rom án k o r m á n y v á ls á g .
B ukarest, julius 19. A kabinet a már jelen­

tett összeállításban megalakult és a király által 
holnap fogadtatni fog.

Bécs. julius 19. A Politische Correspondenz- 
nak jelentik Bukarestből: A konzervatív lapok 
megelégedéssel írnak a konzervatív pártok fúzió­
járól és azokra n nagv szolgálatokra utalnak, 
amelyeket a távozó minisztérium tizenöt hónap 
alatt az országnak tott és azt mondják, hogy az 
egyesült konzervatív kormány állandóbb lesz és 
nagyobb munkaerőt fog kifejthetni. Az ellenzéki 
sajtó nem tartja őszintének és maradandónak a 
konzervatív pártok egyesülését. Az uj miniszter- 
elnök tegnap este visszaérkezett Sinaiából. Az 

! uj minisztérium pénteken fog bemutatkozni a
királynak.

A  d é la fr ik a i háború .
Fokváros, julius 19. A Betlehem és Lindley 

közötti vidékre tegnan 1500 oran;oi boer érkezett, 
akik Betlehemből megszöktek és gyorsmene‘ekben 
vonultak tovább. Az angol lovasság üldözőbe vette 
őket. Az ütközet közve len küszöbön áll.

Az elégedetlen szám osziak.
K o n sta n tin á p o ly , ulius 19. A szánioszi nem- 

zetgyülésnok 46 tag a tegnap megint táviratot inté­
zett a szultánhoz, amelyben azzal vádoljak Vajannisz 
fe edeunet, hogy hamis .elöntések segítségével visz- 
szaél a porta jóakaratával. Arra kér.k a szultánt, 
hogy biztosítsa a Demzetgyülés renues működését.

A p e st is .
K o n sta n tin á p o ly , julius 19. A Be rútban gya­

nús tünetek között megbetegedett emberek bakterio­
lógiai megvizsgálása kiderítette, hogy a betegség pes­
tis volt.

K ö z g a z d a s á g i  tá v ir a to k .
Bécs. julius 19. (A Budapesti Napló telefon elen- 

tése.) Mértékadó külföldi tőzsdék jelentései általában 
gyönge árfolyamokról számoltak be, az itteni piaoon 
azonban alig mutatkozott hajlandóság eladásokra; a 
jelentéktelen vásárlási kedv még mindig nagvobb 
volt. mint a kínálat. Búza és rozs 2—3 fillért vesz­
tettek, zab megmaradt a tegnapi árfolyamon, tenger1 
1—2 fillérre1 szilárdabb lett, repce bágyadt volt 8 
zárlatkor 15—20 fillérrel hanyatlott.

Eladatott: bnza őszre 7.72—7.75—7.71—7.72, 
rozs őszre 7.01—7.02, zab őszre 6.51, tengeri május 
—júniusra 5.07—5.05, repce augusztus—szeptemberre 
13.60—13.571/1 koronán. Jegyeztettek: Tengeri julius 
—augusztusra 6,04—6.05, szeptember—októberre 6.09 
—6.10 koronán. A készáruk piacán a vásárlási kedv 
hiányában az üzlet nem fejlődhetett ki. Búza a múlt 
hét óta 10—15 fillérrel esett s ugyanosak 10—15 
fillérrel lett olcsóbb a régi és az idei rozs. A tőzsde 
bágyadtan zárult. Búza őszre 7.60, rozs őszre 7.—, 
zab őszrn 5.29 korona. Egyebekben változatlan.

B e c s  julius 19. (A Buaaveeti Navló tudósítójának 
telefonjelentése. A délutáni magánforaaiomMnn * zárlatok a 
következők voltak : Osztrák hitelrészvénv 666.— Magyar 
hitelréazvónv 6S2.— . Angol-Osztrák bank 276 50. Bécsi bank 
egyesület 492.— , Union bank 554.— , Landerbank 415.— 
Osztrák-magvar állanivasnt részvénr 655.—, Lombard 111.— 
Elbavölgyi vasút 463.— , Északnvugatí vasút részv. 457.— 
Dohánvrészvénv 286.—. rimamuráuvi vasmű 512 —. Alpesi 
bánvarészvénv 433.50, Májusi járadék 97.65. Magyar ko- 
ronajárndók 91.—.Török sorsiogv^k 102.53. Német birodalmi 
márisa 118.61, Napóleon d’or 19.82.

N ew  York, jul us 19. (Terménytőzsde.) (Zárlat.) 
Gyapot. New Yorkban helyben 10.—. (10.—.) Aug.-ra 
9 21 (9.40). Októberre 8.35. (8.42). New-Orleansban 
helyben 10 tyi (lCJ/s). — Petróleum Stand wbite New 
Yorkban 7.85. (7.85). Stand wbite Philadelphiában
7.80. (7.80). Rafined in Cases 9.15. (9.15). Credit 
Balances at Oil City 1.25. (1.25). — Zsír: Western 
steam 7.05 (7.05.). Rohe és Brothers 7.25. (7.25). — 
Tengeri irányzata igen szilárd. Júliusra 44.Vt. (45»/s). 
Szeptemberre 44.tys (44.7a). Okt.-re —.—. (—.—). — 
Bűz irányzata igen szilárd Piros őszi helyben 84.—. 
(82.7/s). Juliuera 81.Vs. (82.7b). Szeptemberre 82.7b. 
(80.78). Okt.-re —.—.(81.—.) Decemberre 82 tys. (81.’/s). 
Gabona szállítási di’a Liverpoolba 2.7b (2.74). — 
Kávé : fair Rio 7. sz. 9.18 is. (9.»/i). Aug.-ra 8.45. (8.40). 
Októberre 8.65. (8.60.) — Liszt: Spring W’beat 
clears 2.85. (2.80). — Cukor: 4.®/s. (4.8/s). — On: 34.70 
(33.20). — B éz: 16.10. (16.25). — (A zárójelben lévő 
számok a tegnapi árakat jelzik.)

C h loago . ;ulius 19. (Terménytőzsde.) (Zárlat). 
Búza irányzata igen szilárd. — Júliusra 75.«/b. (74.7*.) 
Aug.-ra 76.1/®. (76.7b). — Tengeri irányzata igen szilárd. 
Aug.-ra 38.7<. (38.7«). — Zsir: Júliusra 6.62.
(6.65). Szept.-re 6.67. (6.70). — Szalonna short
clear 7.35. (7.36). — sertéshús: Februárrá —.— 
(—.—.) júliusra 12.50 (12.55). — (A zárójelben lévő 
számok a tegnapi árakat ielzik.) * 11

N a p i r e n d .
N a p t á r .  Péntek, julius 20. — Római katolikus: 

Illés rr. — Protes'.áns : Illés. — Hörög-orosz : (julius 7.« 
Mai. Tamás. — Zsidó : Thamus 23. — Nap kél 4 óra 8 
nerckor. — Nvngszik 7 óra 31 perckor. — A hold kél
11 óra 34 perckor esto. — Nyugszik 5 óra 56 perckor 
délután.

A miniszterek nem foqadnak.
Kem teti museum Régiségtára. Nvitva délelőtt & 

órától délután 1 óráig. Többi tárai 1 korona belépti dij 
mellott megtekinthető.

Orstáqos Képtár és a népiskolai szemléltető képek 
kiállítása az Akadémiában nvitva délelőtt 9— 1-ig.

Jparmürésseti museum zárva.
Kg vetem 1 fiirésskert az ÍJUŐi-uton, n y itv a  délelőtt

8— 12 óráig és délután 2—6 óráig.
A lia n d ó  m u t á s á r  a városligeti műcsarnokban nyitvR 

délelőtt 9 órától délután 6 óráig. Belépődíj nincs.
Mesáqazdasaqi muzeum (Kereposi-ut 72.) nyitva d. e.

9— 1 óráig.
f ö l d t a n i  m u z e u m  (Stefánia-ut 14. az.) nyitva délelőtt

10— 1 óráig Belépődíj 1 korona.
Teknolo'iuu tvarmuzeum nyitva d. e. 9— 12 óráig 

és  d. u. 3— 5 óráig.
Közlekedése Muzeum a Városligetben, nyitva délelőtt 

9 —12 óráig és délután 8—5 óráig.
As összes könyvtárak tarva vannak.
Magyar hereskeaeimi Muzeum. Igazgatóság ; VII. 

kertilet kerepesi-nt 20. szám alatt. Hivatalos órák: délelőtt 
Ö-tól délután 2 órái®. Tuiarosó-osztálv és Kereskedelmi 
szakkönyvtár: VII. kertilet, I-erepesi-ut 32. szám alatt. 
Hivatalos órák délelőtt 9 órától 12 óráig és délután 3 
órától é< órái®. A hazai termékek állandó kiállítása, a Keleti 
mintatér és kereskedelemtnrténeti gyűjtemény, továbbá a 
házi-irar. kiállítás melyben az tizietvozetSség árusításokat 
is eszközöl a városligeti iparcsarnokban nyitva: délelőtt 
9 órától 12 óiá g és délután 2 órától 4 óráig. A külföldi 
(kirendeltségek központi üzletvozotóségc Magyar £eroake- 
delmi részvény társaság) V. Véci-körut 32. szám alatt
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K Ü L Ö N F É L É K .

A kórházban.
L

Hosry ott találtak összeesve
Egy ház előtt az emberek,
Á gyat vetett láradt testednek
A fukar em borszeretet.

K örülvevő* ezelid  nézésű
A pácák durva ágyadat,
H alkan, su so g v a  em legették
A  h iú  fö ld i vágyakat . . .

Te csak  feküdtél m ozdulatlan,
A rcod  feh ér volt, m int a hó
S hogy m eg  v a g y  m entve, —  azt su sogta  
K örötted orvos, ápoló.

S m íg átkaroltalak k ö n v ezv e  :
Mért tetted ezt én m ind en em ?
Bágyadt kezed fejemre tetted,
S zok ogn i k ezd tél osondosen:

Mért nem  hagytatok m egh aln i?
A v é g e  úgy is  ez  löszön,
ü a  m ost a  kórházból kitesznek,
M egint élűiről k ezdhetem  ,  ,  .

I I .
A z utcán járok. Rám ragyognak
M osolygó, vidám  lány szem ek.
H iá b a ! Csak te  é lsz  szivem ben,
T e szép , h aldokló lázbeteg.

H ogy cs icsereg n ek  k önn yű sz ív v e l
K is testvérk éid , m ialatt
M ogorva arccal m éri ott fenn
E g y  v én  apáca lázad at  

H l.

A ra g y o g ó  N ap forró sugarától
Uj v á g y  íakad  m ost m ind en  ifjú  szívb en . 
Szerelm es párok járnak tel a alá, m ert 
V elü k  a k éj, v e lü k  az ég , az Isten .

M ind azt h iszik , h o g y  v é g e  soh ’se  lészen  
A  bold ogságn ak  és  gyön yörn ek , kéjnek ,
Csak én tudom , ki gondolok  reád, hogy  
K övetni fognak aztán ők  is tég ed  . • .

S z e n t e s s y  G y u la .

+  A  halálosás a tengeren. A b angol tenger­
hajózási felügyelőség havonkint statisztikai kimuta­
tást ad k i a brit kereskedelmi hajószemélyzet halálo­
zási arányáról. Átlag háromszáz tengerész hal meg 
havonkint, de ez a szám az egyes hónapokban na­
gyon különböző. Az idén márcinsban érte el tető­
fokát, amidőn nyoloszáznyolora emelkedett. A halál­
eseteket nemcsak betegségek okozzák, hanem a 
viharok is. így a mároiusi nagymérvű halálozást is 
az a sok nagy vihar okozta, amely ebben a hónap­
ban az Északi-tengeren és a Bahama-szigetek körül

R E G E N Y .

A rádzsa nyaklánca
— REGÉNY —

Irta  : R U D Y A R D  K I P L I N G
(3) --------

MÁSODIK fejezet.
Hogy harmincegyedikén New Yorkban ha­

jéra szánhasson, huszonhctodikén kellett mér 
elutaznia Topázból. Még csak tizonötödiko volt és 
Taryín használta a hátralevő idd. Minden áldott 
este eljött a leányhoz a szülei házba és harcol­
tak egymás ellen érvokkel. A legszelídebb kész­
séggel arra nézve, hogy moggvözesse mngát, 
hallgatta Ketty a férfi szavait, hanem vnlami 
fenyegető elszántság mutatkozott az ajka körül, 
s valami bánatos törekvés, hogy hacsak lehet, 
jé logyen hozzá, küzdött a tekintetében a még 
fájdalmasabb tehetetlenséggel.

— Hivatásom, hivatásom — kiáltott fel 
végül — nőm vonhatom ki magamat a parancs 
alól. Követnem kell a szózatot, mennem kell.

Aztán, hogy Ketty fájdalmasan festette, mi­
ként ragadta meg a szivét az ő testvéreinek a 
sötét, sivár nyomorból előtörő segély kiáltása, ho­
gyan zaklatta és hogyan szólongatta őt azoknak 
a kínlódása és életük minden borzalmassága, 
akkor Tarvin sem maradhatott érzéketlen nz 
annyira mélyen érzett szenvedésnek a feljajdu- 
lása iránt, amely a leányt kiragadta a karjai 
közül. Hiszen arról nem mondhatott le, hogy 
mindon tölo telhető szóval, hanggal esdve kérje 
Knttyt, no hallgasson arra a sogélykiáltásra, 
hanem azért ő is megértette azt a leljajdulást, 
iA Á  nftmnq IaIIcAm) aAnimi eflGtlO 8Ö1B maradha-

dünőngött. Eb. en a két viharban négyszáztizenhároin 
tenceresz vesztette életét. Egyéb halalnemek közül 
felemlítendő, hogy huszonhat tengerész tüdőbeteg­
ségben, tizennyolc szívbajban, tizenegy sárgalázban 
és tiz maláriában halt meg. Tiz tengerész a magasból 
lezuhanva, törte össze magát, buszán pedig egyéb 
baleset következtében pusztultak el. Tituszban csak 
egy ember balt meg. Hogy a tüdőbetegség aránylag 
oly kevés tengeréezt ragad ol, az világosan bizonyítja, 
hogy a tüdőbajt nem a meghűlés okozza, hanem a 
szárazföld rossz levegője.

*
+  A g a v a llé r  é s  s s a k á o s a .  A legutolsó párisi 

korzó alkalmával mulatságos jelenet játszódott le a 
nyilvánosság előtt. Heves zápor szakadt le hirtelen s 
a gazdagon díszített fogatok és a díszesen öltözött 
urak és hölgyek sietve menekülte* a Bois de Bou- 
logne egyik elegáns kerti helyiségébe. Az előkelő 
társaság egyik szereplő gavallérja, aki szép rózsákkal 
díszített lógattál vett részt a korzóban, az el9Ók kö­
zött menekült a vendéglő sátra alá. Egyszer osak az 
ellenkező irányból díszes Viktoria-Chnise jolen k 
meg, amely pazarul volt ékesítve a legritkább na­
rancssárga és piros orkideákkal. A gyoplŐ széles 
fehér szalagokból állott, amelyeken fai; izeit orkideák 
voltak láthatók, ugyanolyan színűek, mint az élők. 
Aki ezt a fogatot hajtotta, azon meglátszott, hogy 
nem igen tartozik a jó társasághoz, mellette Paris 
egyik legcsinosabb demimondaineje ült orkideának 
öltözötten. Kalapja egyetlen bizarr virágot mu­
tatott s már maga is nagy pénzbo került. A 
két fogat a nagy tolongásban egymás mellé ke­
rülve kis ideig nem mehetett tovább. Hirtelen 
hangos szavakban tört ki az előkelő ur. Az orkideas 
fogat emberét szidta, akinek természettől is piros 
arca még mélyebb pirosra vált. A gavallér utóbb 
már nem bírt magával, fölpattant az üléséből és 
messzi hallhatóan kiáltott át arra az emberre :

— Hallja, Jean I Sok mindent elviseltem már 
magától, mindig tudtam, hogy maga nagy gazember. 
Hanem most már torkig vagyok. Ez a szemtelenség 
már túlmegy minden határon. Tudja meg, taoey el 
van csapva, konyhámnak az ajtaja mától kezdve el 
van zárva maga előtt I

A bájos prizett meghökölve meredt a gavallér­
jára, aki időközben visszanyerte a lélekjelenlétét. 
Csak úgy loghegyröl vágott vissza:

— Jól van uram. A többi az ügyvédem dolga. 
Ó majd intézkedni fog holnap, hogy hátralékos fize­
tésemet, az ötvenezer frankot megkapjam.

Aztán oda fordult a barátnőjéhez:
— Sajnálom asszonyom, hogy félrevezettem. 

Be kell vallanom, hogy én csak a szakácsa volta- i 
annak az urnák. A nevem Jean B . . . .  Ön bizo­
nyára nélkülem óhajt visszatérni városba, rendelKo- 
zésére bocsátom ezt a fogatot.

A hölgy azonban éppenséggel nem neheztelt 
meg, sőt egy pillantással visszatartotta Jean urat.

tott nz hatástalan. Csak erősen hatott rá az, ho2y 
éppen Ketty Sheriffet szólongatiak s hogy mások 
is akadhatnának, akik azt a segély kiáltást meg­
hallják és követik. Hiszen fi is szükségben volt, 
hiszen neki is volt rá szüksége és a leánynak is 
6 rá, amit megtudhatott volna, ha csak kis időt 
szentel is arra. hogy a masa szivére hallgasson. 
Sürgetően szükségük volt egymásra, bajba vitték 
egymást és ez a baj volt a legégetőbb. Az indiai 
nők várhatnának még később, amikor a Központi 
Colorado Culiforniai Vasut Topázon is áthalad és 
Tarvin megszedi inaeát, majd együtt mehotnnkút, 
hogy sogitséget vigyenok. Addig is boldogok 
lehetnek és szerethetik egymást.

Tarvin leleményes volt. Az fi szerelme mély 
és igaz volt, tudta nagyon jól, hogy mit akar és 
a rábeszélés művészetével csaknem toljesen meg 
tudta értetni a leánynyal, hogy alapjában véve 
ugyanarra törekednek, csak más és más formá­
ban. Kettynek gyakran nagy láradsagába került, 
hogy elhatározását Tarvin egyik látogatásától a 
másikig újra meg újra feltáinaszsza és erősítse. 
Sok ellenvetéssel nem tudott élni, nem rendelke­
zett Tarvin clbeszélöképességével és kifejezései­
nek bőségével. Azok közé a mély és néma lel- 
kületek közé tartozott, akik csak érezni és csele­
kedni tudnak.

Megvolt benne a csöndes, hideg természet, 
a képesség a panasztalau szenvedésre is, ami 
éppen a maga szabása lények sajátossága, mert 
különbon már sokszor visszariadt volna, már 
rég moghátrált volna annak az elhatározásá­
nak a nehézségeitől, amely két évvel azelőtt 
az iskola kertjében azon az enyhe tavaszi 
ostén fogamzott meg a lelkében. Sok ilyen 
nehézségre jött rá. Az első szüleinek az ellen­
kezése volt. Vágyát, hogy az orvosi pályát vé­
gezhesse, kereken megtagadták. Szívesen lett 
volna 6 orvos is, meg ápolónő is, mert hitte, 
hogy ozzol a két hivatással nagyon hasznossá , 
válhat Indiában. Mivel az. egyiknek az utiát ha-.'

— Semmi esetre so menjen el — mondotta leun- 
hangon. — On tehat az a híres Joan, akiről egész 
Páris beszél. Boldognak érzem magamat, hogy önnel 
láthatnak.

Elragadtatva vetto újra a kezébe Jean a gyep­
lőt és elegánsan kiegyenesedve, büszkén eíha tatott. 
Egyébként az elcsapatásból sem lett semmi. A híres 
gavallér ia kibékült a szakácsával, mert hát mégis 
C3ak neki köszönheti, hogy az ő konyha a a legjobb 
Parisban.

•
+  Égő tenger. New York közelében, a hobo- 

keni tűzvész helyétől nem messze, a ninap kigyu- 
ladt a Standard Oil Trust petroleumgyara, s ez a 
tűzvész a hobokeninél majdnem borzalmasabb és 
kiterjedtebb volt, bár nem esett ennyi ember á.do- 
zatul, mint a hobokoni kikötőben. A Tridewater O.l 
Co. név alatt ismeretes óla gyár éppen szemközt van 
New York városával. A gyár egyik petroleumtartójat 
meggyujíotta a villám s azóta oz óriás harmincezer 
gallon tartalmú petroleumtartók egymás után rob­
bantak föl. Ez az óriás tűz különösön éjjel borzal­
masan nagyszerű vo lt: széles, különös alakú füst- 
osziop, melynek alapja sötetvörös szinü tömeg, 
amelyből, ahányszor csak ujaob robbanás történik, 
tok száz méter sárga és vörös szinü lángoszlop 
csapott ki. A tenger éjjel messze területen égni lát­
szik, mert az égő petróleum egy részé a ten­
gerbe ömlik. A gyár munkásai azt állítják, hogy 
a villám egyszerre két pctroleumtnr'.óba csapott, 
8 néhány perccel később az égő petróleum el­
őadott az ogész telepen. A tűzoltóság íohotet- 
len volt a pusztító elemmel szemben. Mihelyt egv 
ujabo tartó fölmelepedett, a tartó fölrobbant, s ujabo 
sok ezor gallon petróleum ömlött szét. A föld át volt 
itatva petróleumtól, s úgy látszott, n intha a föld 
égne. Vízzel nem lehetett segíteni, hát úgy próbál­
koztak. hogy árkokat ástak ki, de ez az intézkedés 
is eredménytelen volt. Néhány órával a Villámcsapás 
után az egész telep lángtengerhez hasonlított, amely­
ből a láng több száz lábnyi magasra csapott löl. 
Három nap alatt összesen tizenkilenc netroleumtartó 
robbant föl, s az egyiknek nehéz va- fedőjét a rob­
banás ereje száz lépésnyire dobta, s a nehéz vas 
több teherkocsit tört össze. A petrolcumfinomiló érté­
kes gépei is elpusztultak. Harmadnapon szél kelet­
kezett, s attól lehetett tartani, hogy a lángok meg- 
gyujlják a közeli Bajorul város hazait. A lakosság 
egész éjjel talpon volt, s egyik része a szabadban 
táborozott, míg a többié* a közelebb lekvő házak 
bútorait hordtak ki.

•
-)- A  k ö v e t  sza m á ro n . Érdekes bojkott szűnt 

meg i lostanáoail Bolívia fővárosában. Az 1885-iki év 
óta Angolorstáznaic nem volt képv.so'.ote ebben a 
köztársaságban. Ennek igen sajátságos oka óe előz- 
menyei voltak. Abban az esztendőben ugyanis Bolívia 
fővárosának a népe különös módon sértette meg a 
brit nagyhatalom méltóságát. Arra kényszer:te‘to

.....................  ................. . - i <
vágták előtte, megnyugodott abban, hogy egy 
newyorki intézetben a betegápolást tanulja ki. 
Szülei akarva, nem akarva hozzájárultak szándé­
kához, s elszomorodtnk azon, hogy gyermekük­
nek szelíden elhatározott ellentállását nem törhe­
tik meg, miután őzt a gyermeküket egész életén 
át a szemük fényénél is jobban őrizték.

Amikor Ketty az ő gondolatait és terveit 
elmondta az anyjának, akkor ez úgyszólván 
bánta, hogy nem hagyták vadon fejlődni Kettyt, 
mint ahogy valamikor gondolták, hogy felnőni 
fog. Sőt még azt is sajnálta, hogy térje inás 
munkakörhöz jutott, mint a vasútépítés, amit ő 
annyira gyűlölt egykor. A vonat most már csak­
ugyan előttük ment el. Amikor Ketty az iskolá­
ból hazajött, Topáz már száz mérföldnyire volt 
mostani nyugati végétől és a szülei még mindig 
olt voltak. Most már a prüszkölő lokomotív meg­
előzte ökot. Apja íöldeket vásárolt, amelyek 
csakhamar a fiatal város építkező helyévé váltak 
és sokkul jabbmódu volt, semhogy könnyen el­
mozdult volna a holyéről. így hivatásáról, a mér­
nökségről lemondott és őrösén a politikának 
szentelte magát.

Leánya iránt való érzelme nem volt mé­
lyebb a rendesnél, haDcm éppen a lelületos lel­
kűknél nőm szokatlan simulékony gyöngédségben 
nyilvánult, azonkívül azt a megszokott elnézést 
tanúsította iránta, amely az egyetlen gyermek­
nek a legtöbbször kijut. Az volt a szavajárása, 
hogy amit a leánya tesz, az „körülbelül helyes" 
és ezzel rendesen szabadjára hagyta a dolgok 
járását. Erősen el volt telve attól a gondolattól, 
mennyire lesz a leány javéira a gazdagsága és 
Kettyt nem vitte rá a lelke, hogy folvilágositsa, 
miképpen óhajtja ö őzt a  gazdagságot (elhasz­
nálni. Anyjának egész valójában föltárta a tervét, 
apjának csuk azt mondta, hogy alaposan ki 
akarja tanulni a betegápolást. 1

...................... , IFolrlatáu k Sn tk w ik .)
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Anglia képviselőjét, hogy szamáron járja végig az 
utcákat, fis azonkívül másképpen is megesnfolta még. 
A hivatalos Angolország az eset után nem létezett 
Bolívia teljes hiririnoöt esztondeig. A bojkott mcst 
megszűnt, sir W. Beaoernet, mint követ, Bolívia fő­
városában letelepedett.

K Ö Z G A Z D A S Á G .
Ipar és kereskedelem.

O sztrá k -M a g y a r  B an k . A jegybank legközelebbi 
főtanáos-ülésén a bank központi igazgatóját fogják 
megválasztani. Béosból jelentik, hogy erre az állásra 
dr. Calligaris ügyvéd van kiszemelve.

A z  A n g o l B a n k  k a m a t lá b -e m e lé s e . Lón- 
doniéi jelentik, hogy az Angol Bank a hivatalos 
kamatlábat 3°/o-iól 4?!o-ra emelte fel.

É p ítő  Ip arosok  v é d e g y le t e .  A z  Országos Ipar- 
egyesület már az építő ipari váls5~ ;«»lontkexésének 
kezdetén akciót indított a válság orvo-i ’sa és általá­
ban az épitő iparosok helyzetének javítása érdeké­
ben. Az egyesület tanácskozásainak rendjén felme­
rült egyebek közt az épitő iparosok érdekeit szol­
gáló hitelezői védegylet eszméje is, mely általános he­
lyeslésre talált. Az egyesület végrehajtó-bizottságának 
legutóbbi ülésén Keuschlosz Marcel kir. tanáosos, bi­
zottsági tag megtette a konkrét indítványt az 
egyesület megalakítására nézve. A bizottság az 
indítványt elfogadta és elhatározta, hogy az ösz- 
szes építő szakmák iparosait értekezletre hívja 
egybe az Országos Iparegyesület védnöksége alatt 
működő védegylet alakítása végett. Ezt az értekezle­
tet ma tartották meg az iparegyesület helyiségében 
nagy érdeklődés mellett.

Dr. Matlekovxcs Sándor elnök megnyitván az 
ülést, Seuschloss Marcell terjesztene elő a hitelezői 
védegylet programmját és nyomós érvekkel támo­
gatta az ily egylet alakításának szükségét. Intitva- 
nvozta, hogy nyilatkoznék az ülés arról, hogy a 
hitelezői védegylet megalakítását szükségesnek tartja-e. 
Az elnök ón Horváth József felszólalása után az érte­
kezlet egyhangúlag elfogadta az előadó indítványát 
és a védegylet megalakítását elhatározta. Az előkészítő 
bizottság tagjaira Getiéri Mór igazgató javaslatára a 
követkozóköt választották meg: Keuschlosz Marcell 
elnök, Alpár Ede, Horváth József. Bartolfy János, 
Boros Soma, Mutter József, Watla József, Hédi,eh Sá­
muel, Eres Sándor. Vajda Béia, Seenger Béla, Lsoinay 
Miklós, 'lhék Endre, Lord Adolf, Büchler János, 
dr. Fekete Ignác, dr. liózsavölgyx Manó. A bizottságot 
felhatalmazta oz értekezlet, hogy szükség eseten a 
benne most nem képviselt iparukat képviselőivel ki­
egészítheti magát. Az előkészítő bizottság feladata 
lesz az alapszabályok kidolgozása es a taggyűlés. 
Zhék Endre indítványára az ülés felkéri dr. J/af/e- 
kovits Sándor elnököt, hogy az előkészítő bizottság 
elnöki tisztét Heuschíosz Marcellel együtt viselje. 
Elnök ezt a kérelmet készséggel tel esi tét te.

Ip arh ia iila a  S zab adk án . A szabadkai ipartestü­
let Seámawsr Endre lóispán védnöksége és J/awiKsic/i 
Lázár polgármester elnöksége alatt augusztus 14. és 
és 20-ika között iparkiállitást rendez. A törvényható­

A  T Ö Z
—  REGENY —

I r ta :  G Á B R I E L É  D ’A N N U N Z I O

A h . mi hozhatna téged közelebb hozzám, 
mi vonhatna hűséges szivemre ?“ — kérdő magá­
ban, látva, mint merült el álmadozásaiba. .Egy 
nagy fájdalom talán, vagy valamely hirtelen 
csapás, vagy esalódás, vagy valamely helyrehoz­
hatatlan veszteség . . . Oh, ha egy napon meg 
tudnád érezni, mennyit ér az olyan hűség, mint 
amilyen nz enyém, az olyan szolgálat, mint ami­
lyet neked ajánlok ! Ha egy napon csakugyan 
szükséged lehetno rám, te belőlem uj hitet merít­
hetnél s láradtságod napján uj erőt szívhatnál 
beluiem."

De r.cm mondta ki, amit gondolt. Remé­
nyét fájdalmával táplálta. Eszébe jutottak az 
imént elgondolt szók: .Ha egy n a p o n ...*  S nz 
idő múlásának érzése szinte megdöbbentette. Oh, 
múlik az idő, sorvaszt a láng, hervad a test szép­
sége. Minden nap egy-egy uj jelt rajzol az ar­
cára, lakóbbra festi az ajkát, hullatja a haját 
Minden nap egy lépéssel közelebb hozza az 
öregséghez és sietteti a nyomorult test romla- 
dozás át.

És világosan látta immár, hogy mindig a 
vágy, a fékezhetetlen vágy volt illúzióinak ko­
vácsa. Ez költötte bonne azt a reményt, hogy 
képes lesz olyasminek a mogcsclckvéséro is, amire 
a szerelem sem képes. Hiába akarta ezt a vágyat 
leküzdeni. Es érezte, mint kezd benne úrrá fonni 
a művésznő. Vaijon nem volt o valóságos szín­
padi szavalás az a néhány szó, amelyet az imént 
ejtett Donatelláról ?

ság mogállapitia ekkor a kiállítást rendező bizottság­
gal a Szabadkán tartandó országos ipartestületi kon­
gresszus módozatait és a város anyagi hozzájárulását.

A m a g v a - k ir á ly i á lla m v a su ta k  igazgatósága 
f. évi julius hó 10-ikén két millió koronát szállított 
be pénztári felesleg gyanánt a magyar kir. központ1 
állampénztárba. Ezen összeg beszámításával a f. évi 
összes készpénzbosz állítás 24,680.400 koronát tesz ki.

H e ti ló v á sá r . A Tattorsallban ma megtartott 
heti lóvásárra felhajtottak 436 darab első és 295 darab 
másodrendű, összesen 731 darab lovat. Ebből elad­
tak 446 darabot.

F iz e té s k é p te le n s é g e k . A bécsi Creditoren-Verein 
a következő fizetésképtelenségeket jelenti: LŐw Miksa 
kereskedő Bécs, Zeisler Rudolf kereskedő Tó'roá-tfzenf- 
Mxklós. Rebuska Franciska koreakedönő Tábor. Weist 
József kereskedő Kalocsa.

Szeszar& k. A kontingens nyersezesz ára Buda­
pesten 40 korona pénzben, 40*50 korona áruban. Becs­
ben a kontingentált készáru 44*40 korona pénzben, 
45.— korona áruban.

S z& rvasm arliavásár. fA budapesti marhavásár­
téri vásári pénztár részvénytársaság tudósítása.) Fel­
hajtás: Vágómarhák, Magyar ökör 714 darab, ma­
gyar tehén: 502 darab, szerbiai ökör 1121 darab, szerbiai 
tehén 81 db, boszniai ökör — drb, boszniai tehén — 
drb, bivaly 87 drb, bika 77 darab, összesen 2583 drb. 
Gazdasági marhák: Igás- és hizlalni való ökör 102 
darab, fejős tehén 110 darab, igás bivaly — darab, 
tinó — darab, bika — darab, Ü3ző — darrb, Eladási 
árak ezen tudósítás zártáig, vágómarhákért: Ma­
gyar hízott ökör, legjobb minőségű 64.— K-tól 70.— 
K-ig, kivételesen —.— K., 100 kilónként élő súly­
ban, középminőség 58.— K-tói 62 K-ig, silányabb 
minőség 52 K-tól 56 K-ig. Magyar parasztmarha 
jobb minőségű 52 K-tól 58.— K-ig, kivételesen —.— 
K-ig, silányabb minőségű 44 K-tól 50 K-ig. 
Tarka hizott ökör, legjobb minőségű 66 K-tól 70.— 
kivételesen — K-ig,középminőség 60 K-tól 64 K-ig, silá­
nyabb minőség 62 K-tól 58 K-ig. Hzerb és boszniai 
ökör legjobb minőségű 62 K-tól 64.— K-ig, ki­
vételesen 68 K-ig, silányabb minőségű 46.— K-tól 
50.— K-ig, Bika jobb minőségű 56.— K-tól 68.— 
K-ig, kivételesen—.— K-ig, silányabb minőségű 48.— 
K-tól 64 K-ig. Bivaly 34 K-tól 44 K-ig, kivételesen 
50.— K. Magyar tehén 44.— koronától 57.— ko­
ronáig, kivételesen —.— koronáig. Tarka tehén 
44.— koronától 66.1/1 koronáig, kivételesen — koro­
náig. Gazdasági m arhákért: Igás ökör elsőrendű
62 K-tól 66K-ig, k ivételesen--------K 100 kilónként,
690 K-tól 780 K-ig páronként, közép 5 5.— K-tól — K-ig, 
610 K-tól — K-ig páronkint. Hizlalni való ökör 
fehér 100 kg.-kcnt — K-tól — K-ig. Fejőstehén ke­
resztezett színes 140 K-tól 220 K-ig drbonkint, bony­
hádi fai 230 K-tól 240 K-ig, kivételesen — K-ig 
drbonkint. Igás b iv a ly ----- K.-tól — K.-ig páron­
kint. — A felhajtás vágómarhából 500 darabbal na­
gyobb volt a multbetinéh az érdeklődés is nagyobb, 
ennek következtében óminőségek ura szilárdak ma­
radtak. ebenben gyengébb minőségek árai 1—2 ko­
ronával métermázsánként csökkentek, mivel csupán 
jó marha keresett áru. Az irányzat általában élénk 
volt. — Jármos ökrökre az üzlet kielégítő. Fo^Cs te­
henekre ellenben lanyha.

Bo-rjuvásár. 1900. évi jnlius hő 19-ikén. ÍA 
budapesti marhavásártéri vásári pénztár részvénytár­
saságtól.) Felhajtás: Belföldi élő borjú 661 dro, leölt 
bor ú — db, bécsi élő borjú — db. — db. horvát. no-

Elhatározta, hogy nem akar tovább élni, 
hacsak nem találja meg külső és belső életének 
harmóniáját. Do napról-napra egyre nagyobb lett 
az ellentét jósága és vágyai között és nőttön-nött 
a nyugtalansága. Annyira fogyott a lelke harmó­
niája, hogy már érezte a körülötte lengedező 
tébolyt.

Amaz elmúlt októberi napok egyikén belső 
titkos méregtől kínozva mondta volt barátjának: 
.Meg kell halnom.* Akkor az ifjú heves szenve­
délye kínozta öt meg. De most ez a szenvedély 
nyilvánvalóan elült, barátja kissé hidegen fogadta 
kedveskedéseit, sőt szektán untatták isegy kissé, 
annyira hat -imába ejtette öt a nagy munka, fis 
fájdalmas, Iéltékeny gyötrelmek kínozták, vala­
hányszor osto elvált tőlo.

Megtörtént, hogy e zaklatott lelkiállapotá­
ban nekiindult Ve.enco utcáinak és csatoméinak. 
Zavarosan utas tóttá a gondolást, hogy valamely 
messzi canalo felé vigye, majd meg" hirteleniil 
vissza akart térni. Majd heves zokogásba tört ki, 
a víz tükre fölé hajolt és beszélgetett a halállal. 
Azután egészen szenvtelonül a adta magát nyo­
morult j'illspotáTiak. Máskor meg l.őrillkémlolte 
kedvese házát. Órák hosszat várakozott ott, lélve. 
hasztalanul.

Legszomorubb gyötrelmei ott fogták el a 
sötét Rio delin l ’ar.adában. Annak a végén van 
egy híd, amelynek ivó alatt ellátni San Michelere, 
a halottas szigetre, amely künn fekszik a nyílt 
latnnán. A San Caneiano szögletén magasló vén 
gót palota úgy hatott, mint egy roskadozó rom, 
amely most hirtclenül rászakad és maga ulá 
temeti.

~  „Elmegyek" — ez a gondolat kezdto 
bántani. Egyszer már, egy emlékezetes napon 
megmondta barátjának: „Most már csak egy 
dolog van hátra: elmenni, oltüuni. Magadra 
hagylak a sorsoddal. Én képes vagyok erre, 
holott a szerelem nem képes rá.“ És most már 
elérkezel', az ideio annak, hogy őzt az ígéretét

vendék marba — darab, bárány élő — darab, loölt
bárány — darab. Árjegyzés azonos tételekből: Ar-
iegyzések. Belföldi élő borjú 48----- 60 í.-ig, 1. r.
61—71 1.-ig, kivételos 76-----I. 1 kilónkint, leölt borjú
f.-ip, II. r . -------- f.-ig, kivét. — f. kilónkint, le­
vonás nélkül. Bécsi leölt borjú -------- f.-ig. Növen­
dék m a r h n -----— f.-ig 1 kilónkint, I. r . ----- f.-ig,
Bárány- élő —.--------.— k., leölt b á rá n y  k., ki­
vételes á r ----- k.-ig páronkint Keoske — k.-tól
— k.-ig. A vásár lanyha volt.

E n d a p e st l s er tó B -k o n za m v á sá r . A ferencvárosi 
petróleum-rakodónál lévő székes-tóvárosi sertéskon- 
zumvásár árjegyzése 1900. évi julins 19. Készlet 923 
darab. Érkezett 829 darab. Összesen . 1752 darab. — 
Kiadatott 772 darab. Maradt 930 darab. — Kapi 
árai: 120—180 kg?, onlyhnn 86—92 koronáig, 
220—280 fcgr. sulybe-i 87—94 koronáig. 320—380 
kigr. súlyban 87—92 k.-ig. Öreg nehéz páronkint 
400—500 kilo9 84—88 koronáig, M alac-------- ko­
rona 100 kilónkint. A véxár lanyha volt.

E é c a l Jnhváaár. (Saját tudósítónk telefonjelen­
tése.) Felhajtatott 1985 db. Az irányzat élénk. Jegyez­
tetett: I. rendű juh 50—52, kivételesen 54, kiverósi 
juh 54—58 korona.

B é c s i  sznromarhaváaár, julins 12. (Saját tu­
dósítónk teleloniolentése.) A mai vásárra fölhoztak 
872 darab levágott sertést, 171 darab levágott 
juhot, 134 darab leölt bárányt, 3080 darab élű borjut, 
1523 darab élő sertést.

Eladási árak: Levágott borin 60—76 fillér, első­
rendű ----------- f., kiv. — fillér, éló borjú 78—
90 fillér, kivételesen —— fillér, legolsőrendii 96—104 
----------- fillér, fiatal sertés 68--------86 fillér, kivé­
telesen — i„ levágott nehéz sertés 99—100 fillér, 
kivételesen — fillér, húsra hizlalt sertés — fillér, 
zsírra hizlalt sertés — fillér, könnyű se rtés----- fil­
lér, elsőrendű süldő 88—109 Tllór, gyengébb — fillér, 
levágott juh 72—90 fillér, bosnvák silányabb sertések
— fillér, kilogrammonként. B á rá n y -------- korona,
kivételesen----- korona páronként.

A budapesti gabonatőzsde.
Budapest. jnlius 19.

A malmok osokély vételkedvo következtében 
ma mérsékelt volt a forgalom. Forgalomba került 
12.000 métermázsa búza nyugodt irányzat mellett. Az 
árak változatlanok maradtak. Egyéb pabonanemüek- 
ben a forgalom csekély volt és az árak nem vál­
toztak.

Elaaatott:
Lu:a. T í s z r v í  d é k i • 250 mm. 81 k. 7 K, 

70 f., 8000 mm. 80 k. 7 K. 62i/z f. ui száll., 200 mm. 
79 k. 7 K. 55 f. ni száll., 100 mm. 78-5 k. 7 K. 40 f. 
300 mm. 77 k. 7 K. 45 1.

P e s t m o g y e v i d é k i :  1700 mm. 80 k. 7 K. 
50 f., 150 m-o. 79 k. 7 K . 45 f., 150 inm . 79 k. 7 ív. 
40 f. bükkönyös. 150 mm. 78-5 k. 7 ív. 45 !., 100 mm. 
77-3 k. 7 K. 10 f., 100 mm. 77 k, 7 K, 45 f., 100 mm, 
76'5 k. 7 K. 20 1.

B á c s k a i :  650 mm. 74 k. 6 ív. 9"Vi f.
M a r o s i :  400 inni. 78-5 k. 7 K. 52tya 1., 3000 

mm. 77 k. 7 K. 52 Vz fillér.
R a k t á r á r a :  2200 mm, 78 k. 7 ív. 73>/a 4., 

100 mm. 72-7 k. 6 li. 30 1.
J/tná 3 hónapra,
Roaa: 150 mm. 6 K. 60 1. (bárom hónapra). 300 

mm. 6 Ív. 75tys f. sárga, malomba.
Eab: 10't mm. 5 K. 57 4. 

ésménafizetéa mellett.

beváltsa. Elejét kell venni minden habozásnak. 
Ki kell menekülnie az élet és halál közt való 
lebegés bizonytalanságából.

Pedig tulajdonképpen sommi sem történt. 
Amaz októberi hajnal óta semmi som változott 
az életében. Egy szó sem esett, amely határt 
jelölne, vagy megszakításról szólna. Szinte azt 
vélto, hogy nz euganéi halmokhoz való tavaszi 
kirándulás, amelyről egykor bőszéitől;, meg lóg 
történni. Hisz ime már virág borítja a barack­
iákat, fis mégis érezte, hogy lehetetlon igy élnie 
tovább. 11 itározott s leküzdhetetlen érzés volt az, 
belső szükségesség. Elhatározta, a nélkül, hogy 
latolgatta volna.

Ea visszatért a bátorsága, megerősbödött a 
lelke, tettereje felbuzdult, férfias jellemvonásai 
érvényesülni kezdtek. Gyorsan összeállította az 
útitervét. Majd egybegyűjti az emberoit s megy 
„dolgozni a barbárokhoz, túl nz ócoánon.* „El­
mégy városról városra" — szólt magúban — 
, vendéglőből vendéglőbe, színházból színházba. 
És mindennap lázba ejted a tömeget, amely té­
ged fizet. Sok pénzt fogsz keresni. Aranynyal s 
bülesoséggol megrakodva térsz vissza, ha ugyan 
nem pusztulsz ol valahol egy ködös napon ..."

— ,Ki tudja?* — folytatta magában. „Váj­
jon kitől kaptam parancsot az indulásra? Vala­
kitől, aki benned lakozik, legbensőbb belsődben 
és aki lát mindent, amit te nem látsz, akár a 
tragédiának ama világtalan lánya. Ki tudja, váj­
jon odalenn, ama hatalmas folyamok körül, nem 
ieli-o meg a te lelked u harmóniáját s nőm ta­
lálják-e meg ott a te ajkaid azt a mosolyt, 
amelyre annyiszor próbáltak nyiladozni? Talán 
egy és ugyanazon napon látod meg ezt a mo­
solyt s nz első ősz hajszálat a tükörben. Menj 
békében!“

Felkészült az utazásra.
< Folytatása kövotkezik.)
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A készáru hivatalos jegvzese a budapesti aru- 
»s értéktőzsde szokásai szerint, készpénzben 50 
ulogrammonkinL — A minősé? hektoliterenkint és 
kilogrammon kint.

13 u  * • ki ÓH
.uouratun. • a. ..g u j íi .

K-tdl K-IC tó K -k-

.18; SVldékl ó 75 7.10 7.Só 7.60 7.70
» » 7ó 7.16 .4 0 *4) 0 .—
» » 7/ 7.8U .0 0 81> » . ' 5 _ .

lohórmeryst ó 75 7.CA .X 78 • 7.4Ö 7.56
» » 7' 0 .— 0.—
» » 77 7 .6 7.40
> » 75 7.3 . 7.45 _

pe8tvddókl ó 7» 6.9C. .1 0 7.‘ 7.30 7.5(
» » 78 0.— c .—
» » 77 7.1 a .40 ____ —
» » 7.20 7.46 _ „ -ír- —

bAnsA-rl ó 74 7.— 7.2b
» » 7 y.Oo . 2 t PO _
» » 78 ü. — «1
a » __ _ —

DAoskal ó 72 0-— C.— ,7 _
» » 78 c __ __
* » o . - ___
• » 7- 0 . - —

u k iju R ' mn

. tó K-tc

t.6
0.4b
6.11
6.í<)
6 .4 .
6.20
6.—

is ’7
6*S(

l t o z a Qj el 86 rendű 70—72 6.4» másodrendű «_ -.26
Á r p a » iiikannkny 60-62 5.90

» a éretni való 6 > -t 4 5.60
» » sörfőzésre való 64 —6ó 5.86

Z a b » * 6 .—
T e n g e r i ó bónBétrt 89—41 6.' 0

» » m anomű
R e p c e nj káposzta — 12.80

» » bánsági *
K ö le e 6—

A h a t á r ld ő t s la t  folyamán a következő köté­
sek történtek:

Búza ok éberre • • 7.47—7.51—7.49 
Rozs októberre • • 6.62—6.66 
Zab októberre . . . 5.16—5.18 
Tengeri júliusra . . 5.84 
Tengeri augusztusra —.—
Tengeri májusra (1901.) —

D é li egry orak or a következő zirőárakat állapí­
tották meg hivatalosan a tőzsdén :

Busa októberre • • • • . 7.F.0 pénz 7.61 áru
Rozs októberre . • • • . 6.67 .  6.68 .
Tengeri júliusra . i • . 6.81 .  6.82 .
Tengeri augusztusra . • . 6.81 .  6.82 .
Tengeri májusra (1901.) . . 4.72 .  4.73 .
Zab októberre . . . . . 6.20 .  6.21 .
Repce augusztusra • • . 13.20 .  13.30 .

Délután fél 5 órakor zárol;
Búza októberre • • • • • • 7.46— 7.47
Rozs októberre • • • S S * 6.64— 6 66
Zab októberre . • • • s e * 5.17— 5.18

6.63— 5.84Tengeri jnliusra • 
Repce augusztusra

A budapesti értéktőzsde.
Már tegnapi jelentésünkben volt alkalmunk rá­

mutatni arra a szánalmas helyzetre, amelybe amúgy 
is gyenge és ellenállási képességgel nem bíró érték­
piacunk jut a contremino támadásaival szemben, ame­
lyek a khinai eseményekben találnak kellő támpon­
tot. Ma, tartott kezdet után, hirtelen megváltozott az 
irányzat, főleg bécsi, lanyha kezdő árfolyamok be­
hatása alatt 8 az összes értékek koronánkint estek, 
anélkül, hogy legesek él vebb vétel-megbizások érkez­
tek volna. A zárlat legalacsonyabb árak mellett 8 
nyomot hangulatban történt.

A helyi piao értékei csak nagy áldozatok árán 
korültek forgalomba. A legnagyobb árnyomást köz­
útiak szenvedték, amelyek árfolyama ismét rohamo­
san csökkent. A papír ma, évek óta megfigyelt ala­
csony árnivón alul volt kínálva.

A déli tőzsde valamivel kedvezőbben zárult.
A valuták és ércváltók változatlanok.
As előlőzsde*. igen lanyha.
Jegyezte* : Magyar hitelrészvény 678.——684.— 

Osztrák hitelrészvény 651.75—663.50. Osztrák-Magyar
aliaravasut 650.----- 655.—. Közúti vasút 673.-----578.
Jelzálogbank 420—425. Rimamurányi vasmű rész­
vény 508.-----620 korona.

A déli tőzsde : valamivel jobb.
Jegyeztek'. Magyar hitelrész vény 682.——684.—. 

Osztrák hitelrészvény 654.75—6*7.25. Osztrák-magyar 
allamvasut 651. 0—655.25. Jelzálogbank 420 ——424. 
Közúti vasút 572.—580.— Rimamurányi vasmű rész­
vény 508.-----614.—. korona.

Forgatómba került: Budapesti Bankegyesületi 
részvény 180.—. Első Magyar Iparbank részvény 
315.—. Keredelmi Bank részvény 2590. Magyar Or­
szágos Központi Takarék pénztár részvény 1380.—. 
Salgótarjáni kőszénybanva részvény 620. Városi villa­
mosvasút részvény 286 korona árfolyammal,

Ltótozsde. A 4 órai zárlatkor maradt:
Osztrák hitelrészvény *,65.25. Magyar hitelréaz- 

vény 683.—. Leszámítoló bank részvény 456.—. 
Rimainnranyi vasmű részvény 614.—. Osztrák-magyar 
allamvasut részvény 654.50. Közúti vaspálya részvény 
580.—. Villamos vasút 286.— korona árfolyammal.

A budapesti terménytőzsde.
A terményüzletben a szezonszarü^ hangulatnak

meglolelóen alakultak az árak és végül a termény­
üzleti i.rjegyz- bizottság hivatalosan a következő ár­
folyamokat állapította meg :

Jegyzések: Heremag: lucerna magyar — - 
korona, vörös aprószemü — —— korona, vörös

erdélyi —.-------- korona, vörös bánsági —.———.—
korona, középszemü —.------- .— korona, nagvszemü
—.----- .— korona. Hisznózsir: budapesti 54.50—65.—
korona, vidéki —.----- —.— korona. Táblaszalonna :
légenszáritott vidéki —.------- .— korona, városi 4
darabos 46.---- 47.— korona, 3 darabos 52.------53.—
korona, füstölt —.------- .— korona. Szilva: boszniai,
szokás szerinti minőség —.——— korona, 120 da­
rabos —.--------.— korona, 100 darabos
korona, 85 darabos —.—---- .— korona azonnali
szállításra. Szerbiai szokás szerinti minőség —.-----
—.— korona, 100 darabos —.—----- korona, 85
darabos —.—----- .— korona. Szilváit: szlavóniai
—.-------- .— korona, szerbiai 18.——18.60 korona
azonnali való szállításra.

A bécsi értéktőzsde.
Az előlőzsdén gyenge a hangulat ős tartózkodó.
Déli tőzsdén valamivel kedvezőbb. Berlinre 

javult.
Zárlat. A londoni bankkamatláb felemelésére 

gyengült. Berlin szilárd.
B éo s . julius 19. (Magyar értékelt zárlata.) 4% arany- 

járadék 115.50. Tiszai és szegedi kölcsön sorsjegy 130—. 
Magyar vasúti kölcsön ezüstben 99.60. .Magyar keleti vasúti 
állami kötvénv 117.75. Magyar leszámítoló és pénrváltóbnnk 
455—. Rimamurány: vasmürészvénv 5 1 4 —. Magyar k*’ 
ronajáradék 91.—. 4,'vft-og Mag-var földteherm. kötvény 90,40. 
Magyar hitelbank részvény 684.—. Magyar nver^nónv köl­
csön sorsjegy 158.—. Kassa-odornorgi vasúti részvény 349.—. 
Magyar kereskedelmi bank 2589.—.

B é e s , iulius 19. {Osztrák érttitek tárlata.'' 4*2% papír* 
járadék 97 65. 4u/o-os osztrák aranyjáradék 115 60. 1860-iki 
sorsjegy 134.75. Osztrák hitelsorsjegy 385. — . Anovi-osztrák 
oank 276 50. Bécsi bankegyesület 490.— . Osztrák-magyar 
bank 1704. Déli vasút 111.— . Dunagőzhaiózáai részvény 
738.—, Donánvrészvény 284.75 Császári és királyi arany 
11.39. Német bankráltók 118.60. 4*2% ezüst ’áradék 97.50 
Osztrák koronajáradék 97.40. 1884-lki sorsjegy 194.—. 
Osztrák hitelintézeti részvény 664.50. Umonbank 555.— . 
Osztrák leander oank 415— . Osztrák-magyar államvasut 
654.—. Elbavölgyi vasút 462.50, Alpesi bánvarészvenv 437 50. 
20 frankos aranv 19.32 — Londoni váltóár 242.50. Bécsi 
Tramwav Litt A. 292.—. Bécsi Tramway Litt B. 285.— 
Lipót kohó 400.—. As irányzat gyengült.

Külföldi értéktőzsdék.
B er lin , jnlius 19. (Jocrfri tudósit ás.) A bécsi elő- 

tőzsdo bágyadt irányzata ellenére a berlini tőzsde szilár­
dan indult, különösen az olcsóob gabonaárak, de mindenek­
előtt az amerikai vaapiac kedvező jelentése következtében. 
Az utóbbinak a hatása alatt különösen nagy vételkedv fej­
lődött vasipari részvények iránt. A kohórészvónyek mind 
tetempsnn javultak. A második tőzsdeórában alacsonvabb 
londoni kurzusok és üzlettelenség miatt egy ideig gyöngéb 
volt az irányzat. Magánleszámitolási kamatláb 4°,o.

B er lin , jnlius 19. (£<fr«ií.) 4*2c/c-os nanirjáradék 
— . 4% osztrák aranyjáradék 97.50. Klbavölgvi vasút
—.— Magvar koronaiáradék 90.75. osztrák-magyar állam- 
vasút 139.25. Eaasa-oderbergi vasút —.—. Héosi váltó ár
84.25. Magyar vasúti beruházási kölcsön 101.75. Alpesi 
bánvarészvóny — . Diseonto-Commandit 175.30. Általános 
villarooawá<ri Edison 228.—. Oelsenkircheni 191.75. Laara- 
kohó 213.25. <*2% ezüstjáradók 96.50. 4°ln magyar arany- 
járadék 90.50. Osztrák hitelrészvény 207.—. Déli vasút
25.50, Károly Lajos vasút —.—. Orosz bankjegy 216.—,  
4% uj orosz kölcsön 97.50. Törők dobányrészvény —.—. 
Olasz járadék 92.75. MM<rvar hitelbank —.—. Dynamit 
Trnst 147.75. FTameni 186.59. Az iránvzat szilárd.

B er lin , jnlius 19. (A Budapesti Kapló tudósítójának 
távirata. K*ii toroalom. Négyszázalékos magvar aranyjára­
dék 96.75. Magvar korona’áradék 9C.75. Osztrák hiteirész- 
vénv 206.40 Osztrák-magyar államvasut 133 25. Déli vasút
25.50, Északnyugati vasút —.—. Elbavölgyi vasút — . 
Orosz bankjegy készpénz 216.05. Buschtiehradi —.—.Orosz 
bankjegy —.—. flTltimo.) Lomoard —.—.

H am b u rg , julins 19. (Zárlat.) 4.2% eriistfáradék
96.25. 1860. sorsjegy 132.50. Déli vasút 25.25. 4%, osztrák 
aranviáradék 97.—. Osztrák hitelrószvénv 2C6 90. Osxtrák- 
magvar államvasut 138 50. Olasz járadék °2.50. 4°/n magyar 
aranyjáradék 97.20. Az iránvzat szilárdabb.

F ran k fu rt, julius 19. (Zártat.) 4*2% naniriáradők 
96 60. 4°/" osztrák aranviaradők 97.50. ' ’agvar korona- 
járadék 90.75. Osztrák-magyar bank 120.50. Déli vasút
25.50. Elbavölgvi v a s ú t ------.—. Londoni váltóár 204,42.
Bécai bankegyesület 123.60. Villamos részvénv 127 50 '*> -o« 
magvar aranvkölesön —.—. á^'e-os ezüstjáradék 96.85. <°'o 
magvar aranviáradék 96.40. 1 ’srtrák hitolrészvénv 2C6.50. 
Osztrák-msgvar államvasut 138 90 1 szaknv. vasnt —.—. 
Bécsi váltóár 842.33. Párisi váítóár 814.25. í’nionbank — . 
Alpesi bénvarészvénv 216.—. Az iránvzat szilárd.

F ran k fu rt, iulins 19. (A Budapesti Fapiő tudósító­
jának távirata. Árfolyamok januárra. F sti toroalom. Oszt­
rák hitolrészvAnv 207.— Osztrák-ma-rvar államvasut —.—. 
Déli vasút 25.50. Osztrák aranviáradék —.— Olasz járadék 
92.85. Lanra-kohő 214.—. Harpeni 137.40. Discont 175 40 
Alpesi —.—. Bécsi bankegyesület — . Az irányzat 
csendes.

P ária , jnlius 19. (Zárlat.) Osztrák-magyar állam- 
vasat — . 4% osztrák aranviáradék 97.— . Osztrák 
Liinderbank —.— . 3°fn francia járadék 99 62 ' 'ttomanbank 
Í30.—. 3I/^>/o francia járadék 102 20. Alpesi bánva rész- 
vénv —.—. Déli vasnt — Á° magyar nranviArsdék
96.25. Párisi bankrészvénv 10.30 Olasz járadék 91.50. 
Francia törieszth. járadék 98.85. Osztrák főidhitelmtéceti 
részvény ——. Török dohányréezvény 308,— . Az irányzat 
gyönge.

Budapest-Uöbányai sertéskereskedelmi 
csarnok jelentese.

Julins 19. A sertésüzlet iránvzata változatlan.
Ai Hízott serfezek ára: L A ) M a g v a r  e l s ő r e n d ű :  
Öreg nehéz (páronkint 400 kilogrammon felüli sulv-

banl 90----- 01 fillérig. Öreg közén páronkint 3OO— 340
kiiorrammis teriedó suivban — — kraicárig. Fiatal ne­
héz ipáronkint 320 fctogrammon feiüli sú ly b a n ) 94—96— 
fillérig. Fiatal kosén ipáronkint 251—320 kilogrammig 
való snlybani 94—95 fillérig. Fiatal könnvü páronkint 
250 kilogrammig teriedó snivhani 93— 94 fillérig. — 
II. M ag v a r  s z e d e t t :  Nehéz (náronkint 280 kilogram­
mon felüli s ú ly b a n ) ------— krajcárig. Közép ipáronkint
240— 260 kilogram m  súlyban ---------- krajcárig^ —  Könnyű
(páronkint 24C kilogrammig terjedő s ú ly b a n )--------- kraj­

cárig . —  Ü L R o m á n i a i : N eh éz  ipáronkin t 820 k ilo­
gramm on felüli sú lyb an )  — —— fillérig. — Közén
ipáronkint 250—320 kilogrammig terjedő súlyban) ■ ■ —  
fillérig. — Könnyű (páronkint 250 kilogrammig terjedő 
súlyban’ ’■ —— fillérig. — IV. R o m á n i a i  e r e ­
d e t i  (8 1 a o h 1). Nehéz (páronkint 240 kilogrammig terjedő 
Bnlyban)  .— fillérig, — Könnyű (páronkint 250 kilo­
grammig terjedő sú lyb an)--------- krajcárig. V. 8  z e  r b iá i :
Nehéz (páronkint 260 kilogramm felüli sulvpanl 9 4 — £6 
fillérig. — Közép (páronkint 240— 260 kilogrammig ter­
jedő enlyoan) 9 4 —95 fillérig. Könnyű (páronkint 240 
kilogrammig terjedő suivbanI 93——94 fillérig.

S e r t é s l é t s z  ám  1900. jul. hó 17. napján volt 
készlet 43.312 darab, 1900. julius hó 18. napján felbajts- 
tott 418 carab, 1900. évi julius 18. napján elszállittatott 
197 darab, 1900. julius hó 19. napjára maradt készletben 
43533 darab.

I d ő j e l z é s .

-  A m. kw. országos meteorotooiai intézet jelentése. — 
Budapest, iulius 19.

A légnyomási maximum — lassan gyengülve — m*g 
mindig Közép-Európa felett vesztegel ós nyugaton és 
északkeleten depressziók határolják. Egyébként az idő — 
északkelet kivételével — még ma is lognagyobbrészt szá­
raz, derült és meleg.

Nálunk elvétve előfordult gyengo zivataroktól el­
tekintve az idő tegnap is derült, száraz és igen m eleg volt. 
Zivatart jelentettek : Eger, Zágráb és Nagylak.

Kilátás: Igen m eleg és száraz idő várható, csak el­
vétve (észak-keleten) zivatarokkal.

I P A R I  •  É S  =

G A Z D A S Á G I

G É P E K

M O T O R O K

K A Z Á N O K É

M a s k is ip a r o s  is  g é p p e l d o lg o z ik , a a Ml

h o g y  n e  le g y e n  sz ü k s é g é  m in d en  apró b a jn á l u,
g é p é szre. A  g é p e k  a la p o s  m eg ism o résó n ek  e g y
m ód ja  v a n  c su p á n : e l  k e l l  o lv a sn i a  g é p e k r ő l
gxóló n ép sz erű én  m eg ír t k ö n y v ek e t.

Weyde I. Ferenc*. Az elaktromotorok és azok alkal­
mazása a kisiparban. . . . . . . . . . .  kor. 8- —

Csopey László. Az elektromotorok kezelése, kor. —.60  
Tetmáyer K. Kazánkezeléstaa.................kor. 1 2 0 ,

' Hinsenkamp B. Népszerű mechanika. . . kor. 1 2 0  
Gothard S. — A cséplőgépek és azok kezelése. —

Á r a ...........................................................fcor- 6 .—
Dr. Pechány Adolf Iparos-káté.................kor. —.60
Csizik Gyula. Az ipar története. . . . . .  kor. —.6 0  
Be Hankó Vilmos. — Az iparos kincseskönyvo. —  M

Ara .................. ....................................... ko*« —-60

/ -  V a lam en n yi s o k  k ép p e l. "A.

M E G J E L E N T E K  =  É S  —  K A P H A T Ó K

É J

LAMPEL RÓ 3ERT
(Wodlanor F. <• Fial) ■

es. 4a Mr. udvari könyvkereskedésének 
kfinyvkiadótuvaiaidtaa '

BUDAPEST, Andrássy-út 21.

A ki jó sérvkötőt akar,
forduljon bizalommal

a la n t i cég h ez . 
A|AnJja k iz á ró la g  aatkt ffyártm á- 
nyn aervkötolt, h ask ötő it, effya- 
nevtarto lt, auapunaorOimait, v a la ­
m int a z  ö s s z e s  b a teg a p o la sb o s  
s z ü k sé g e s  k ötsze re it. mindso 
t f P l o k n .ó  O rtboped iüzoket, niólk- 
bakat é s  k e z e k e t Ás miadan •  n b  
mSh* v <k ó  koiszorekat. Utoatknrom 
arra, hoiry sstrooa óven <t s  kUlföl- 
dön, kórhaiskb n. mint s e b é sz e ti  
k ö tsze rea z  d o lg o zta m  Ás mun»ém 
a lezetsö tsn&roknjU s  Isffjehbm.k bi­
zonyult. 8 rvköiS-megTendelésnól ké­
rem s  test köraséretÁt ho<y jobb, 
bal vagy kétoldalú sórvkötö szflksóffea. 
Ars egy oldalra 4  ír ttó l 6  frtt*. kél 
oldalra 8 írttó l 10 frtlff. Ktzdróla* 
égyrdUU fóraki ér valódi francia és 
anirnl jjumnil és balhólyar kaiftniejrss- 
s'ffekbon, tuosVs 1.20 'krtól 8  frtlff. 
Pérlsl óv-sponpyn Sah-U-típonires, tótja 
4 ír ttó l 6  trtlff, l’ossarium oclusivua  
(móhvédöi, hölgyebnék nAIktllörbetlen, 
drbja l.&O írt. M«Kreadelr'«ket pon­
tosan eszközöl i. iMgnaryobb dlzoretld

mrllett*

RADVÁNVI L.
s e b é s z e t i  kőtuaer-gyaroa

EndaDest, VII. kér., EnsételTömt 36.
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S z ín h á za k , s z ó ra k o z ó  helyek.
m. K IK . OPERAHAZ.

Nyári szünet.

NEMZETI SZÍNHÁZ,
Nyári szünet.

U IG -Z K M Á Z .
Nyári szünot.

NÉPSZIL MÁZ.
Nyári szünet.

MAGYAR S Z I^ lA Z .
Nyári szünet.

URANIA S Z lxH AZ
Kerepesi-ut 21.

Péntek, 1900. julius hó 20-én.
A Kisfaludy Szinház ta^J inak előadása.

A v ice a d m irá lis .
Nagy operett 3 felvonásban. Zenéjét szerz. Millöcker 
Károly. Fordította Makai Emil és Kövesi Albert.

K zdete 7Vs órakor.

FŐVÁROS. NYÁRI SZÍNHÁZ.
(Budán, a Krisztinavárosban.)
Péntek, 1900. julius hó 20-én.

Először:
Elnök kisasszony.

Operette 3 fe vonásban. írták: Landesberg A. és
Fischl L. Zenéjut szerz .: Müller Nordau. Fordítot­

ták : Makai Emil es Sto’.l Károly.
Kezdete 7 órakor

VÁROSLIGETI SZÍNKÖR.
P« ntek, 1900. julius hó -0-án.

Keld Irén és Gál Gyula vendégfelléptével.
D o l l y .

Svéd ezitunü ó felvonásban, dal és tánccal. 
Christiernsnn Henrik. Ford. Szeredai Leó.

Kezdete 71/! órakor.

Somossy M ulató
(N agym ező-u tca ).

A lbrech t F eren c , igazgató.
Pénztárnyitas í :8-kor. Az előadás kezdete %9-kor.

A Mulató !6°-ra szellőztetve van. 
M érsék e lt n y á r i id én y  h e ly á ra k k a l. 

Hatásos siker a szenzációs júliusi müswflak.
J o e K r n n l í  J a k s o n
érdekes amerikai Polo Oycikli játékosok, (Játékuk Trans- 

val éa angol )
T h e  M a r t e n s  német ének négyes.

Jeunesse D o ré e -c s o p o r t
női trombitás-csoport (10 hölgy.

B E R G ER  T E S T V É R E K
azíjbarmon ka művészek, madar es allathangutanzók. 

Felsó bajorországi táncosok.MCT Les S or  B o r b o n ’s
szicil ai enekes és táncosnők.

Ú gym int fe llé p te  az összes ú jon nan  
szerződött in tterők n ek .

Jegyek elővételben kaphatók Weias A. dohány nagy­
tőzsde, Karoly-korut 26. é> a Mulató nappali pénz­

táránál.
A mulató villanyos világítása saját gépei által esz­
közöltetik; a gépek Wüste és Rupprecht gépgyáro­

sok által kószi tettek.

Magvar kir. államvasutak ad 95414. C—II.
H i r d e t m é n y

Helyesbítés.
Német-osztrák-magyar tengeri kikötői-köteléJr.

(1 : kötcléki díjszabás II. ré*s 3. füzet.)
A Vasúti ó zlekedéai közlöny f. évi 80. szá­

mában <5 • l«;.i ..ii foglalt hirdetményben „II. rész
I. füzet helyett mindvégig" .II. rész 3. füzet* ér­
tendő Bu est, 1900. jut

A ni agy. kir. államvasutak 
a részes vasutak nevében is.

íütánnyoraat nem dijaztatik.)

E ls ő  b u d ap esti 
k á r ^ m a j f a z i n

szétküldési osztálya

k á v é  j r á ' l i M i s r i

elvámolva és bérmentve. 
Postán utánvéttel, vagy a 
pénz előlege* beküldésé­

vel
41 a kg. Kuba kávé 7.50 . 
41 ; kg. Mocca kávé 7.50 i 
41 a kg. Jáva kávé 7.50 
41 a kg. Gyöngy kávé 7.50 
1 t kg. Csász. kcv. tea 1.50 
1 i kg. Karaván tea 1.40 
1 < kg. Törmelék tea—.90

BUDAPEST,
VI!..Rottenbiller-u.4.

Ügynökök.
k ik  az 1S-V. é r i  I 
X X X I. t.-c . é rte i

’ m b e n  so rs jeg y ek ­
n e k  részletfizetésre  
'a l ó  e lad ásáv a l m ár 
fo g la lk o z tak , ily en  
m in ő sé g b e n , m a ­ca* jtUaléUhal 

késő b b  • B e llt g lh
te ln ek

Flaissig Sándor
1 b a n k -  é s  vAltó-Uzl. j

Budapest. VII. Er- 
zsébet-körut 2.

IS u t o r o k
la k á sb a , e lő szob áb a , 

k onyh áb a ,

boltberendezések
é s  m in d en  a s z ta lo s ­
m unkák Jó k iv ite lb e n  
le g o lc s ó b b a n  m eg re n ­

d e lh e tő k  3616 |

Ligeti asztalosnál, 
V ili .,  N’ém et-u . 11.

Vagy vagyont, 
t e k in té ly e s  j ö v e d e l ­
m e t  szereznet mindenki, 
a ki a század leghaszno­
sabb könyvét, a világszer­
te előnyösen használt, K e­
resk ed e lm i V eg y észet*  I 
című terjedelmes müvet 
megrendeli, mert ebből 
54u oly foglalkozást ta­
nul meg. melvlyel férfi, 
nő, gyermek, tőke nélkül 
naponta 20—30 koronát 

évente 5 ( 1 0 0  6 0 (1 0  
k o r o n á t  megkereshet. 
A kinek biztos keresete 
nincs, ki mellékfoglalko­
zást óha t, rendelje m eg, 
mig a egeké y készlet 
tart. Intelligens egyén k- 
n»-k megbecsü heteden A 
könyv Kétszeresen bőví­
tett uj kiadását az első 
kiaö is 6 korona bolti ára 
h'-ivett *4 k o r o n a  <10 
U llé r  kedvezményes áron 
rendeib< ti meg mindönki 
a -K e resk ed e lm i V e­
g y é sz e t .-  konvvk adó-

UJpest. Ló­
rin ('-utca 24.

Ugyanitt megrendelhető 
.A z  il la t  é s  szép itö -  
s zere k  k ó a z ité se  citnu 
könyv, ára 1 kor. > fill

a legegys/erübblől a lég- 
hnomabb kivitelig

leg-Jntányosabban

Ehrentren és Fnchs
testvéreknél, 

B U D A P E S T .  
VI., Teréz-körut 3.

Andrássy-ut közelében.
Képes árjegyzék ingyen.

Z á l o g h á z i
cédulákat veszek. Eladok 
13 latos ezüst evőkésne- 
tekot, grammja 5 kr., gi- 
randolokat. gy ért;fatartó­
kat, haltálakat, tálcákat, 
grammja ó kr., 12 daran 
ezüst evőeszköz 6 írt 50

1 kr., teljes 12 személyre 
való teljes evókészletekot 
138 írttól kezdve, dús vá­

laszték mindennemű
ezüst müötvös tárgyas­
ban, arany téri láncuk kő- 
lócgóval, grammja S5 kr.. 
masszív arany gyűrűk 2 
frt 40 krtói, tula remon- 
toir órák 6 frt Griinberg r 
Ármin Béla örökösei Bu­
dapesten, IV. Vár-8haz-ter 

9., i. em. 23. riariabazar. 
Képes árjegyzései bér-

mentve éa mgven.
R é s z l e t f i z e t é s r e  i s .

M ákvirágok
Irta . Kerényi Andor. Egy 
csomó apróbb elbeszélés, 
karcolat egészséges hu­
morral m< girva. Ára 2 
korona, bérmentes küldés­
sel — az összeg e.őzetes 
utalványozása esetén —
2 korona 20 fillér. Kapha­
tó a , Budapesti Napló* 
kiadóhivatalában, József- 
körut 18.

B á to r
készpénzért vagy

r é s z l e t ­
f iz e t é s r e

legolcsóbban

F U C H S
BÓDOGnái

BUDAPEST. 
József-körut 26

!! L egolcsób b
éa legjob b  

sz a k á c sk ö n y v !!
Szegedi uj szakácskönyv 
legújabb (4.1 bővített ki­
adás. Irta: Szekula Terez. 
Ára 2 forint helyett 
csak I fr t 5 0  kr.

Megrendelhető a 
,B u d a p esti Viaplő 

kiadóhivatalában, 
J ó z s e f - k ö r u t  IV.
Századvégi

asszony ok.
Begénv 1 köt. Inokai l a 
tói. Előbb 2 kor. most • 
fillér. Megrendelhető a ki 
adnhivat dban.

i  r á n d u l á s
B n d a p e st-P á r is
Nem társas-utazás. •  Mindenki külön utazhat
Teknikai vezetés: Thos Cook & Són világutazási iroda. — C e n p á n  3 0 0  
k o r o n á b a  k e r ü l .  O d a- é s  v i s s z a u t a z á s  l l .  o s z tá ly  u g y o r s ­
v o n a t t a l ,  — Teljes 1 0  n a p i  tartózkodás, l a k á s  é s  e l l á t á s s a l  - 
ban, n a p o n t a  b e lé p t i  J e g y  a kiállítás területérí é s  I h .ü ü o  k o r o ­

n á r a  b a le s e t b iz t o s í t á s .  K a la u z  P á r iá b ó l .
J a g y e l c  X c isá ró la g  :

FUCHS H. váltóházánál, Bpest, IV. K ecskem éti-utca I
kaphatók. P r o a p e k t u o  in g y e n  é s  b é r m e n t v e .

A Pozsonyi
Felső Kereskedelmi Iskola,
melynek végbizonyítványa e g y  é v i  ö n k é n t e s t  katonai szolgálatra 
jogosít, és melynek eddig végzett tanulói legelaőrendü kereskedő, gyári 
és bankári cégeknél vagy közhivatalokban és a mezőgazdaságban nyer­
tok alkalmazást, 1900. szeptember 1-én lh-ik évfolyamát nyitja meg.

Az intézetet a mű t isk. évben 253 tanuló látogatta, köztük 196 
vidéki, kiknek J ó  c s a lá d o k n á l  v a ló  e l h e l y e z é s e  ügyében az igaz­
gató készséggel jár a szülők kezére.

Minden iránt tájékoztató évi jelentés levelező-lapon is kérhető.
Pozsony, 1900. julius hó.

Jónás JánOS igazgató.

N K E R íí

é l e t -  é s  j á r a d é k b i z t o s i t ó - t á r s a s á g .

Magyarországi tezértépYljelösft: BUDAPEST, VI. kér., Deál-tér 6. szám
(Anker-udvar), a társaság saját házában. A i a p l t t a t o t t  f& 5 8 .

Ö s s z e s  v a g y o n  .. .  __ ... .......... ............ 1 C 4  m i l  i ő  korona
B i z t o s í t á s i  á l l o m á n y . . .  ._  _____. . . 6 0 0  m i l l i ó  korona
E d d i g i  k i f i z e t é s e k  ............. .. ..................... -  2 2 1  m i l l i ó  korona
A nyeremény részesüléssel biztosítottak a  v e g y e s  é s  h a l á l e s e t i  b iz ­
t o s í t á s o k n á l  A  osztalékterv szerint — mint huez év  óta — 1899-ben

is az évi biztosítási dij 3 5 °  e-át kapták készpénzben kifizetve.
A t e g y e s  é s  t a k a r é k p é n z t á r i  b iz t o s í t á s o k n á l  B  osztalékterv 
szerint (évenként emelkedő osztalék) az összes — ac egész biztosítási 
tartamon kérésziül befiz -tett dijak 3 “ illetőleg az évi díjnak 1897 
0% , 1898 12% , 1899 1 6  ’/o fizettetett ki készpénzben.

E lő n y ö s  k ih á z a s itá s ié .v e g y e s  b iz to s ítá so k .
Olcsó dijak. Kedvező feltételek.

A képzelhető legnagyobb biztonság.
Prospektussal és felviiágositA-sal szolgál a fenti magyarországi vezér- 
képviseiőség, (hová ügynökségek iránti ajánlatok is intézendők), valamint 

a társaság ügynökei.

Magyar kir. államvasutak. Ü z le tv eze t A radoiJ  
P á ly á za ti h ir d e tm én y .

A magv. kir. államvasutak aradi üzletvezetőcége 
nyilvános ;j nlati tárgyalást hirdet a szolnoki mii- 
helytelepen létesítendő leltárkezelési raktárépület 
munkáira.

A tervek, az egységárjegyzék, a szerződési ter­
vezet, az ajánlati minta, a pályázati feltételek, vala­
mint az 18 7-ben kiadott általános és részletes fel­
tétfüzetek és az 1890. évben kiadott .É pület'k le­
írása* Aradon a magy. kir. állan vasutak iizletvoze- 
t ''égének pályafenntartási osztályában és Szolnokon 
az osztálymernökségnél a hivatalos órák alatt meg­
tekinthetők.

Az ajánlatokat legkésőbb 1900. évi julius hó 
31-én. déli 12 óráig kell benyújtani, alulírott üzlet­
vezetőség általános osztályánál.

Az ajánlatokat egy koronás, az aján’at n ellék- 
leteit ive kint 30 filléres bély < ggel ellátva, lei e< sé- 
telvo és a következő felirattal kell benyújtani:

.Ajánlat a szolnoki műhely telepen létesítendő 
raktár épületre.*

Csak az összes munkákra tett ajánlatok fognak 
figyelembe vétetni. Az ajánlat benyújtását rangé űző 
napon, vagyis 190J. évi julius hó 30-án, déli 12 
"iáig 1200, azaz Egyezerkettőszáz korona bánatpénzt 
ke I a magy. kir. államvasutak aradi üzlc'v-zetősé- 
gé íek gyüitőp-nztáránál akár ké-zpénzben, akár 
íilla rii letétekre alkalmas értékpapírokban letenni. 
A bánatpénzről szóló letétjegy az ajánlathoz nem 
csatolandó.

Az értékpapírok a legutóbb jegyzett árfolyam 
szerint számíttatnak, de i évértéken felül számit sba 
i • m vétetnek Csa« idejekorán beéri-e ett írásbeli 
aj;.niatok szolgálhatunk a t.irgvalás alapjául.

Posta utján beküldött ajánlatok és bánatpénzek 
térti vevénynyel adandók fel.

Aradon, 1900. jolius hó 10-én.
Az üzlet vezetőség.

Etán nyomás nem dijaztatik.

H oni ipar
le t  c lező -la p

íárvalányhajjal és nemzeti 
színű csokorral) gelatinnal 
vedvt és szalaggal el­
átva. Ára 1 darabnak 10 
kr.; 5 drb 45 kr. Az ősz- 
szeg előzetes bcküldéso 
ellenében bérmentve küldi 
meg a .Budapesti Napló* 

kiadóhivatala, József-
körut 18.

Nevelőnőket
fram ia, angol és német- 
"'irakat, oki magyar ta­

nítónőket, minden nem- 
zuts-gti bonni okatésgyer- 
mek k ortéssnőkut, társal- 
gónőket a nyárra is 
lelkiismeretesen ajánl és 

elhelyez
Szegheüne S. Lujza

BUDAPEST.
VI., Dessewffy-utca 22.

V irágé wokor
(élővirág, Iwelczö-ian több 
mintában gelatinnal védve 
és szalaggal ellátva 1 drb 
25 kr.; 5 drb 1 frt. Az 
összeg előzetes beküldése 
ellenében bérno-ntve küldi 
in< g a kiadóhivatal Józscf- 
körul 18



í o r .  szám . B udapest, péntek B U D A P E S T I  N A P L Ó 1900. juiiua 20. 15

S e r t é s e k
einésztőkepességének fen- 
tartására. megjavítására, 
ha a sertés beteg, nem 
eszik, nem emészt és nein 
hízik,1 egjobb a .Csemiczky 
és Syposs gyógyszerészek 
láppora*. Kisebb csomag 
1 sertésre 50 kr., nagyobb 
csomag 10 sertésre 4 írt 
50 kr. Kapható : „Drogua- 
üzlct* Budapest, Üllöi-ut 
6. Nyilatkozat: Sertésvészes 
disznaiinnál sertéstáppor- 
rukat kitűnő eredmé.iy- 
nyel alkalmaztuk, miért is 
köszönetem nyilvánítom. 

Kispest, Jókái-utca 7. 
Tisztelettel Kisfaludi

Lipthay Elemér.

Magyar kir. áliám vasutak, Igazgatóság.
H ir d e tm én y .

(Uj személy- és pndgyász-dijszabéa életbeléptetése a
Sztrnok-Kis Kun Féleg. házi h. é vasúton.)

Ezen b. é. vasúton f. évi szeptember hó 1-én uj 
személy- és uodgyász-dijszabás lép életbe, melylyel 
a megnyitás napján életbelépett díjszabás érvényen 
kívül helyezte'ik.

Az ui díjszabás a magy. kir. államvasutak díj­
szabás eléru-itó irodájában (Budapest, Csengery- 
n tea 33. sz.) 20 ü l  éréit kapható.

Budapoat, 1900. év i ju íiu s 14-én.
Az igazgatóság.

(U tárn yom ás nem  dijaztatik )

Férfiak
ügyeimébe.

A legmakacsabb és idült 
hugycsöfolyásnál (magfo­
lyás stb.) egyedül gyors 
és biztos sikerrel használ­
tatnak a .Gonorrol-pilulák* 
melyek egyedül csak Sil- 
berstein 8. vegyészeti la­
boratóriumában Bócs IX. 
Hossauerlánde 35. kapha­
tók, ára egy doboznak 2 
frt (ezen összeget levél­
bélyegekben is lehet be­
küldeni).

#  párisi • —
'‘J“-  viiágfiiáttitásra

utazó tisztelt közönség különös figyelmébe ajánl­
óik, hogy f r a n c ia  p é ü z n rro e k b rc , melye­
ket a napi árfoivamon szan itunk, állandóan nagy 
készletet tartunk és Páriára s Franciaország 
többi jelentékenyebb városaira szóló utalványo­
kat (cnéque) éN h ite l le v e le k e t  mindenkor 

igen jutányosán állítunk ki.

Magyar leszámítoló és pénzváltó bankvAltófivlete
B u d a p est, V . I> o ro tty a -u tca  5 . sz.

MMMaiaiííBMmimn~~nniTáiiii a rtfimiummnaii - -

V a lá d l pariul g-yfc-.-tmíuny, jot&U&a m e lle tt, e r e ­
d eti c ío m » g o la « h a n .

Gcznml 4a halbóly& g tucaton lunt . . 1 írttól 6 írtig
F arié i női s x i v e c u k a ......................... 2 „  ö „
IrrlffatOT ......................................IA0 „ I „
Eredeti pMS&num oeluaivum ,'l’eüponw) trnzínga tanár 
szerint Telelővel 1.H0 írttól 2.60 frtig. .'zahad. havihaj 
elleni kötelek ,Diana-óv“ 3.őb krttól > frltig. — Gyűjte­
mény araknak 3 írttól 10 írtig. 10 írtn yl m eg ren d e­

lésnél 16c/o árkedvexraeny
Megrendelőnek pontosan es dia keton eszközöltetnek. PPI FTJ T ce. és kir. szab. kötszer-gr ártó ZxZjXzAj A 1 Budapest, IV., Koronahercex-utca 17. 

AttlSa bajéra'M ai-art'l, 0 Árjegyzék o y t.’i. ?;.■ borítékban

Óránkénti 8  krajcár benzin-szükséglet
A legeszm ényibb automobil kocsi, a  legtökéletesebb és legegyszerűbb gépezet­

tel. Súlya 240 kiló. 2 ‘,4 lóerejü. V ízhűtő készülékkel.
A  kocsi m inden gépészi ism eret nélkül is kezelhető s egy órai gyakorlat 

u tán  a gépkezelés föltétlenül elsajátítható. A  kocsin két. szükség esetén még egy 
harm adik, gyerm ekülés is van. Acél csövekből, Higanyokból van  fölépítve s kerekei 
kitűnő pneum atikon járnak. Ó ránkénti sebessége harm inc-harm incöt kilom éter és 
m agaslatokra is fölvezethető. Homokos vagy sáros utakon egyarán t működik.

Juíius 4-én az „Eszkulap" automobil a Criterinm du Sudi nagy versenyben az MT e í s d  dijat nyerte el, IMI miután a kitűzött 100 kilométeres útról Camus veze­
tése alatt 1 óra 58 pere alatt mint első érkezett be.

Továbbá a Páris-Houen közti 240 kilom éteres versenyen ez az automobil kocsi 
érkezett be elsőnek. M enetideje: ? 2 0  perc, A Bordeaux-Périgeux-B ordeauxi 200 
kilom éteres utón második. M enetidő: 510 perc.

A párisi, londoni, berlini, lipcsei, lyoni, baieni kiállításokon nagy feltűnést 
keltett s a legutóbbi ham burgi k iállításon az első d ijat nyerte!

Aranyérem! %)iszofHevéi! Srdemiiereszt!
Bővebb felvilágosítást ár- és fizetési m ódozatokról

a  „ H T T B  A  F ^ E S T l  I2*L <í>“ k i a d ó h i v a t a l á b a n
P/W., J d n t f - h ö r u t  18 - H a r t m a n n  J t i z a e f  u r n á i .

________________  K ó p e s  á r j e í r y  z é k e k  i n g y e n  é s  b é r m e u t v e .  --------------------------
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Hirdessen
mindenki

mindent.
Hirdessen

mindenki
mindent.

Hirdessen
mindenki

mindent.
Olcsón vásárolni 

mindent
D rágán  e la d n i  

mindent
az apró hirdetések utján

lehet.

Alkalmazást kapni 
Munkaerőt találni

az apró hirdetések utján 
-lehet.

Pcíom pénzén
veheti most már m indenki 
hasznát a nyilvánosság­
nak, mert élt rönék a 

hirdetési bélyeget.

F é S d á u l :
E z  a h i r d e té s  r s a k  
2 0  f i l lé r b e  k e r ü l :

A caakánas »O k  r a j ­
t á r a *  b é ly e g llle té -  
fcet m eg flze tn i nem  
k e l l .  T e h á t e z e n tú l 

a c ím m e l e llá to t t

apróhirdetések
Is  b é ly e g m e ate s e k .

G oid é.
Becses sorait Tettük, érte­
sítjük, hogy nem jött 
semmi, különben a kí­
vánt helyre küldtük volna 
üdvözlet. 6563

A zon n ali liú zvétcl 
F ö ld s z in t i  v a g y  v i l la ­
szerű  k is  h á za t a  II. 
v a g y  in . k erü le tb en 1 
a M argit-h id tó l nem

n a g y  tá v o lsá g b a n , 
v e n n i szán d ék ozom .

M ielőb b i r é sz le te s  
a ján la tok  „H. J .“J e lig e  
a la t t  e lap h oz k ü ld en ­
dők. 10980

U tazónak
ajánlkozom irodalmi vál­
lalathoz napi, hetilapok, 
folyóiratok terjesztésére. 
Ajánlatot kér ,H . S. 101“ 
címre o lap kiadóhivata­
lához. 6528

Ö rökbe s z e r e t­
ném adni ü* 2 éves szép, 
egészséges kis leányomat. 
C im : Gyár-utca 5. löld- 
szint 76. 3033

K er esek
ócska Kon.70 tűk rőt. 
Fejér, József-u. 9.

E z 2 8  fillé rb e :

O l c s ó n
kinálok jól konzer­

vált varrógépet 
Zimmer.uann, Ya i-
ut 117.

E z S2 fillé rb e :

É d es F o ly o n d á ­
rom I örvendetes helyett 
elszomorítót tudattál. Úgy 
óhajtottam volna látni, ve­
lőd együtt essaecsókolni, 
de * sors másként hatá­
rolóit I Egészségedre vi­
gyázz, hogy több szomo­
rúságot ne okozz. Anyánk­
nak írj már, hogy tájéko­
zódjam elhatározását ille­
tőleg, hisz tudod, hogy 
nehéz vele boldogulni. 
Mit kértél, küldtem, ha 
kell bármi, csak tudasd. 
Ezerszer csókol szerető 
apuakád. 85 <6

G yerm ek k a r-
tésznö, ki a gyermekek 
ápolásában és házi teen­
dőkben jártas, két kis 1 >/« 
ős 2Vi éves leányka mellé 
úri házhoz a nyáron át 
Siófokra kerestetik. Aiánl- 
kozó jelentkezzék: Buda­
pesten, Vas-utca 15b. I. 
emelet Sternbergnél, vagy 
Siófokon a Walch-villá 
bán. 3021

K ö zé p isk o la i
tantárgyakból elismert 

legjobb módszer szerint 
tanít kitűnő philologus és 
matheraatikus. Előkészít

egyéves önkéntességi 
szolgálatra jogosító vizs­
gára, polgári iskolai vizs­
gák letevésére. G.vmna- 
siumi-reáliskolai és keres- 
kedeImi érettségire. Pót­
vizsgára. Goit in Hon- 
rik Budapost, VI., Csen- 
gery-u. 52. I. em. 8. 6523

A k ö ze led ő
vadászati évad beálltával 
fölhívom a nagyobb ura­
dalmak és vadásztársula­
tok figyelmét arra, hogy 
az elejtett vadnk, különö­
sön nyulakból bármily 
nagy mennyiségét hajlan­
dó vagyok átvenni külföld 
részére. Groszman Jágó 
Miskolc. 3025

1O drb
k é p e s  le v e le z ő la p o t
fénykép után vagy fölvé­
tellel együtt 3 írtért ké­
szít az .Excelsior* féuy- 
irda Budapest, Andrássv- 
ut 2 . Ugyanottamateurök 
részére minden iemü mun­
kálatok készítetnek. (544

V II. k e r ü le t
P é t  érd i-u tó  a 3 4 . szám 
alatt p in c e  - m ű h e lyek  
és töb b  la k á s  kiadók.

6641

KERESLET.
F ia ta l rézö n tő

(esztargályos) Nagyváradon 
Roscnthal és Ehrlichnél 
azonnal beléphet 6569

K om orn a
Tátra-Füredre azonnal fel­
vétetik. Kombach-utca 6. 
I. 14. 3033

J é k a r b a n
levő használt triciklit 
(csomagszál.itáshoz) kere­
sek megvételre. Kertész 
Pál div.tkereskedése, Ke- 
repesi-ut 44. 3038

T a k a r ítá st
keres egy hazai asszony. 
Vig-utea 33. ajtó 5. 8039

L cgszeszm otor
1 lóerejü. jó állapotban, 
megvételre kerestetik. Cím 
a kiadóban. 6556

I s tá lló  ~
2—3 lóra. tágas udvarban, 
esetleg kocsiszínnel ke­
restetik. Bővebbet Halász 
Miklósnál, Kombach-utca 
13. 3031

K e r e s e k
Budán. Krisztinavárosban 
vagv Vízivárosban egy 
kuiönbejáratu utcai nő­
napot szobát, esetleg fiir- 
dőszobahasználattal. Aján­
latok .Déli vasút" jeligé­
vel a kiadóhivatalba ké­
retnek. 3016

A lk a lm a zá st
nyer, izr. okleveles ma­
gyar-német, zongorában 
is oktató tanítónő, pusz­
tára egy IV. eteun osztálvt 
vétr^ inánvka mellé. Cim 
a kiadóhivatalban. 30^6

T a n én e
f e lv é te t ik  R o th b erg er  
J a k ab n á l, IV . V aoi-
n tca  6 . 10986

'főbb  év i b é r le tre
keresek a Il-ik kerületben 
nem nagy távolságban

.Margit-Parkhoz* egy 
modern berendezésű k 
házat Kerttel. Ajánlatokat 
árral „L. Ignácz* jellel 
„Budapesti Napló* kiadó­
in vatnlaba kérek. 10981

M odern
lev é ln ek  rény állvány­
nyal azonnali megvételre 
kerestetik. Cim a ki­
adóba. 2992

ö z v e g y  vagy  
önálló intelligens hölgyek, 
bármely vidékről igen 
kedvelt vállalatnál előnyös

alkalmazást nyernek. 
Ajánlatok .Ilá.áa foglal­
kozás" címen a kiadóhi­
vatalba. 65 0

K itű n ő
karban levő úti verseny­
gép, egész uj Reithoffer- 
tömlőkkel, elutazás miatt 

nagyon olcsón eladó. 
Schwartz Lipót, Kerepes i-
ut 81. II., 10.

M in d en k i
eredeti sorsjegyek részlet- 
fizetésre való eladásával 
igen jó, biztos állandó 
keresetre tehet szert. Ma­
gas jutalék, esetleg fix 
fizetős. Fuchs H. váltóháza. 
Budapest IV., Kecskemeti- 
utba 1.

H a szn á lt  
•lfszob a  s z e k r é n y t

tükörrel es botáliványnyal
venni óhajtok. Ajánlato­
kat H. J. alatt e lap ki- 
adóhivatalához kérek.

2993.

KÍNÁLAT.
F iisz e rk er rsk e d ő -
seged, vidékről jött fel, 
azonnali belépésre ajánlja 
magát, a magyar és né­
met nyelvet tökéletesen 
bírja. Címe : VIII. Német- 
utca 11. ajtó 20. 6571

O ki. nevelőn ő
izr. kitűnő működési bi­
zonyítványokkal, tanítja 
az el. és polgári osztá­
sok at. héberben jártas, 
állást keres helyben vagy 
vidéken szerény feltéte­
lek mellett, esetleg pót­
vizsgára előkészít. Cim; 
Király utca 65. sz. III.erű. 
ajtó !,______________ 3 20

Ápolónő*
minőségben állást keres, 
kórházban vagy magán- s 
családnál egy ü g y e s  és 
tapasztalatokban gazdag 

s z ü lé sz n ő . Feltételek 
szerények. Cim özv. Di- 
r»a.• ? v 83 nnelné, V ili. Tö­
mő-utca 62. ajtó 1.

M űvelt?  
distingvalt fiatal özvegy, ki 
családjával evekig élt Pa 
risban ás nagyon sokat 
utazott a külföldön. tör>b 
lyelvet folyókon van ho­
zó!, olyan családokhoz 

vagy ezyesekhfz ajánlko­
zik kisérönöül, kik a vii.-.g- 
kiáilit ist meg akarják te­
kinteni, vagy nagyobb 
utat óhajtanak tenni. Fel­
tételen levélileg vagy sze­
mélyesen J
rétnek .Ülőbe 7 e la; 
kiadóhivatalába cimeztet- 

3012

K ö n y v e lő
nőtlen, ki az egyszerű és 
kettős könyvvitelben kellő 
jártassággal bir, szerény 
feltételek mellett bárminő 
irodai állást elfogadna. 
Szives megkeresések »V. 
S.“ jelige alatt a kiadóba 
kéretnek,

S zá llo d a
legrégibb és legjobb 

hírnévnek örvendő garni 
üzlete Budapestnek, 35 
vendégszobával, kávéház 
és vendéglővel ellátv 
valamennyi helyiség és 
szobák igen szépen be­
rendezve, a bútorzattal 
együtt direkte a háztulaj-

oonos által több évre 
bérbe adandó. Kimutat­
ható évi tiszta haszon 
6000 frt. Az átvételhez 
szükség- ltotik készpénz­
ben 4000 frt. Bővebbet 
csakis direkte reflektán- 
soknak nyújt Niemetz 
Gyula üzletek adás-vételi 
irodája Budapost, József- 
körut 22.

Cint balom
átköltözés miatt azonnal 
eladó. VII. Keropesi-ut 54. 
III/13. 3041

P o lo sk á k a t
évi jótállás niodett kiirtom 
ltácz lakástiaztitó, Váci­
utca 22. 6575

S z ő n y e g  d íván
asztai, bőrszék, íróasz al.
re m e k  aza lon garn ititra
bámulatos olcsón elad -. 
Gyár-utca 25, a kárpito*- 
mesternél. 6572

K er ék p á r o k
á r v e r é s b ő l újak és hasz­
náltak nallatlan olcsón 
eladók. Liebsütz fűszer- 
üzlet, Uernád-utca 27.

6577

S o ly m á ro n
e g y  c s in o s  h áz  k e r tte l
é- ;ö dokKcl nagyon ol­
csón eladó, kedvező fize­
tési feltételekkel. Fi-eher 
S. Tér z-kórut 7. ii.'»»7

, , E r e d e ti  ujdonsá^!Ajánlatok ké- ,, •. k -  «*• „ . .  I Cseresznye és meggy- 
b volez.Ő lap (pilisből, va­
lódi szárral ég levéllel) 
golatinnal védve és sz.al- 
laggal ellátva. Drbja 10 
k r.; 10 drb vegyesen 90 
kr. Az összeg előzetes be­
küldése esc; n bermmtve 
küldi meg a .Budapesti 
Napló" kiadóhivatala Jó- 
zs« f-körut 18.

K é r v é n y e k e t ,
folyamodványokat, bead­
ványokat írok 40 krért.

E lő k é s z íte k  vizsgára 
pnlgáristákat 10 forintért. 
Cim: Ungár, Práter-utca 
61. sz. 6616

P ir is b a
utazókat jutányos díjazás­
ért kalauzol meghízható 
fiatalember, beszél ma- 
gvárul,németül, franciául. 
Szerez olcsó magánlakást 
is. Levélre válaszol. Cime : 
rM. 44. Pária. Burcau 10. 
Poste rostantc.* 655ü

A n gol ta n fo ly a m
nyílik meg a napokban. 
A tandíj havonta három 
frt, kezességgel, hogy a 
nvolvet bárki 6 hónap 
alatt toljesen elsajátítja. 
Leveleket .Englisn" jel­
ige alatt kérek. G„59

E lv e s z e tt
a Csészéi fürdőtől a Mar- 
githidig egy  női ezüst 
óra ezüst lánccal, amely 
kevés értékű, de drág.i 
emlék. A becsületes meg­
találót kérem szívesked­
jék e lap kiadóhivatalá­
ban átadni, hol az illő 
jutalmat átveheti. Aranka

3027

F a ra g o tt
teljes hálószoba bútor, 
asztal. 6 gotis szék, egy 
valódi szőnyeg ottomán, 
egészbon vagy egyeukint 
is eladó. Dob-utca 87. 
II. 40. 6557

E la d ó  sző llő .
A fővároshoz vasúton 2 
órányira 5 kataszt. hold 
remekül beállított s kitű­
nő fajokkal beültetett 2 
éves szőlló, családi kö­
rülmények miatt eladó. 
Egy negyed hold termő 
van benne. Gyönyörű fek­
vésű, levegője és vizo ki­
tűnő. Nyaralóknak kivá­
lóan alkalmas s pár év I 
múlva szép jövedelmet 
is hajt. Venni szándéko­
zók küldjék be címeiket 
.Szóllőtelep* alatt a ki- 
adóhivatalba. 3034

E lad ó  b ir to k o k .
Sáros megy. 9134—600.000 
Gömörmegye 200—17.000, 
26O—3600.000. Zemplénin. 
780— 125.000. Nógrád-
megyo 1020—130.000. 

456—85.000. Vasmegye 
14040—160.000. Ungm.

300—45.000. Erdélyország 
2160—300.000. Szilágy- 
m egye 1480—200.000. 
Szathmármegye 778 — 

90.000 holdakban, forin­
tokban. válaszbélyeg ké­
retik. Kuchta Tiszol c.

6574

A p á r isi
kiállítást meglátogatóknak 
olcsó, kényelmes lakást 
ajánl Szigethy S. Párig 
57. Rue Ricnard. i 3036

O k tób erre
kisebb tehenészet 12—14 
drb. tehénnel hülő és 
szállítóedényekkel birtok- 
változás miatt eladó. Hol? 
megmondja a kiadóhiva­
tal. ______________  6547

K er ep es i-u to n .
a Népgzi ház közelében, 
szépen bútorozott, teijeseu 
külön bejáratú, utcai, vilá­
gos, tiszta szoba aug. 1-re 
kiadó. Keropesi-ut 34. III. 
éra. 20. 3032

13  ír té r t
készülnek műhelyemben 
remekszabásu férfiöltö­
nyök mérték után valódi 
gyapjúszövet maradékok­
ból, Lichtmauu Sándor 
mtlszabász, Bpest, G aray- 
lér 9. Augusztustól Csu- 
möri-ut 27. 1. cm. Vidékre 
szövetminták bérmentve.

Z o n g o r a
jóhirnevü gyártmány, leg­
jobb karban 140 forintért 
eladó. Nagymező-utca 19. 
3. em. 12. a Somossy 
Orfeum mellett.

Z S O L N A  1 - T é l e  
egészen uj kályha olcsón

dó. Teréz-körut 39. I 
sz. 3018

K ö t szép  Hzoba
elegánsan bútorozva, kü­
lön bejárattal és egymásba 
átjárható egy gyermekte 
len családnál az Ándrássy 
ül es nyugotí pálya idvar 
közelében azonnal kiadó. 
Teréz-körut 35. II., 32.

A t is z tv is e lő -
telepen Orczy-ut és Héder- 
ván-utca sarkán egv lakás, 
esetleg boltnak használ­
ható, aug. 1-re kiadó. 6560

K e r é k p á r
majdnem uj, betegség 

miatt olcsón eladó. Régi 
pozta-utca 4. III. em. 14.

3031

Nyomaton a -Pátria" iredalaú éa nyomdai ráasrénrtácaaaác

V arga  P á l
cimbalomgyártónál m eg­
jelent Cimbalom’iskolából 
egy hét alatt ta n ító  s e ­
g é ly e  n é lk ü l megtanul­
hat cimbaimuzni bárki, 
melyet üzletemben vásá­
rolt cimbalmomhoz ingyen 
adok. C im b alm ok ról k é ­
p e s  á r je g y z é k  in g y e n . 
Budapest, VIII. Kökk Szi­

lárd-utca 3.

Második bővített kiadás
bau, csinos kiá litásban 
és tetszetős alakban 
,,M  I H .1 a  M“ 

Irta; Dr. Kiss Arnold, 
veszprémi főrabbi. Remek 
nyelvezettel nők számára 
írott magyar nyelvű zsidó 
imádságom könyv. Ára • 
Vászonkötésben 2 frt 50 
kr. Bőrkötés 3 frt 50 kr. 
Csontutánzatu díszes kö­
tés 5 frt Legfinomabb 
bőrkötés 6 frt. Kapható: 
a .Budapesti Napló* ki­
adóhivatalában József- 

körut, 18.

I la m is ita t la u  
M agyaré t! I b o r t  IN  
f r t t ó l  *42 fr t ig r  r e n -  
d e lh e tu i D eu tsc h  < .- 
n á l A ra d é n , D e á k  
F e re n c -u tc a  3 . *z .

6453

E m lé k n e k ,  
ajándéknak kiválóan alkal­
mas. Egy életnagyságu 
nagyított fénykép bármily 
fénykép után művésziesen 
elkészíttetik, meglepetés­
nek ajándéknak nász, név, 
születésnapra legalkalma­
sabb, miután egy ily na­
gyítás nemcsak pillanatra, 
hanem örök időkre illő 
szobadísz is, a legszebb 
és örök emlék kedves ha- 
lottainkról a fénykép sér­

tetlenül visszaadatik, a 
hü másolatért kezeskedem, 
a vidéki rendeléseket 

pontosan eszközlöm. Grosz 
József, VL Próféta-utca 5.

3011

L ev elező -la p
ú jd o n s á g !

Palatábla faki-retteli a posta 
2 ki os bélyeggel továb­
bítja) 10 k r , 10 drb. 90 
kr. Az összeg előzetes bo- 
küldése esetén bermentve 
küldi meg a .Budapesti 

Napló- kiadóhivatala
Józscf-körut.

G yönyörű ,
árn y a s n y á r i la k á so k ,
konyhával együtt K o- 
v& ospatakon , a Duna 
és a nyugati vasút Esz- 
terarora-esavargőzös állo­
mása mellett. Helyben ki­

tűnő éttermek, Duna- 
fürdők, forrásvíz. Mérsé­
kelt menetdijak Budapest­

ről. Közelebbit Nieder-
maun igazg. Esztergom.

T y ulti e n y é s z té l
cimii munka, nélkülöz­
hetetlen kézikönyv, min­
den baromfitenyésztőnél, 
ki fáradozása után n a g y  
h a sz n o t  akar látni. A 
baromfiak betegsége,t be­
hatóan tárgyasa. Ára 2 

korona. Megrendelhető 
Hreblay Emil állattenyész­
tési fölügyelőnél Gödöllőn.

Gó58

Legmagasabb
előlegek értékpapírokra 
és sorsjegyekre. Máshol 
elzálogosított sorsjegy ok 
kiváltainak és azokra,ma­
gasabb kölcsön adatik, 
vagy a napi árfolyam 
szerint megvételnek’ és 
ugyanazon sorsjegyek cse­
kély havi részletfizotés 

ellen visszavehetők.
FLEISSIG SÁNDOR

bank és váltó-üzlete 
Budapest, VII. Erzsébot- 
körut 2. szám. (Kerepesi­

ül sarkán.)

T ű z ijá té k .
confetti, lampionok nagy 
választékban legjutányo- 
sabb árak mellett Éder 
pyroteehnikai gyári főrak­
tárában, Zsibáros-utca 2. 
sz. Váci-utca sarok.

H á zv eze tő n ő n ek
ajánlkozik egv intelligens 
uő, kitűnő g a zd a ssz o n y , 
esetleg gyermekekhez is. 
Ciin a kiadóhivatalban.

6633

Z ongora
rövid, páncél vaskerettel, 

csengő szép hanggal, 
elegáns külsejével 260 

írtért eladó írásbeli jót­
állás mellett Éder zongora- 
termében, [Váci-utca 28.
sarok ház.

B I n
valami igazán Jót sze­
ret enni, küldjön Megay 
Róbert cukrásznak Mis­
kolcra 2 korona 50 fii.ért 
s kap ezért bernien lesen 

szállítva egy kitüuő

Bohémé to rtát,
Budapesten Szenes Edo 
és Seidl József cs. és kir. 
udvari szállítók, Sziinon 
István és Gaizler Béla 
uraknál kapható, l ’gvau- 
ott a 1
„ S z u ln m ilh * *  torta is 
lopható 2 koronáért, 6574

M ost j e le n t  rueg!
Cnoinokv Jenő: Sárkányok 
országából. Eietkepek és 
útirajzok Eh inából, mint­
egy 200 gyönyörű eredeti 
illusztrációval és 380 oldal 
szöveggel, amely élénken 
tárgyába Khina beléletét, 
a khuiaiak szokásait, élet­
módját, épitkezését stb., 
stb. Ára fii zve 10. gyönyörű 
diszkötésben 13 korona. 
Kapható: a .Budapesti 
Napló* kiadóhivatalaban, 
József-könit 18. és minden 
hazai könyvkereskedésben.

Zefir-Wuzok. . .  frt 2.90 
Sdyem -bltizok. „ 6.90
kaphatók minden színben

Pölzl Kálmán-nál
Budapest, IV. Váci-utca 6. 

(.N agy Kristófhoz*.)

Gcpswhely gáz és benzin 
motorok és automobilok ré­

szére

ffondry és TársaV
■Budapest,

K a z ln zy -u to a  5 , szám .
Elvállal transmíssió-telepe- 

ket, szivattyumüveket, 
petróleum- és gázmotorok 
átalakítását benzinmoto­
rokra s minden más motor- 
javításokat a legolcsóbb 
árakon és reális garantia 

mellett.
Használt gaz- és benzinmoto­

rok raktáron vannak.

éspró Eiís’ d s tc s e i n a p o n k in t  f a l r a g a s z o k o n  
is  megjjeBeganek a  f ő v á r o s  e g é s z  te rü S e fé n .

IX. OilŐMSt U,


